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प्रतावना. 





““इूप्रजी राज्याचा उदय झाल्यापासून,” किंबा”: हत्ती विद्येचा 
प्रसार जोरानें सुरू आहे,” इत्यादि ठरींव रीतीनें आरेभ करण्याऐवजी 
या पुस्तकाबद्दल त्रोटक माहिती एकदम देण्यास सुरवात करानी हें बरें. 

प्रस्तुत नाटक लिहिण्यास सुरवात करून दोन तीन बर्षे झाली; 
सार पांच प्रवेश क्षाल्यावर बरेच दिवस हे. नाटक तर्सेच भिजत प- 
डळें होते; व एक सुयोग घडून आला नसता तर वीरतनयाचा अंत 
गर्भाव्स्थेंतच झाला असता. 

प्रसिद्ध किलॉोसकर मंडळीनं संगील माटकाविषयी एक जाहिरात 
प्रसिद्ध केली आहे, असें ऐकिल्यावरून बाकीचे प्रवेश होतील तितक्‍या 
खरेने पुरे केले, व पुस्तक मंडळीकडे रवाना केलें. पुस्तक पसंत पडून 
ठरविलेले बक्षीसही देण्यांत आलें. नाटक प्रथम करुणपर्यवसायि होते 
ते मंडळीच्या आभहावरून आनंदपर्यवसाथि करण्यांत आलें भाहे. 

पुस्तक लिहितांन] पुस्तककत्यांचे दोन हेतु होते. एक तर शुंगा- 
ररसाजरोबर वीररसद्दी आणण्याचा प्रयक्ष करणें, व दुसरा नवीन या- 
खींवरील परदे प्रचारांत आणणे. 

बीररसप्रथान नाटकांच्या अवश्यकतेविषयी दोन मते असण्याचा 
सेभवच नाहीं. प्रश्न राहिला काय तो प्रथम निर्दिष्ट केळेला हेतु कित- 
पत सिद्धीस गेला आहे. याविषयी. संमोगशुंगारापेक्षा विम्नलंभशुंगा 
रासच प्राधान्य दिलेलें सुह त्राचक्रांस चोहोकडे आढळून येईल. सं- 
मोगशूंगार तरी करवे तितका.सोम्य करण्याचा प्रयत्न केल माहे. 
या नाठकापासून फारसा उपयोग जरी झाला. नाही तरी ह्यापासून 
बिज्षेष तोटा होऊ नये इतकी खबरदारी घेतठी आहे 


२ प्रलाबना, 


प्रलुत नाटकाच्या नामकरणावरून सुद्धां वरील हेतूची अटकळ स- 
हज करितां येण्यासारखी आहे. “या चिमुकल्या वीरामुळेंच हा आ- 
मंदाचा समय प्राप्त झाला आहे '' या प्रकोपाच्या मतासच बहुतेक 
वाचकांची मर्ते अनुकूल होण्याचा जरी संभव आहे तरी 'वीरतनयास' 
आंतील एष्टांपेक्षां मळएष्टापरच अधिक महर दिलेळें टीकाकारांस 
तरी दिसून येदैल. पण बरील हेतूकडे लक्ष्य पुरविले असतां या 
नाठकारवे नामकरण शाषप्य मरी माही तरी क्षम्य कटेल अशी 


उमेव आहे. 

आतां दुसरा हेतु नवीन चार्लीसंबधाने. नाटकांतील फ्द्यांच्या चाठी 
बहुतकरून मुंबईतील पारशी व गुजराथी नाटकमडळींच्या नाटका- 
तून घेतल्या आहेत. “ बलसागर तुझी, '' '* मजवरि हें आले, * इ- 
स्थादि जुन्या परिखयराची मित्रमंडळी आढळून न आल्यामुळें धरोत्यांची 
जी निराशा होईल ती अंदत: तरी चालींच्या बैश्िभ्यासुळें भरून ये- 
बैल अशी आझा आहे. पद्यांवर राग ब ताल दिळे असून चाली मुळींच 
दिळेल्या नाहींत. पण बहुतेक चाली सुंबई येथें अंशतः, व इतर गांबी 
सर्वथा अपरिचित असल्यासुळें पदांच्या चाली डेणे हे. लनवश्यक 
झार्ले असतें; काही ठिकाणीं याठी अपुत्या घेतल्यामुळे ब कांही ठि- 
कारणी स्पोम'यें फेरफार केल्यामुळें तसे करणे हें चुकीचेंही झालें असतें 

संगीत नाटकांतील राग य रागिण्या यांच्या कमासंबधाने बराच 
मतभेद असतो. संविधामकांतील कालानुसारे, नाटकप्रस्रोगाच्या 
कार्प्रजुसारे, व रसानुसारे, असे जे तीन प्रकार आहेत त्यांपकी ति- 
सरा बरा वाटस्यावरून त्यारचेंच अवलंबन केळे आहे. 


भाजपर्यंत किलोंसकर मंडळी जीं सर्वमान्य नाटके करीत आली आहे. 
त्यांच्या जोडीला बसण्याकी प्रसनुत नाटकाची योग्यता आहे कीं नाहीं 


प्रततावना. १ 


याबद्दल पुस्तककत्योसही बराय संशय आहें; ' शाऊुंतर "व * सौभद्र 
यांशी तुलना करितांमा “ काठिदाससुख--कविकृति पक्तानांते सेवुनि बि 
टके । रसिक तर्याना पुनर्वुभुक्षाकरणी तिखटचि केळे ” हे उद्गार कविक्षि 
रोमणि अण्णासाहेब किर्लेसकर यांच्या मुखांतून केवळ नैसर्गिक शालीन 
लेमुळे पडले; तसेच शब्द इतर नाटके व सस्तुक नाटक यासंबंधाने 

कवीस स्वत:च्या कार्यक्षमतेविषयी शंका उत्पन्न होऊन काढावे 

हे अगदीं साहजिक्र आहे. तरी पण नगर, माशिक, व कल्याण 
या ठिकाणीं प्रेक्षकांनी या नाटकास उदारवुद्धीने जें उसेमन विरे 
र ( भीतमीतच कां होईना ) रसिक 'जनांच्या मनोरंजनाक 
हला हे नाटक पुढे आणिलें आहे. 


हं स्वत:विषयी झाळें. आतां ज्यांनी या नाटकासंयंघार्ने आपला 
अमोळ वेळ खर्जून मत्म़ मदत केली त्यांचे आभार मानावयाचे राहिळे 
आहेत. रा. रा. नारायणराव फाटक, बी. ए. एल एल्‌. बी., इसलाम- 
पूरखे सभजज, यांनीं या नाटकास जें प्रोत्साहन दिळें, माझे मित्र रा. रा. 
भाख्कर रामचंद्र नानळ, बी. ए., यांनीं भाषणे सुधारण्याच्या ब नाटक 
आनदपर्यवसायि करण्याच्या कामी जी बिममोल मदत केली, तर्सेच, 
रा. रा. लक्ष्मण गणेश महाजनि यांनीं चाळीसंबंधानें, व रा. रा. विना- 
यक बाळकृष्ण पंडित यांनीं पुर्फे तफसण्यार्सजंथार्ने व इतर गोष्टींतही 
1 साहास्र्य केळे, त्याबइल पुरतककला त्या त्या गृहस्थांचा फार कणी 
आहे. शिर्णेयसामर छापखाम्याचे चाळक शेट तुकाराम जावजी यां- 
नींडी पुस्तक छापविण्यासंबंधारनें जी खटपट केळी तिजबाल त्यांचे 
आमार मानणें अबश्यक आहे. 


सरतेशेदर्टी क्रिरश्रेसकर मंडळीचे आभार मानावयाचे राहिळे 
आहेत. पुस्तककती या नात्याने आभार मातिळे तर पक्षपातिलाचा 








नद प्रस्तावना. 


नसता दोष लांच्या अंगीं लाविल्यासारखें होईल. बरें, मानिले नाहींत 
लर तेंही गैरच. तर हा प्रश्न असा संशयांतच ठेवून समाजांतील 
व्यक्ति य़ा नात्याने, मराठी भाषेबद्दल त्यांनीं जी कळकळ व्यक्त केली 
तिजबद्दल आभार मानून व त्यांनीं याप्रमार्णेच पुढेंदी मराठी कवीस 


उसेजन देण्याचा कम चाळू ठेवावा अशी सूचना करून त्यांची च 
वावकांची रजा घेतों. 


मुंबई, त 


सपेंबर १८९६. पुस्तककर्ती. 


श्री 
संगीत वीरतनय. 





मंगलाचरण. 
झिंजोटी-त्रिवट. 


धन्य तुशी रखना । बयनातिगा तव छति 
अपार ॥ घु० ॥त्रियुवन-चालक तूंया चि. 
श्वयाचा हेतु ॥ जरी प्रभा तु. शन्याकार । त- 
रिही असखी जगदाधार ॥ १ ॥ अससी इशा 
तूं अविकार । तरिही करुणापाराबवार ॥ २ ॥ 
शिंजोटी-धुमाळी. 

प्रमो पदकमळ नमी तय विमळ सदया चि- 
नयान्वित या इद्या ठेषोनीयां ॥ धु० ॥ अं- 
बरखरवर शंवररिपुदर ल॑ंबभुजंग-कदंब दि- 
गवर वृतजगवंबव जनित-हेरंव तवखि उज्जंमण 
जमदाडंबर तूंची. वाता तूंची नेता दोली 
माता तुंची त्राता आाझां मती संसाराती या 
आावतोमाजी मती तूची शश ॥१६॥ 





र संगीत वीरतनय. 


साकी. 
अचत्रितनयही त्रिमुल त्रिगुणात्मक जो दोउनि राहे । 
कारणकार्ये मित्र कदाचजित्‌ सिद्धाचि जणुं करिताहे ॥ 
मंगळ त्या देवं । त्‌झां सकलंति द्यार्य॥ १ ॥ 


अंक १ ला. 
प्रवेशच १ ला. 
( शूरसेन एकटाच प्रवेश करितो. ) 

शु०--( खतःशीं) हेच ते स्थान. गगनचुंबित आस्र्क्षांची 
होच ती राई. अहोरात्र बाराही महिने एकसारखा खळखळणारा 
हाच तो भोढा, या ओळ्याजवळ व या झाडाखाली माझी म्रियतमा 
ब मी मिळून अनेक सुखाचे दिवस काढिले. य़ा मदभाग्याच्या न- 
शीयी आतां पुन्हा ते दिवस कसचे येणार आहेत. आह्यां उभय- 
तांच्या प्रीतीचा साक्षी असल्यामुळें ज्यास आही समतीनं प्रेम-निझर 
अर्स नांव दिलें होतें तो ओढा त्या. चेळाप्रमार्णेच हीही आनंदाने 
उड्या मारीत माल आहे. पण माझ्या पूर्वीच्या भाणि हृठींच्या स्थि- 
तींत पाहिलें तर जमीनअम्मानाचें अंतर. या सुखविरदित भूमीवर 
मी शरमिष्टासारखा फिरत असतां माझी प्रिया स्वगीतून मजकडे प- 
हात असेल. भ्रिये ! प्रिये! या दीनाला या जगावर एकटे सोहून 
तुरा खर्गल्गेकी करस जाववळें ग? पण तुअकडे तरी काय दोष ! 
एखादी हरिणी वांधाच्या जवच्यांत सांपद्रायी त्याप्रमाणे तू अनाध 
होऊन खृत्यूच्या सुखांत पढतीस. स्ृत्यु हा खतः जर सृत्यूचा विषय 
असता तर मला किती मागंद शास्ता असता! आता. जाऊन त्या 


अंक १ ला. श् 


दुष्टाच्या नरडीचा घोंट घेऊन टाकल. असता. पण हा. राग व्यर्थ 
आहे. हे भगवंता, 
मालकंस--दीपचंदी. 

तशी अस्यथा ती कराया छति । मझ्या मास- 

बांची मुळीं ना गति ॥ घु० ॥ अनंता अहो- 

राज तारातति । त्वदाशेसि न्ती शिरी मा- 

निती ॥ १ ॥ दयाळा सुविश्वास तूझ्यावरी । 

सदा ठंबुनी साधु ते राहती ॥ २ ॥ 

देवा, माझा प्रिय बकुल तरी मत्र दु:खांत सुख देण्याकरिता ठे- 
चिला आहेस हे तुझे मजवर किति उपकार आहेत. हणून सांगू १ 
अहाहा! ! अपल्यसुख कांहीं विळक्षणच आहे. 

जगला-धुमाळी. 

मघुर वर्चे मम रिझवी हृदया वाल किती ॥छ्ु०॥ 

पूवी सुंबित सुदतीनं जे । मसदुळ खुरक्त 

गुलाब *ताजे ॥ कपोल ते खुंबुनियां होई 

सौख्य अति ॥१॥ संतत शोक निजेल झाळे । 

नयन परी आनंदा्धजले ॥ चंद्रमणीसम 

सुख पाहुनियां तं स्वती ॥ २ ॥ 

माझ्या धाळाचा तोंडवळा सुद्धां हुवेहुब माझ्या भियेसारखाच 
आहे. जणुं ती मरतांना माझे सांत्वन करण्याकरितां आपकी प्रतिमाच 
ठेवून गेली. भरे प्रण मी विचारांच्या भरांत तिच्या पूर्वीच्या डटजा- 
पाशी येऊन पोहोंचत्मे. तिचा ब्रद्ध पिताही तिच्या शोकाने पर्ळोक- 
यासी आळ. असो. या कढाईच्या निमित्ताने तरी मत्ता या अनोहर 


शं संगील वीरतनय. 


वस्तु पहावया] मिळाल्या. अहाहा ! या गभीर शब्द करणाऱ्या मे- 
घामुळें व या फूत्कार टाकणार्‍या वाऱ्यामुळे या जागेला उदासीनता 
येऊन ही फारच सुंदर दिसत आहे. 
दिंडी. 

दशन्थय ससखिविरहित रम्य उटंज भासे । 

शूस्य भाकादादि मेघसश्रिवासे ॥ 

धूलिपूरित शून्या रसाहि सारी । 

द्ोत हृदया सुख खेदयुक्त भारी ॥ १ ॥ 

(पड्यांत ) 

( थांबा थांबा, या भयंकर काळस्वरूपी वाघाच्या हातून मला' 
वाचवा.) 

अरे, कोणी तरी या अरण्यांत संकटांत पडले आहेसे वाटतें. 
तर जोपयेल त्या दीनाला वाघाने ठार कळे नाही तोंपर्यंत त्यास सो- 
इबावें हे बरें. (जातो. ) 

( नंतर पुरुषांचा वेष घेतलेली शालिनी मूर्शिछत होऊन पडलेली 
आहे. तिला झरसेन वारा घाठीत भाहे. जवळचं वाघाचे प्रेत प- 
इले आहे. ) 

शू०-- मनांत ) बरें झालें, वेळेवरच येऊन पोहोंचलो. वाघ 
या मुलावर झडप घालणार तोंच त्याचा तो. अक्राळविकाळे जवडा 
या तरवारीने खाली आणिला. पण मुलगा तर अजून बेधुद्धच हो 
ऊन पडला आहे. अहाहा ! किती तरी मनोहर याचें रूप! 

भिंजोटी-दादरा. 

किति कोमरू तनु तजुळतिका याचि सोदिका! 

दर्शन किति याले डे देतसे सुखा ॥ शु० ॥ 
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वक्षः'स्थाळिं हे रुळती । केश घन स्वेरंगाति ॥ 
मन मोहे निष्कपटा पाहुनी सुखा ॥ १ ॥ 
कंप सुगात्रांसि सुटत | खिन्न मुख स्वित्न होत॥ 
स्थिति दीना झालि याचि भीतिमूळिका ॥२॥ 


हा कुमार बहुतकरून या अरष्यांत शिकारीस आत्म असावा; पण 
याच्याजवळ कोणी परिजन नाहीं ह कर्से £: असो. ते सर्व याच्याच 
मुखाने कळेल. पण हा अजून सुद्धां शुद्धीवर येत नाहीं. यास येथेंच 
ठेवून एखाद्या प्रवाहाचे पाशी आणण्याकरितां जावें तर तें सुद्धां नीट 
नाहीं. दुसरा एखादा वाघ येऊन त्यानं एका म्रासांतच याला खाऊन 
टाकिले लर माझे सर्व भ्रम व्यथे होतील, पण आतां बिशेष भीति घाळ- 
गण्या कारण नाही. कारण हा पहा चांगला पाऊस पह लागला. 

शातलळिनी--( सावध होऊन ) अहो, कोणी थांबवा धांवा आणि 
मला वांचवा. 

शू०--मुला, असा घाबरू नको. डोळे उघडून चांगर्ळे पाहिलेस 
का मी कोण आहेंन्तो ! येथे वाघ नसून हा पहा तुझा मित्र मात्र 
बरला आहे, व बाघ तो तिकडे आपर्छे धिप्पाड शरीर पसरून प्र- 
डला आहे. 

शा०--< वाधाकडे व नेतर अरसेनाकडे पाहून व उठून मनांत ) 
अगवाई ! काय तरी आश्चर्ये ! वाघाचे अक्राळविक्राळ स्वरूप दिसणार 
हाणून भीतीनें जोवर पाहिळें तों ही मदनासारखी भूति मजपुढे उभी. 

यमन-ब्रिवट, 
कशि मद्नसूर्वि ही पातळी । मजजवळी गम. 
वयित या स्थर्ली ॥ हु» ॥ मुक रे चिडले 


द संगीत वीरतनय. 


शशिहुनि सुंदर । मॅद्द्सितसुत प्रसन्न सुख- 

कर 1 निरखुनि पेसे नयनीं नरवर । धन्य 

असं मी भूतठीं । १ 

शु०---( विस्मयानं ) मुला असा चकित काँ झाला आहेस ? 
खालीं मान घालून उर्भे राहण्याचे कांहीं कारण नाहीं. 

शा ०---महाराज, दुररें कांहीं नाही. अनोळखी मनुष्याकरितां 
आपण आपला जीव संकटांत घातला या आपल्या औदार्याबद्दह मी 
आश्रय करील होतो. महाराज, आपले माझ्यावर किती उपकार 
झाळे आहेल हाणून सांगू १ 

यमन - गजल. 

जाहले आभार भारी आपुले । कालइस्तांतूनि 

मारते रक्षिले ॥ घु० ॥ धन्य मातापितर साचे 

धल्य जे । पुत्ररक्षा शूर पेशा प्रसवले ॥ १५ 

धस्य कांता ध्षांत कांतासी अशा । कोषयी आ- 

सिंगने जी कोमर्ले ॥ २ ॥ 

इु०---यांत मीं अधिक ते काय केलें ? आह्या क्षात्रियांचें कर्त 
व्यकमेच हे. अहाहा ! तुझ्या मातापितरांना आतां करिती आनद 
होईल ! 

देस झिंजोटी-त्रिबट. 

तव सुख निरखुनि हरखति मनांत । कुशलि 

बघुनि तुजभ्रति नखशिखांत ॥ ज्> ॥ तजुसि 

भरिष्वंशुनि शिर हुगुनि अंग अंग ते स्पर्धुनी । 
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दंग होती सुखजलनिधिर्मार्ध पुळकित नि. 
तांत ॥१॥ 


सुरा तुझें नांव काय १ 

शा०--मला शालीन हणतात. 

शु०--वा:! हे नांव तुला फारच झोभतें. तुझ्या शाठीनतेला अ- 
नुरूप असेच तुझे नांव आहे. 

शा०-महाराज, मी आपणास कांहीं प्रश्न केला असता. आपण 
रागावणार नाहीं अशी आपली प्रसभ्न मुद्रा सांगत आहे. तर--< 

हशुू०--काय ? रागावणार १ व तशांत तुझ्यासारख्या सुलावर ! 
छे: ही शकाच नको. बोल बोल पाहू तुला जे काय बोलावयाचे अ- 
सेल तें. 

शा०0--आपल्यासारल्या उदार वीराचे नांव जाणण्याची उत्कंठा 
होणें अगदीं साहजिक आहे. तर कृपा करून--< 

शु०--(मध्येंत्र ) कशाला या हतभाग्याचें नांव जाणण्याची इ- 
लकी उत्कठा ? तटी पण ज्या अर्थी तू इतक्या मोकळ्या मनाने मला 
हा प्रश्न विचारला आहेस त्या अर्थी मलाही त्याचे उत्तर दिले पाहिजे. 
या दुर्दैवी पुरुषास शरसेन ह्मणतात. 

शा--हे नांव आपणांस किती तरी योग्य आहे! पण महाराज, 
आपण शकदां माझ्या बोलण्याला मान दिला हे पाहून मला दुसरा 
एक प्रश्न बिकारावासा वाटतो. 

शु०--विचार विचार, तुझ्या सरळ प्रश्नाला उत्तर देणें शगुंगदे 
कारकच आहे. 

शाा०---मधाशीं मी आपल्या कांतेसंबंधार्ने ओललो असता. भा. 
पण एक द्रीर्घ सुस्कारा टाकिला तयाचें कारण काय? 


द्ध संगीत वीरतनय. 


शा७---शाडीना, काय सांगू £ 

झिंजोटी-दीपंदी. 
सुखाशा काहि माते नाहि या ळोकीं ॥ नि- 
घोनी जाइना आत्माहि आलोकी ॥ घु० ॥ 


प्रिया कांतानना कांता त्यजूनी की ॥ मला 
गोळी जगत्कांतारि पकाकी ॥ १ ॥ 
शा०--या गोटीची आठवण देऊन मी आपल्या ' मनाला दुःख 
मात्र दिलें. 
शु०--शालीना, हा विषय नेहमीं माझ्या डोळ्यांसमोर असतो. 
( होळे पुसून ) ज्या डोळ्यांना अधू गाळर्णे हणजे भित्रेपणाचें लक्षण 
वाटत असे, त्याच डोळ्यांचा प्रियेच्या मरणाने अश्रपात हा नित्यक्र- 
मशन होऊन गेला आहे. ( मनांत ) आतां आपण हा विषयच नद- 
ळावा हें बरें. ( उघड ) शालीना, या पावसाच्या सरीने पाहिलीस का 
तुझी काय स्थिति झारी आहे ती: 
गोडमल्हार-त्रिवट. 
यूश्िमुळे तू मम नयनांसी । भीतिव्याकुळ 
अजुनी दिससी ॥ घ०॥ स्वेदर्विदु ते नष्ट दो- 
उनी । शोभविती जळकण वबदनासी ॥ १ ॥ 
अतिशीतान पीडित होउनि । रोमांचाते घा- 
रण करिसी ॥ २ ॥ कपोलदी आपांडु हो- 
उनी । कंप सुटे संदर गात्रांसी॥ ३ ॥ 


पण ही वृद्धि भरत्येक क्षणावरोबर वाढतच वाळली आहे. हा पद्य 
दृगांचा समुदाय, 
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मालश्री-सुरफाकता. 


इ्याम कवखा वरि घालुनि्यां गंभीर करित 
रव तुंबळ रणा करी ॥ धु० ॥ चपलाखरडी 
भेदुनियां घनरिपु पाडी सलिलरुधिर मही- 
वरी ॥ १ ॥ 


तर ही बृष्टि कमी होईपर्यत याच झाडाखाली बसूं. (पडदा पडतो.) 
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प्रवेश *« रा. 


शुंभसेन. ( प्रवेश करून )---आजचा मजवरचा कोण तो प्रसंग! 
बरें झाले, त्या शूरसेनानं त्या वाघाला ठार केळे हणून. नाहीं तर 
भाझ्या सर्व सुखावर पाणी पडे असते. जिवाचा घडा करून परत 
फिरून पहार्तो तों शालिनी सुरक्षित. शालिनीबरोबर मीही आग्रह करून 
त्या ग्ृह्ृस्थास या नगरांत आणिर्के आहे. आतां त्यास एकदा दृष्टी- 
आड केला झणजे झालें आपलें काम. हँ साधण्याकरिता मीं ही नवील 
काढलेली शकल पाहूं कशी काय चालते ती. शाठिनीस मींच वांच- 
विळे असा कानमंत्र प्रकोप महाराजांच्या कानांत द्यावा भरवून हा- 
णजे झाळें. पण हे पद्य प्रकोप मदाराज बसले आहेत, ( जषळ जा- 
ऊन ) महाराज, प्रणाम करिता. 

प्र०---कोण ? शुंभसेनः? यावें, यावे. आतां मी तुमचीच मार्गपर- 
तीक्षा करीत बसस्मे होतो. आज इतका उशीर कां वरे भाला £ 

शु ०--तें कांही बिचारू नका महाराज, आजे झालिनीचा 
पुनजेन्स झाल. 

श्र०-झणजे ! झाले तरी काय? 


१७ संगीत वीरतनय, 


शुं--साज मृगया करितां करितां मी व शालिनी दोघें एकटींच 
राहिलो असतां एका प्रसंड वाघाची गजेना ऐकूं आली. 

प्र०--मग पुढं £ 

शुं०--पुढें काय विचारता ? त्या आरोळीबरोबर शालिनी भू- 
मीवर निपचित पडली, आतां तो वाघ उडी घालणार तोंच माझा 
बाण त्याच्या हृदयांत शिरून त्याने तडफडत प्राण सोडला. एवढें 
धूड जमिनीवर पडतांच ती मुद्धा मयाने थर थर कापू लागली. लया 
विसार्‍या प्राण्याने प्राण सोडतांच मला अतिशय बाईेट वाटलें. पण 
करतां काय? तो माझ्या वाटेस गेला नसता तर मीं त्यास तर्सेच 
जाऊं दिलें असते. पण दयेला सुद्धां बेळ अवेळ ही असतातच. 

श्र०---तुमचे माझ्यावर किती उपकार झाले ! माझी आवडती 
शाकिनी तुरी मला आज परत दिली. हे उपकार फेडण्याची लव- 
करच येळ येईल. माझ्या शर मुलीला असाच झर पति पाहिजे. 

शुं०--त्या आशेवर तर मी प्राण धरून आहें. वीरांना शोयो- 
बहुल मोबदला हटला हणजे सित्रयांचें प्रेम, त्यांच्या प्रीतियुक्त भाष- 
णाने आह्यांस जितका आनंद होतो तितका सर्य “मगाच्या जयजय- 
कारानेंही होणार नाहीं. ब त्यांचें नुसतें विनययुक्त हास्थ पाहून 
जितकी घन्यता घाटते तितकी आमच्या सन्मानार्थ नगर /रेगारलेलें 
पाहूनही वाटणार नाहीं. तयांचे, नयनबाण हेच आमच्या बाणांनी 
केलेल्या पराक्रमाचे बक्षीस. 


मॉड- धुमाळी. 
किति बानु बल युवतीचे ठरते रसना नीरस 
से॥ घु०॥ पैंजण मंजुळ सिंजित करितां कंकण 
किणकिण नाद । अवणांते सुख होते शतचा 
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तें मन घार्ते । वसुधासुचारस अनुभाषि जो 
नर सेवी प्रेमास्वाद ॥ १ ॥ 


श्र०--खरें आहे, शझंभसेन. पण शातिनीही आपरे उपकार विस- 
रणार नाहीं. 

छु ०--तितर्के कुटचें माझे भाग्य! आमचें कपाळच तें. जन्मभर 
अनेक संकटे सोसून आह्मी खियांचे रक्षण करावें. व हेबटी याला 
बक्षीस काय ह्मॅणाल तर अवज्ञा. मिळून आह्यांस सुख काडीचेही नाहीं. 

प्र०--अरेरे ! शुंभसेन, असे निराशेंच उद्गार काढण्याचे कारण 
काय बरें 

शुं०९--कारण काय विचारता महाराज £ मला त्या वाघार्ने ठार 
करून टाकिले असतें तर बरें होतें अर्से वाटं लागळें आहे. क्रूर दि- 
सणारे प्राणी या मनुष्यभराण्यांपेक्षां व तशांत ख्रीजातीपेक्षां लाख प- 
टीने दयाळू. माझ्या असेही पुष्कळदां मनांत येतें की, ज्या या तरवा- 
रीने अनेक वीरांचे रक्त प्राशन केलें आहे ती तरवार या हृदयांत 
खुपसावी आणि ते .प्रीतीनं करिती पूर्ण आहे हॅ. शालिनीला दाखबारवे. 

भ्र९--झालिनीरने आपला कांही. अवमान तर नाहींना केला £ 
( शुंभसेन स्तब्ध राहतो. ) होय, असेच दिसतें. थांबा, त्या कारटीस 
आतांच कछृतप्रपणाचें बक्षीस देतो. 

शुं०---नका नका, महाराज, त्या सुंदरीवर असे रागावू. नका. 
तिच्या मनाला यत्किंचित. जरी वाईट वाटळें तरी माझा प्राण निघून 
जाईल. महाराज, अनुरक्त पुरुषाचे मुख्य लक्षण हेच आहे कीं, 
स्वतःस किती जरी दुःख झालें, अखेर मरण आळे तरी पस्करटे. 
फार काय, प्रियमनाची अवज्ञाही पुरवली, पण तिच्या मनाला कॅसा- 
इतका घका लागला हाणजे मात्र तयाचा जीव कासावीस होतो. 


१४ संगीत बीरतनय. 


शु०-> आहाराने, आतां भी आज्ञा घेतों. प्रथम त्या पुरुषाला 
कैदेत ठेवून नंतर आपल्या सेवेला हजर होतों 

भ्र०--ठीक आहे. (शुंभसेन जातो.) (खतःशीं) एका कन्येसाठीं 
किती संकटे भोगावी लागलात ' याच गोष्टीमर्थ्ये पहाना. नुसत्या 
एका विवाहासाठी साक्षात मृत्यूच्या केवळ जिभाच अशा हजारो 
लरबारी आतां आपापल्या म्यानांतून बाहेर उब्यधा घालतील; व 
भयंकर रण माजेल, एका शरीरसंबंधाच्या पार्यी हजारो शरीरांचा 
अथम होम करावा लागेल. आजपर्यत व्यवहारशञ लोक कन्येविषयी 
जे ह्रणल आले आहेत ते मगदीं खोटं नाहीं. 


बरवा-धुमाळी. 


ही दुहिता नोहे घरी स्वरूपी आहिता । नि- 
जतनूसि पोषी करी तयाच्या महिता ॥ द्दी 
सुता नखे परि हुताशनचि नरदेद्दी । इजसुळं 
जळे तनु खळे न जल नयनींही ॥ दही तजु- 
जा मज साक्षात मसे ही दनुजा« । अवतरे 
ख्रिराया गळा छळाया मनुजा ॥ ही पुत्री नख 
दुःखांखि सकल जनयित्री । मन कर्ल पिर्स 
ह करीत प्रेम भअपात्री ॥ १ ॥ 
पण ही शाळिनी आती. हिच्या तोंडाकडे पहातांच सर्वे राग ना- 
हींसा होतो, पण ही कांहीं विचारांत गर्क आहेशी दिसते. तर 
तिच्या एकांताचा भेग य करितां कांही वेळ वाट पहावी 
शालिती---( प्रवेश करून) त्या वीराला पहिल्यापासून माझें 
सभ कसेसेच होऊन गेलें आहे 
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खमाज-गजल. 
पाडुनी सुखयंद्र तो हृदयाव्यि आजि उचं- 
बळे । ओढते मन त्याकडे निर्टजा कां नकळे 
बळे ॥ ्र०॥ स्वस्थता मर्निची पद्दा । सोडोनि 
गेलि मला अहा ॥ या मन्मर्थ दृदयांतरी निज 
सोडिळे शर मोकळे ॥ १ ॥ निभ्रह्मा करुनी 
जरी । स्वमनासि अंतर्रि आवरी ॥ परि आ- 
ग्रही मन त्याकडे उडि घ्यावयासलि पुम्हा 
बळे॥२॥ 
पण हे प्रेमाचे बिचार मनांत आणून काय उपयोग १ त्या निर्बल, 
दुष्ट, भिज्या शुभसेनाशीं माझा विवाह होणार. बाबा, तुमचें मन इ. 
तर्क निर्दय कर्से 
काफी-धुमाळी. 
जीवर मोठी तुमची प्रीति । तजञन्माची करितां 
माठी ॥ घेडेनि जी खेळबिली अंकी । टाकित 
कां तिस दुःस्थिति-पॅकी ॥ भिय जी पूर्वी तु- 
झांलागी । भरम्निय शाली का हतभागी ॥ जीव 
सदा तुमचया जीवरती । तजञन्माची करितां 


माती ॥ 
( ढोळे पुसते. ) 
ग्र०---( प्रेमार्ने तिला जवळ भेऊन ) वाळे, आज आसनेदांत अः 
सागयाचें सोडून डोळ्यांतून हा अभद अशध्रपाते का घरें? आज व. 
दुष्ट. बाचाच्या हातून खटठलीस ना 1 


१६ संगीत वीरतनत, 


वशा०--मरनांत ) पुन्हा दुसऱ्या वाघाच्या हाती सांपडण्याक्र- 
रितांच ना! 

श्र०---तुला शिकारीचा नाद फार हाणून लोकरीतीला एकीकडे 
ठेवून मी तुला पुरुषांना मात्र योर्य अशा कर शिकविल्या. इतकें 
असुनही त्या वाघाने तुझी फजिती केली हणून का इतर्के वाहेंट बा. 
र्ते ! मग त्यांत रडण्याइतर्के काय झार्ळे ? ( इसून) पण या फजि- 
तीचा शेवट कशांत होणार आहे हें तुला कळळें ह्मणजे मात्र तुला 
ग्रालांलल्या गालांत हसू येईल. 

( शालिनी प्रकोपाच्या तोंडाकडे पहात रहाते.) 

प्र०--अजून देखील कळळें नाही ? भोळी रे भोळी. अग आज 
तुस्ञर बाधाच्या हातून एका तरुण पुरुषाने सोडविले ना? 

शा०---( लाजुस खाली पहाते.) 

प्र९--अग यांत लाजायतला काय झालें? त्या झर पुरुषाचा ब 
तुझा विवाह करून ठाकावा अर्से माझ्या मनांत आहें. 

दाण आत्याने मनांत) हें काय ऐकते मी! 

ध्र०--सुठी, अशी भांबावून जाऊं नको. 

दाष०--- बावा, 

काफी-जिदट. 

उपछकृति किति असे द्दी मजवरती ॥ घू> ॥ 

होउ उतराई कशी मी या त्रणामधुनी । थोर 

इव्या युष्मदीया योग्य दी करणी । नच ब- 

दचत खुरेखच सकळ मति , १ ४ 

शय, यांत उपकार कसचे! यांगरला वर पाहून देणे हे 
आधारले कर्तन्यच आहे. पण मत्म तुझी नग्नता पाहून फार आनंद 
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झाल्य. हॅ आनंदाचे वर्तमान आतांच्या आतांच शुंभसेळाला कळवा. 
यला सांगतो. 

शा०---त्यांना कळविण्याजोगें यांत काय आहे? व यांत त्यांचा 
सेबेध तरी कोणता? 

प्र०---अग वेडे, विवाहांत वराचा जो संतरेथ असतो तोच येथ 
शुंभसेना'चा, 

शा०--( मागे सरून) हे का आपल्या मनांत होतें : शुंभसे- 
नांचा आणि माझा विवाह? 

प्र०--हो. ज्यांनी तुला आज काळाच्या जबध्यांतून सोडविले 
त्या भुंभसेनाचा आणि तुझा. 

शा०-- ( विकाराने ) शुंभसेन मला वांचविणार ! वाघाने किं- 
काळी फोडलांच शुंभसेन गर्भगळित होऊन नाहीसे झाले. मला शझर- 
सेन नांवाच्या झर पुरुषानं बांचविर्ले. 

प्र०-- मीं दिलेल्या खातंत्र्याचा उपयोग तूं एका अनोळखी आणि 
नीच पुरुषावर प्रीति करून करतेसना ? झानास तुझी. कुळाला क- 
ल॑क लावण्याचे हे झाळे तुला वरे आठवू लागले. 

शा०--बाबा, भी पायां पडते; पण त्या झर पुरुषास नीच हाणू 
नका. ज्या उदार पुरुषार्न मला सोडविळे त्याच्या उपकाराची फेड 
आपण अशा तऱ्हेने करू लागलो तर ळोक काय बरे हणतील ? 

प्रश्‍--दुसरें काय झणणार ! अशा फाजील मनुष्याला देहांत 
कझिक्षा न दिस्याबददळ मला दोष मात्र लावितील, 

दा०--जांना, आपण एकदां त्यांना पहा की आपरे सन खास 
बदलेऊ. मीं त्यांना आग्रह कढून मुद्दाम माझ्यावरोबर आणिळे आहे. 
व्यांच्या योग्यतेप्रमाणे त्माचे आगतसागत आपण करावें एवर्दे मी 
मागणे माथते. 

२ 


ष्ट संगीत जीरतनय. 


प्र०-तु.विनेति करण्यापूर्वीच मी त्याचें खागत केल आहे. 
त्याला शोभेळ अश्या बंदिखान्यांत हातापायात बिड्या ठोकून त्यात 
ठेविलें आहे. 

शा०-याबा, आपले नांव थोर आहे. त्याला असें करणे शो- 
भणार नाहीं. 

प्र०--तुला कळळें का तो कोण आहे तें £ तुला घातलेल्या मा- 
गणीचा जिःकार केल्यामुळें रागाऊन वीरसेन राजा संन्यासह या न- 
गराबाहेर च छावणी देऊन राहिला आहे, लाच्याच सेन्यांतील हा 
एक सरदार असेल. व मळा तर असाही पक्का संशय आहे कीं 
ज्यानं आमच्या सन्याचा अनेक वेळां पराजय केला तोच हा शरसेन 
स्या सुदवानं आमच्या हाती लागला आहे. समजला का आतां तुझा 
प्रियकर कोण आहे तो? 

शाष०---बांवा, आपल्या सुलीवर इतका राग करूं नका. 

सोरट-दादरा. 

खदय हृदय अदय करुनि विसरु नका माया ! 

प्र९ास्वकुल विमल समल कराने विसरु 

नको बिनया ॥ घु ॥ 


शा०---कोप करुनि शांत मना मळबुं नका 
वायां । 

प्र०--रिपुसि बपुसि दान करुनि मळबु नको 
काया ॥ १ ॥ 

शा०---रिपुबरि उपकार तुझां उचित होय 
राया । 
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प्र०->खयचित उचित जनक-वयचन मान्य तुज 
कराया ॥ २ ॥ 


थांब, उद्यां त्या पुरुषाला देहातशिक्षाच देतो 

शा०--( रडत ) नका नका, बावा आपल्या नांवावर विश्वास 
ठेवून आलेल्या मनुग्याचा असा घात करू नका 

भ्र०->कारटे, तो शत्रपक्षाचा असून सुद्धा तुला प्रिय झाला 
ना ८ आणि मी प्रत्यक्ष तुझा पिता असूनही तुझा वैरी झालो € ठीक 
आहे. तुझ्या ह्ाणण्याप्रमार्णे करितो. त्यास बदींतून सोहन देतो. 
हणजे तो आपल्या सन्यासह चाळून येऊन हे मगर हस्तगल करील 
मग तृ त्याची पद्टराणी होशील नतर आमची गरजञ काय ? तुझ्या 
काळजीन कृश झालेले हे मस्तक आपल्या हालाने उडवून टाक ह्य- 
णजे झाल 

शा --वावा, क्षमा करा. मला हे ऐकवत नाही. इतकं लागून 
योलायला मीं काय अपराध केला ? 

प्र --जरठ झ्युलेल्या पित्याच बोलणे कशाला ऐकवेल! त्या 
लरुण पुरुषाचे भापण ऐकून मात्र कान पवित्र झाले असतील नाहीं £ 

दण ०--यांवा, मी हणते, माझ्या हातून अपराध झाला असला 
तरी तो एकवेळ पदरात घाला मला आतां आपणांशिवाय कोण उ- 
रें आहे : माझी आई मला केव्हांच सोहून गेली 

परज--कालगडा- दीपचदी 


कन्यकांसी अह्यां सोडुनीयां । गेलि माता स्य- 
जूनी जगा या ॥ अंतकाली स्वर्वे घेडनीयां । 
देइ आह्यां कर्री याचि राया ॥ या पदांवांच- 


२० सैगीत वीरतनय. 


नी याग्मनाथां | रादिळा नार्हि कोणीदि भ्राता ॥ 
राग सोडा दयोवार्यवता । फार आतां नका 
पाइुं अंता ॥ 

( प्रकोपाच्या पार्या पडते. ) 

भ्र०--सी विचारी या जगाच्या यातनांतून सुटली. मी मात्र हे 
सोहळे पाहण्याकरिता जिवत राहिलो आहे. असो, नशिबी असेल 
ते भोगे पाहिजे. ( निघून जातो. ) 

द ०-- उठून मनांत) अगबाई ! बाबा शेवटी माझ्यावर रागातून 
निंधून गोळे! कीं हे सर्य मला खर्पात दिसले? छेः ! इतके माझें 
भाग्य कुठचे ! ते सर्व खरे आहे. मला अगदीं सुचेनासे झाले आहे' 
आलां शरसेनाचे प्राण कसे वाचवावे ! आज यापेक्षां बाघार्न मला 
ठार करून टाकळे असतें तर किती चांगले माळे असते ? पण त्से 
कुठून होणार ! असो, बाबांनीं कांहीं हाटलें तरी त्यांची सुटका के 
स्माशिषाय मला गत माही. काय बरें करावें? (विचार करून) हू 
'ठरळें तर, असेच करावयार्ये. त्यांच्या जागी खंत: कारागृहात रा- 
हून त्यांची सुक्तता करावयासी. ( विचार करिते» इतक्यांत धुंभसेन 
प्रवेश करितो 


ने 

शुं०--( मनांत ) मध्येंच ही लढाईची दगदग कशाला उभी रा- 
हिली £ मरा नाहींत युद्धशात्राच्या बाराखड्याही माहीत. आतां भ्र- 
कोपमहारामांकडे खेपा घालतां घालतां नाकी नव येणार. 

शा०--- मनांत ) ही पीडा येथें कशाला आली कोण जाणे! 

हुं७---[मनांत) बेथें प्रकोपमहाराज नाहींत असे वाटते. (जपापून 
अरे! ही सुंदरी एकटीच बसती आहे. आतां जाईनाका ती लढा 
खुघांत. ( उघड ) करते कार्य ! कसला विचार चालला आहे! काँ 
त्री शहादेचा बेत चालला आहे असें वाटतें. 
व०-८- ४०-१४? ठो-२२९५-४> ०-९.» 


तज काता 
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शा०---होय, तुमच्यासारख्या पुरुषांनी जर बांगड्या भरल्या 
तर आतां बायकांनाच रणांत रेळे पाहिजे. 

शुं०-- बरें बोवा, आझीं बांगड्या भरल्या. फ्म तसे असून 
आज वाघाच्या तडाक्यांतून तुला सींच सोडविळें ना?! कसा क्षणांत 
त्याचा जीव घेतल १ 

शा०--लव्याचा मीव नाही घेतला, पण आपल जीव घेऊन मात्र 
पळत सुटला खरे. 

हां०--काय? एका तडार्यासरसे त्या बाघाचें मस्तक मीं फो- 
डिळें अर्स असतां तू नाहीं झणतेस? 

शा०---अस्से अस्से, हें कुणाला सांगता ? तअरमाचा भोपळा फो- 
डिंलात तें मी नाहीं ह्मणत नाही. 

हुं>-( मनांत ) हिनें मला पळतांना पाहिलें वाट्ते. (उघड) 
मुद्रि, अश्ीी भलल्याच वेळीं थक्च कां बरे £ थकलेस्या भागलेल्या 
बीरांना त्रियांच्या गोड शब्दांचीच अपेक्षा असते. 

शा०--खरेच. मी अगदीं विसरळें. भीतीमुळे पळता. पळता 
आपणांस बरेच श्रम झाले भसतील नाहीं 

शुं९--( मनांत ) ही तर आपली डाळ बिलकुल शिजू देत माही. 
( तिजमवळ जाऊन उघड ) संदरि, तू. मजवर रागावली आहेस 


वाटते. हे पहा मी तुझे पाय घरितो. पण राग सोहन या दासावर 
अजुराग मात्र कर. 


पिल-घुमाळी. 
कर दार्कि सखे गे या कंठीं । फिरि न इनु- 
बटि । शिणर्थिन तजु कटि । येउनि सुनिकडि। 
विभस सुजतर्दि ॥ दुःखांत फाळ मी कंठी । 
अ य़ा.कंठी॥ १॥ 


२१ संगीत वीरलनय 


राग ब ताल सदर. 
शा०--दहा वृर चला अपुल्या वाटे । 
शुं--तुजवीण कुठे । वद जाडं खुटे । गति 
हृद्य फुटे । मम धीर सुटे ॥ 
शा० --कशि लाज तुह्या नज वाटे । अपुल्या 
चाटे ॥ १ ॥ 
शुं०--त्तरिया हाटल्या ह्मणजे मोठ्या हट्टी बोवा ह समजलो 
मजकडून आणखीही मनधरणी करून घेण्याची तुझी इच्छा दिसले 
या दासाला तुझी आज्ञा होण्याचाच उशीर कीं मीं ती बजावलीच 
समज 
शा०--र्हे खास ना € मग इथून एकदाचे निघून जा कसे 
दो]०- छे छे, हे दाब्द मात्र उारू नकोस माझे पाणिग्रहण तू 
केळे नाहीस तर माझा प्राण तरी राहील का 
श्ा०--खरेंच, वाघ समोर आल्याबरोबर ज्या हाताने भीसीन 
तगषार फेकून दिली त्या हाताशिवाय मीं दुसऱ्या' कोणत्या हाताचा 
ख्रीकार करावा 
शु०-- शालिनि, अस बोल नकोस माझा प्राण तुझ्या हाली आहे, 
माझ्या या शरीराची तुच मालकीण आहेस. 
शा०---हा काय तरी बाई चमत्कार! मी जर तुमच्या शरी- 
रसी मालकीण आहे तर ते शरीर बाहेर घालविण्याकरितां मी इतका 
प्रयक्ष करितें पण ते इथेच लोचटपणारन उभे आहे हे कमे £ 
शुं०--समजलो तुझा मतलब तूं प्रीतिकलह चालविला आहेस. 
शा०---आतां बाई या लोचटपणाला काय कराबें! शुससेन, मी 
तुह्यांला निक्ठून सांगते, माझी कांहीं तुमच्यावर प्रीति नाहीं. 
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शुं०-प्रीतीचा रंग तांबडा आहे अर्से हणतात; *तया कैसोटीला 
लावून पाहिळें असतां तू मजवर अनुरक्त आहेस यांत बिलकुल सं 
दय नाहीं. कारण तुझा चेहरा पहा कसा लांबडा लाल झाला आहे 
तो. त्यावरून तू मजवर अनुरक्त होऊन लाजठी आहेस असें दिसते. 
शा०--( मनांत ) काय करूं १ लाजेशिवाय दुसऱ्याही तऱ्हेने 
तोंड लाल करितां येतें हं दाखविण्याकरिलां माझे हात कसे वळबळत 
आहेत. 
शुं--कां १ उगीच कां राहिलीस £ माझी विनति तुला मान्य 
झाली असे दिसर्ते. बोल बोळ लवकर, आलां या अधीर मनाला संश 
यांत कां ठेव्तिस ? हे माझे हदय पहा कर्मे प्रीतीने वाहून चाललें आहे 
शा०--हाणूनच त्यांत लीजेला जागा राहिली नाहीं बाटतें. 
मुखा, आपल्या हातानं आपल्या पायावर धोंडा पाहुन घेत आहेस. 
झिजोटी-दीपचदी. 
मूढमते तूं पापराशि । मूढमते नच लाज तुतें 
किति ताप देशी ॥ ध० ॥ कां अबळेचे शाप 
घेसी । कां तुं निरर्थक होसि विघातक भआप- 
णासी ॥ १ ॥ सोडुनि त्या करुणापरासी । 
खवुं कशी गतवुद्धि जशी तुज खापरासी ॥२॥ 
( जेविया उगारले, शुमसेन घाबरतो. पडदा पडलो. ) 


प्रवेश ३ रा. 
( फत्तेसिंग पहारा करीत आहे. ) 
फ०--छे: बोवा, या धनाच्या तृष्णोने तर आपणास वेडावून सो- 
डिळें आहे. 


रश संगीत वीरतनय. 


खमाज-दाद्रा. 
निशिदिर्नि ळागे मना आस । बघुनि घन 
विपारि मम मर्नि येह कधि न शिसारि ॥ 
॥ शु ॥ जननिहि घन जनकहि धन गुरु 
शमत भनास | लागतो कला अदानी पा्नि नि- 
दिभ्यास ॥ १ ॥ ठाउक जरि भजसि असे हा 
अति हव्यास । लाविळखी फांस गळां बडविल 
मज खास ॥ २ ॥ 


या तृष्णेने इतर गोष्टींत सुद्धां माझी अभिरुचि कजी बदळून गेली 
आहे. रंगांत सोन्याचा रंग मात्र आवडतो, आणि सर्व संगीतांत पै- 
शाया छन छन्‌ आवाज मात्र पसंत पडतो. छे: पण आपलें मन असें 
हलकें होऊ देता उपयोगी नाहीं. यापुईड॑ आपण तर हइढनिश्वयाने 
वागणार. पैशाकरितां हणून कधींही कुकर्म करावयार्चे नाही. हा 
निश्चय सांगता पाळण्याकरितां ही पहा मी पैशाचीस शपथ घेतो. 

( पुरुषवेषाने शालिनी प्रवेश करिते. ) 

शा०--॑ मनांत ) मीर्‍या फसेसिंगाची बरेख दिवस लोभीपणा- 
खदल कीर्ति एकत होतें. आज पाहूं. ती कितपत सरी ठरते ती. 
( उघड ) कां हो, येथें कोणी हतभागी पुरष बंदींत पडखेला तुह्यांस 
माहीत आहे का. 

फ०---[ मनांत) मी खतःच तर घमनल्ोेभाच्या बंदींत पश्लो 
आहे. छे: पण पक्षाची आठवण होऊं देतां उपयोगी नाही. (उघड) 
होय, आहे खरा. त्यारयें नांव काय 

शा०-- शरसेन. 


अंक १ ला, २५ 


फ०--(सनांत) हेच नांव मत झुमसेनानीं सांगि्तळेळे आठवते 
खरें. (उघड) बरें मग त्याच्याशी तुझें काय काम आहे! 

शा०---मला त्याला भेटावयाचे आाहे. 

फ०---ल्याच्याकडे जाण्याची कोणासही परवासथी नाहीं. 

शा०--ठे: छे: असें हणून माझी निराशा करूं नका, या तुमच्या 
उपकाराबहल मी तुह्यांस जन्मभर घर्नांत लोळवींन. 

फ०--(दचकून मर्नात ) पुन्हा धनाची गोष्ट ! (उघड) तरुण पुरुषा, 
जर तुला पैशार्चे नांव काढावयाचे असेल तर येथून निघून जा कसा. 

शा ०--( मनांत ) तर मग याच्या लोभीपणाबिष्यी माझी कल्पना 
खुंकली वाटते. ( उघड ) काय हा आपला निभीडपणा ? पण शिपाई 
बुवा, मी तुमच्या पायां पडती. पॅशाकरितां जरी नाहीं. तरी केवळ 
परोपकार हणून तरी मला आंत सोडा. पहा. तो माझा वडील भाऊ 
आहे. त्याच्या मरणाच्या वेळीं तरी त्याची गांठ मला घेऊं द्या. बेधुभ्रम 
चुद्यांला माहीत असेलच, नसले तरी आईबाप, सुळेंबाळें यांचें प्रेम 
तुझीं खास अनुभविलेळे आहे. त्यांची आठवण करून तरी मरा आंत 
सोडा. नाहीं हार्णूनका. परमेश्वराकडे हें तुमर्चे सत्कृत्य खास हजू 
होईल. 

फ०--मी माझ्या नातलगांना फार काय ईश्वरास बुद्धा जुमानीत 
नाहीं. एका खामिभ'क्तीशिवाय मल्य दुसरें कांहीं दिसत नाही. 

शा०--( मनांत ) खामिभकीनदल इब्पभक्ति हटले तर जास्त 
झोभेळ, लबाडाचे डोळे मघापासून कसे माझ्या हातांतीळ पिशवी- 
कडे लागळे आहेत; जण काय तिच्यामधील ऐवज तो आपल्या 
नेञ्ररज्जूनीं ओहनच वेत आहे. ( उघड ) बरें तर मग. मी आपल्या 
हाणण्याप्रमाणें येशून निघून जातों ग एखाद्या विहिरीत जीव देऊन 
आत्महत्या कशून घेतो. 


2६ संगील वीरतनय. 


फ०--(पिनवीकडे पहात मनांत ) याच्या हमणण्याला मान दि- 
लाच पाहिजे. नाहीं तर फट्‌ ह्मणतां बह्महर्या, अशांतला प्रकार व्हा- 
बयार्‍या. आणि लाच्या मरणाचे पाप माझ्या माथी येऊन आदळाव- 
याचें. ( उघड ) मुला, असा त्रागा करून काय उपयोग £ चल ये 
असा इकडे पाहु; ठेव खालीं ती थली, येवढे ओरग्रे घेऊन कमा द- 
मून गेला आहेस ( पिढली घेऊन मनांत ) मोहोरांनीं कशी ओतप्रोत 
मरती आहे. ( उघड ) गी सहसा परक्याच्या पैशाला कधी शिवत 
देखील नाही. पण हटले आपल्या नकारासुरळे जर लोक आत्महत्त्या 
करण्यास प्रवर होतात, तर एखादे वेळीं नकाराबद्दल रुकार दिला तर 
काय वाईट ? मिडस्तपणा हा माझा मोठा दुर्गुण; जेथे तर्थ तो नउतो. 
पण मी हणतो जाळला की, हॅ आहे कलियुग, सल्ययुगाप्रमार्णे चालूं 
लागल्यास जग तरी कर्से चालावे £ 


शा०--( मनांत ) अहाहा ' किती पण मेल्याला जगाविषर्यी का- 
ळजी ! ( उघड ) आणखी हा कठाही आपण घेतला पाहिजे 


फ०--( हात पुढे करून ) बा: हे काय £ माझ. भिडस स्वभाव 
पाहून तुं अधिक अधिकच देऊ लागलास. मी बोललो नाहीं तर मला 
वाटते तूं मला भाणखी देखील अलंकार देऊ करशील. पण-पण- 
(हाती घेतो. ) 

शाश०---( मनांत ) काय लबाड आहे. आगांतुकाप्रमार्णे जास्ती 
मागणे चालविले आहे. ( उघड ) माझ्या आठवणीची खूण ह्मणून तर 
घ्यालना ? 

फ०--हं; खूण हणून देशील तर गोष्ट निराळी. एक सोडून दोन 
खुणा घेण्याला माझी हरकत नाही. हे कदाचित तुला खरें वाटणार 
नाहीं. हणून मीच तुला एक विनेति करितो की, या कंग्याच्या जो- 
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ढीला तुझ्या गळ्यांतील लो ठसठशीत हार मला दिलास*तर मला तुझी 
अधिक आठवण राहील. 

शा ०--( मनांत ) हमणलात किनई मटाला दिली ओसरी आणि 
भट हात पाय पसरी. ( उघड हंसून ) हं, ही भ्या माझी दुसरी खूण 
( हार देत ). 

फ०---( पिशवीकडे पहात ) बरे, तू. मला मघाशी काय सांगित- 
लेस कीं हा कैदी तुझा भाऊ आहे. अरेरे ! बिचाऱ्यावर काय साडहे- 
साली आली आहे पहा. ( डोळे चोळु लागतो ). 

शा०---( मनांत ) मला वाटलें होतं तितके याचें मन कांहीं क 
दोर नाहीं. हा पहा डोळे पुशीत आहे. पण छे:, मी अगदी चुकले. 
मोहरा निरखून पहाण्याकरिलांच हा डोळे चोळीत होता. अरे लबाडा! 
( उघड ) बरें मग जमादारसाहेब, कर्स काय £ मला आंत. सोडाव- 
याचें कीं नाहीं: 

फ०--हो हो, हं काय विचारतोस मित्रा? तुझा तो हृदयद्रावक 
पृत्तांत ऐकुन माझ मन वितळून रले. जरी माझ्यासारख्या नोकराला 
नेहमीं आपलें क्ेव्य केलं पाहिजे तरी पण कर्धी कधीं दयेला सुद्धां 
पोटांत थारा द्यावा लागतो. ( थली खिशांत घालतो. ) पाषाणाखालीं 
सुद्धां सोन्याच्या खाणी आढळून येतात. जा बाबा, आपल्या भावाला 
ख्वकर भेदून ये. ( जातात). 

( नंतर शूरसेन एकटा बसल आहे. ) 


जोगी-धुमाळी. 
या हालअपेष्टाते । मम सांगूं कवणाते ॥ध्रु०॥ 
वनय असे दूर दाडुनि ये ऊर लागे मलि हु- 
रहर । वाहे अधूंचा दा पूर असुनी शूर झालो 


शु०-- 


ऱ्ट सँगीत वीरतनय. 


बूर ॥ १ ॥ हे परमेशा दीनदयाळा मी तव 
दीन किशोर । का॑ भणिर्लेसी संकट घोर मन 
कां थोर करिसि कठोर ॥ २ ॥ 


पण मी कशाला देवास दोष लावूं £ हा सगळा परिणाम माझ्याच 
निष्काळजीपणाचा आहे. त्या सुख्च्या मानभावी बोलण्यास व वर- 
पंगी आग्रहास भुळन मी आलों नसतों तर हे सर्व चुकले असतें. 
पण त्या वेळीं लाच्या बोलण्याला मान दिला नाहीं तर विनाकारण सं. 
दाय उत्पन्न होईल आणि मी कोण आहें हें त्याला माहीत नसल्यामुळें 
माझी सुटकाही तेन्हांसय होईल अर्से मनांत आढे; पण तें सर्व व्यर्थ. 
मी दिवाणखान्यांत वाठ पहात बसतो न बसतो तोंच राजाचे सेवक 
मत्म़ कारागरहांत घेऊन जाण्याकरिता आले. असो, देवी असेल तें 
भोगिळें पाहिजे. पण अपमानाशिवाय यांत दुःख मानावयास कांहींच 
कारण नाहीं. जर मी जिंवत राहिलो तर माझी भाझा सफळ हो- 
शक का? 


पूर्बी-जरिवट. 


पुनरपि नयनां ती तनुलतिका । गोवर हो- 

इल का मंजुव्ख रंजअवील मन का॥ध्ण॥ 

तवर्थितनि जें नयनांतारे या अंबु निघे तें सुं- 

बुनियां का देवल सुदति सुखा ॥ १ ॥ 

झेः, या आहेचें नांबही नको. (दचकून) अरे, पथ अज्ञा या 
एकांत स्थलीं शब्द कसला झाला असावा बरें! ( शाठिनीकडे पाहून) 


शी हर ! दुःखाचा कडेलोेर करावयास येवढीच गोष्ट काय ती कमी 
ी 


अक १ ला. २*. 
मांड-दीफचंदी. 
दुदेवा कैसें कूर असे शाळेसी । करे गवसत 
मरण न घाडीसी ॥ परु० ॥ देउनि दुःखा पा- 
उचिसी कां माशुनि तू जअपमानासी १ १ ॥ 


ब्रण उत्पादुनि सेंधवरोपण करिशी तं झति 
कांसेशी॥२॥ 


( लञालिनीकडे धिःकारारने पाहून) या महाराज, व्याधाच्या हातून 
सोडबिण्याबददल मला बक्षीस योग्य देवविलेंत. (थांबून ) हा पाहि- 
लास का हात ? याच हातालें त्या व्याघाला यमसदनातल पाठविड. 
आणि या पायार्ने त्याला लाथ मारून खालीं पाडळे. त्याबद्दल त्यांना 
बक्षीस काय तर »रंखला. हं सर्वे नगर परस्पर-विरुद्ध अशा गोष्टींनी 
कर्से भरून गेळें आहे. यांतील मुळें मदनासारखीं सुंदर असून क- 
तीनं राक्षसांसारखी आहेत. नको नको. तो सौम्य चेहरा पुन्हा मला 
दाखवू नकोस. तो पाहून पुन्हा मी जादूने भारला जाईन, आणि 
आधींच पसरलेल्या दुसऱ्या कपटजालांत सांपडेन. त्याचप्रमाणें कास 
बधिर झाले तरी पत्करठें; पण तुझें विश्रासचातकी बोलणे पुन्हा ऐ- 
कर्णे नको. 


क्षा ०--योल बोला महाराज, या सर्व वर्षोवास मी पात्रस 
आहे. कारण माझ्या दुर्दैवाने जापल्यावर --- 


श.०--- दुदवाने ! दुर्देव खरेंच. प्रथम विश्वास दाखवून, नंतर रा- 
जास सर्व हकीकत कळवून, त्याच्याकडून आपल्या मिभाळा कारागह 
दाश्षनिणे ही दुर्देबाती सीमा खरीच, या मूतरावर अदी दु्दैनी 
मामसें फार नाहीत ही दैखराची हृपाच समजती पाहिजे, 


३० संगीत वीरतनय. 


शा०--ढर मग मीच आपणावर हा गहजब आणिला असे आ- 
पल्याळा वाटते ? आपण माझे प्राणदाते; अर्से असूनही मी-- 

शू०--अर्से असतांना विश्रासधात करण्यांत तर मौज आहे. 
याला हणतात राक्षसी कृति. याबद्दल राजारने तुला चांगर्ळे बक्षीस 
दिळें असेल नाहीं ? 

हा ०--महाराज, मी शपथपूर्वक सांगतों की-- 

शू०--पुरे पुरे, एकही शब्द काढ नकोस. 

पिलू-बरवा--दादरा. 

फिरावषि बदन बसन वद न पळहि मजसमोर। 

शा०---पोर मी अजाण जाण नरवर मजवर 

कर्री न कठिण हृद्य थोर ॥ घ०॥ 

शू०--प्रथम करुनि अघटित कट । येडं प- 

दासि मजसि निकट | विदित मजसि अससिच 

शठ । विफल तर्मे समज कपट । कठिण-इ- 

दय असस्ि निपट। बहु खटपट करुनि चिकट 

छृति करिसि अघोर ॥ १ ॥ 

दा०-- देवा, या माझ्या बेताला किती तरी अडथळे आणणार 
आहेस ? महाराज, कृपा करा, माझे ऐकून तरी ध्या. 

पिल्हू-दादरा. 

चचन बदू कठिण नका। विनति मम ही पका ॥ 

लागतो पायां ही ऐेका । जाहला कर कां॥घु०॥ 

तनय आपुला जसा शालीन दीन मी तसा । 

करु नका पारखा ॥ १ ॥ 


अंक १ स्म. १ 


शू०--( मनांत ) याचं बोलणें खरे असेल का?, याची सुदा 
कशी निष्कपट दिसते. 

शा०--महाराज, अजन आपणांस माझ्यापिषयी संषाय भाहे 
लर? ( तरवार काढून ) मग पहा माझें हृदय किती निर्मळ आहे ते 
( भोंसकू लागते. ) 

शू०--( तरवार धरून) हां हां, 

बिहाग -निवट 

आर्वार॑ आवरिरे असिसी या | आत्मवधा कां 

करिसी वायां ॥ घर? ॥ त्यजिशि काय तं 

अश्या मभाग्यासाठी पेशी कोमल काया ॥१॥ 

शा०--अशा रीतीनं जगण्यांत काय अर्थ ? 

शु०--ठे' ठे: असे ह्मणू नकोस 

असुस्ि वांधवा निज पाडाया जीवासी कां 

करिसि अपाया ॥ २ ॥ 

शा०---पण 'शाता आपल्या मर्नात मजविषर्यी थोडासुद्धा संशय 
उरला नाहीना * 

शुू०--छे संदायाचे नांही नको. प्रथम तरी तुझ्यासारख्या 
अकृजिम मित्रासंबर्धी मला संदेह उत्पन्न झाला, याची मळा फार लाज 
वाढ लागली आहे. 

शा ०---आपल्याला संशय यायला जागा होती खरी. आपल्या 
जागीं मी जर असतो. तर मत्म्रही. आपल्यासारखेच वाटते. पण 
आमच्या प्रकोपमहाराजांच्या कानीं अशी कुणकुण आली की ,--- 

शू०-- नको त्या विश्वासघातकी राजाचें नांव काढ. पाहुण्याचे 
आदरातिध्य कर्से करावें हँ त्याला पूर्णपर्णे अबगत आहे. 


१२ संगीत बौरतनय, 


दा०--ह्यांना असे कळलें कॉँ,--- 

शू०---त्यांची माहिती अगदीं बरोबर होती. शालीना, तुझ्या 
या मित्रार्चे मांबगांव तुत्म कळळें हणजे तूं सुद्धां मजवर इतकें प्रेम 
करणार नाहींस. हती ज्या वीरसेन राजानें तुमच्या नगरास वेढा दिला 
आहे त्याचाच सेनापति मी दुर्देवाने तुमच्या हातीं सांपडर्लो आहें. 

शा ०-हें मला आधींच फळळे आहे. आपण सेनापति आहांत 
हॅ ऐकतांच मला आपणांस या नगरांत आणल्याबद्दल फारच पश्चा- 
साप झाला. आपली येथून मुक्तता करण्याकरिता मीं आपल्या अल्प 
मतीने एक उपाग्र काढला आहे. आपण ऐकाल का? 

शु०--तो कोणता! सांग पाहूं. अहाहा, शेवटीं तूं माझ्यासाठी 
इतकया संकटांत आपला जीव घातस्त्रस! झालीना, मी वारंषार तुझा 
सैशय घेतस्याबदल तुझी क्षमा मागतो. 

शा०--किती तरी आपफ्ला उदार खभाव हा ' महाराज, मीं जो 
सपाय योजित आहे. त्याल आपली पूर्ण अनुमति पाहिजे. 
गत. ळे मुक्ततेबदल माझी अनुमति? हें सर्वे काहो गूढ 


शा०---आपस्याल मी उगीच संशयांत ठेवीत नाही. महाराज, 
माझी बिनेति इतकीच की, मी आपल्याकरितां माझ्यासारखा पोषाख 
आणिसत्म आहे, तो अंगावर भाळून आपण बाहेर पडावे. जपून गेलें 
हाणजे पहारेकऱ्याला संदायख येणार नाहीं. 

श७--आणि तुझी वाट? 

शा०--मी आपल्या जाती वसतो. 

श>--याः शाळीना, उपाब पण उपाय शोधून काढिता आहेस 
खरा, ह्मणजे माझी सुटका व्हावी आणि तुझ्या गळ्याला फास ला- 
गावा, खाशी तोड. 


अंकर १ ला. शै: 


शा ०---माझ्या कॅसालाही धक्का लागणार नाहीं. 

शु० - हणजे ? तू तर अधिक अधिक मला बुचकळ्यात पाहूं 
जंगलारा 

शा0--राजकन्या शालिनी इचा मी मर्मीतला सेवक आहें 

शु --या राज्यांत ममोवर अवलबून राहण्यांत अर्थ नाहीं. ये- 
थीळ दृष्ट, दगलबाज राजाला तुझी किंचिल तरी कींव येईल असें 
लुळा वाटते काय ? वाटत असेल तर ती समजूत आपल्या डोक्यांतून 
काहून टाक. फार तर काय £ आपल्या मुळीलाही शासन केल्या- 
यांचून ला रहाणार नाही. 

शा०--( मनांत | भी शालिनी आहे. असे या वेळी यांना सांग. 
ण्या | काही लालय नाही. (उघड) मी मोठ्या आशेनं आपणापाशी 
साली, व्या आहोचा डोवट असा व्हावा ना ? महाराज, 

भिजोटी-व्रिवट. 

नकाहो नकाहो करुं या निराश । पुरवा या 

मनारथास । करितसां स्वकारे निज तचुखा 

विनाश ॥*घ> ॥ वास घोर कारा-सदरनी । 

यासि हेतु माझी करणी ॥ हा विखार मम 

मना छळुनि दिनरजनी । शिणबित मज हा 

बयंदिवास मम करठिं्पाशा॥ १॥ 

शू--झालीना, तं नाहींसा झाल्यावर तुझ्या आर्दवापांना करिती 
वरे दु:ख होईल? 

शा--(मनांत) काय करावें £ माझे आईहईेबाप आहेत असा 
यांचा प्रह मीं दढ केला ही केवढी चूक झाली ! 

शुू०्--ते. अझून जगाचा अनुभव घेतला नाहींरा, संसाराचे मुर्ख 

श्‌ 


३ संगीत वीरतनव. 


अजून तुस तिळावय़ाचे आहे. मला आज मरण आर्के काय, किंवा 
उद्या आळे काब एकचे. हाणून सांगतो, हा अविचार सोडून दे. 
मला जर मरण आलेच तर भाझ्री आठवण सदोदित राहू दे. 
शा०---नका नका. असे बोळूं नका. तुझ्यी खास या संकटांतून 
वांचणार अक्षी माझी मनोडेवता मला सांगते. ( मनांत ) आतां वी- 
रसेन रानास पत्र लिह्रिण्याचीच बाकी उरली आहे. येथून गेल्यावर 
तर्सेच करिते तर, ( उघड ) महाराज, आपणांस मी पुम्हा एकदां 
विचारितो. माझी विनंति आपण नाहींना मान्य करीत? 
ह०---शालीना, यांबददळ आता मला आग्रह करूं नकोस. येथें 
राहून मी मरणाची बाट पहात बसणार, हा निश्चय कालत्रत्रीही ठळ- 
णार नाही. असो, जर आपली ही शेवटचीच भेट असेल तर मला 
तुरा कांहीं सांगावयाचें आहे. 
जोगी -गजल. 

अजि धस्य मी खरा जगीं या त्वत्समागर्मी ॥ 

उतराइ केसा होड या जन्मी कुणीच मी ॥भू०॥ 

झालो पराखु मी तरी तूं तात होउनी ॥ रक्षी 

अनाथा सत्सुता बाहू न दे कमी ॥ १ ॥ 

शा०---दीघोयु देवो देव तुह्या शतसमावधि | 

ठेवो सुलोदधीमधीं सपुत्र नेद्वमीं 1२ ॥ 

शू०---जरि वांचर्ला अलो सदा त्यदीय संगर्मी १ 

शा०--मी ही वर्सो सहवासि. या तुमच्या 

सुघोपर्मी ॥ ४ ॥ 

( पडदा पडतो. ) 


गड ग ककी 
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प्रवेश ४ था. 


( बीरसेन व बकुल प्रवेश करितात. ) 


यी०-- ( स्वतःशी ) काय़ करावें ( शरसेनाचा अजून पत्ता माही, 
कालच रात्रीं शत्रूच्या नगरावर हाह व्हावयाचा. पण सुर्य सेनाप. 
निय नसल्यामुळें दृश्याचे काम लांबणीवर टाकावे लागळें, हणा ला. 
बला हणून मला विजयप्रांपतीबद्दद शंका आहे. असे मुळींच नाही. 
शरमेन जर लवकरच परत आला तर त्या सिहापुर्ढे शत्रुश्या कडे 
कोट तयारीचेंही काहीं चालणार नाहीं. जर का तो शत्रूच्या जा. 
कर्यात सांपडला असेल तर त्या दुःखापुढें भपजयाचे आणि अपमा. 
नें दुःख कांहींच नाहीं; हणून माझें मन आता जयप्राप्तीकडे नसून 
माझ्या मित्राकडे मात्र लागळे आहे. त्याच्या गतपत्नीच्या पित्याचे 
घर याच अरण्यांत होतें, तेव्हां त्याच ठिकाणी तो कोणासही न बि. 
सारितां व एकांताचा भग होईल ह्मणून कोणासही बरोबर न घेता 
गोळा असावा ही शंका येऊन मीं तें सर्व अरण्य सैमिकांकडून शोधून 
पाहिळें; पण अजून थांग नाहीं, लहानपणापासून एके ठिकाणी वागत 
आल्यामुळें मळा आज मुळींच चेन पडत नाही. देवा! माझ्या मि 
त्राच्या जीयास अपाय न होवो. ( यांवून ) प्रण मला ही भीति क- 
शाला £ फार झाळें तर तो शत्रूच्या हालांत सांपडला असेल, पण 
ते शत्रु कोण ? प्रकोप महाराजच ना? ते आज सत्त असळे तरी 
आमचा पिक्थानंपिष्या चालत आठेल घरोबा वित्वरतील £ 

ब०-महाराज, आज असे उदास काँ बरें £ आगा अजून परत 
आले नाडीत हाणून का? ( बीरसेन स्व्ध राहतो.) मरा तर ताबदल 
द्रकिसितही भीति वाटत नाही. कारण 





३$ संगीत वीरतनय, 


दिंडी. 
कुठे पेखानन शर उभ्रकांति । 
कुठ दुर्बलतम भ्याड हरिणपंकि ॥ 
तात जगती विख्यात वीर कोठें ॥ 
कुठ कीटांसम शत्रसेन्प मोठें ॥ १ ॥ 
बी०---मला सुद्धां माझ्या मित्राबद्दल विशेष भीति बाळगण्याचे 
कारण नाही. बर्रे पण बकुला, तू आमच्याबरोबर लढाईला येणार का! 
य०--अरसे कां विचारता £ या वेळीं मी लढाईला जाण्यासाठी 
किली तरी उतावीळ झालो आहे! 
शिंजोटी-लत्रिवट. 
रिपुबपुवरी कराया वार ॥ उत्सुक असे किती 
तरि तरवार ॥ घ०॥ क्षात्रकुला मज पात्र क- 
राया मद्धुज असति सशस्त्र तयार ॥ गमन 
कराया रणांगणाप्रति स्फुरण चरण करिती 
अनिवार ॥ १ ॥ 
धी ०---शाबास वकुला, शाबास. तू शूरसेंनाचा मुलगा शोभ- 
लोस खरा. ( मनांत ) मत्र तर नि संशय वाटते कीं हा पुढे मोठा 
शीर निपजणार. 


साकी. 
सुकूळ बकुल रिपु-सुजगां होइल नकुलचि अ- 
च्रिरं कार्ले ॥ उज्ज्वल बीयी प्रकट करी जरि 
वाल्यद्दि पूर्ण न झाले ॥ रख लहान जरी ॥ 
दावि अपूया कांति खरी ॥ १॥ 
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पण समोरून हा भरधांब घोडा फॅकीत कोण येत औैसावा बरें 
शूरसेनाकडून लरे कोणी आला नसावाना ? पण हा पहा घोड्यावरून 
उतरल्म्रच, आलां लवकरच कळेल हा कोण, कोठून, आणि काय वते - 
मान घेऊन आला आहे तें. 

( जासूद भवेश करितो. ) 

जासूद - महाराज हें पज ( पत्र हालांत देऊन ) होईल ति- 
तक्या त्वरेनं आपल्या चरणांपा्शी आणून देण्यास मला माझ्या ध- 
निनीने- नव्हे धन्यान-आज्ञा केठी आहे. ( प्रणाम करून जातो. ) 

वी०--( वाचतो. ) “आपल्या सन्यांतील शूरसेन नांवाचे सर- 
दार राजधानीत कारागृहात पडले आहेत. "वरा करून त्यांना सोड- 
वुन न्यावे. 

त्यांच्या बंधनास कारणीभूत झालेला एक हतभागी ममुष्य, ' 

हरहर, दोवटी माझी मनोदेवता खरी ठरली अ? बरें पण 
ही हलभागी मनुष्य कोण १ आणि हा मित्राच्या बेचनास कारणीभूत 
झाला कसा £ सी प्न वाचण्यांत गर्क असतां नो जासूदही निघून 
गला. आतां करावे काय : पण हॅ शत्रूर्चे तर कांही किटाळ नसेल 
ना? कांहीं असो; शत्रचें नगर आपल्याला सर करावयारचॅच आहे. 
तव्हा हल्याचें काम लवकर हाती घेऊन जासुदार्चे वसेमान खरें अ- 
सेळ तर मिन्नाची सुक्तता करावी हॅ बरें. 

ब०-- महाराज, चिंताग्रस्त काँ. झालांत ? बाबा खुशाल आ- 
हत ना? 

खी०--ईश्वर करो व त्याच्या पवित्र देहाला दचूचा विटाळ स 
होवो! 

ब०->महाराज, लवकर सांगा काय झारळे ते. 

धी०--बाळा, तुला मुलळा कळून काय करावयाचे आहे! 


शट संगीत वीरतनय. 


श०--मी तुमच्या पायां पडतो. मळा लवकर कळूंदा काय झालें 
सॅ. बावा जर कोठे दुःखात असतील तर मला त्यांच्या वुःखाचा वां- 
टेकरी होण्यास जाऊं द्या. माझ्याशिवाय त्यांना अगदीं करमत नसेल. 
आता मजवॉचून त्यांचे सांत्वन करणारे कोण आहे! 
बी >-- बाळा, आपल्या रीन्यांतील सिंह जाळ्यांत सांपडला. 
श्र०-काय ? बाबा बंदींत पडले ! पण त्यांच्या प्राणास काहीं अ- 
पास झाला नाहीं ना! ( रडत ) घाजा! बाबा! आपल्य़ा आवडल्या 
मुलाला सोहून तुझांला कर्से जाववर्ले 
मांड--्पजल. 
निज भभेकासी एकड्यासी टाकुनी कसे ॥ गे- 
लांत कां हो मजवरीदी कोपलां असे ॥ घु० ॥ 
पूर्वि मातेनेहि मार्ते सोडिळे पदा ॥ जनक 
जाई या अनाथा टाकुनी अदा ॥ जगतांत 
साऱ्या बालि कोणी राहिला नसे ॥ १ ॥ 
पाहुं पुनरपि मूर्ति केशी घेर्यशालिनी ॥ केशि 
बाणी पेकु कर्णे श्रवणमोहिनी ॥ तिळ सोल्य 
कोठें तातबीर्ण जगति ना दिसे ॥ २ ॥ 
बावा, घुझ्ली मला आजपवयेत फार प्रेमानें वागविठे. पण तुझ्यी संक 
ठांत असर्ता मी मात्र नुसते अश्रू ढाळीत रडत बसलो आहे. 
शिंजीटी-त्रिवट. 
लुमच्या प्रोतिसी पहा ॥ न मुळी पात्र नीच 
हा. ॥ श० ॥ प्राणाहुनि मज पाळुनी वाढविले 
प्रेसें । पळदी नसला जवळी मी. नस तुह्या 
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करगे ॥ १ ॥ शिकावित आलां क्षात्रकृस्टा उ- 

चित अशा धर्मा ॥ सांप्रत आयुध टाकुनियां 

रडतो दहतकर्मा॥ २॥ 

खी.०--< मनांत ) काय करावें £ माझेही अंतःकरण या बातमीने 
विदीर्ण होऊन गेळें आहे. पण असा धीर सोडून काँही-उपयोग नाही. 
मीच असे हातपाय गाळल्यावर या बालकाची आणि सैन्याची काय 
स्थिति होऊन जाईल? हाच प्रसंग येस दाखविण्याचा आहे. (मोठ्याने) 
बकुल्म, पुरुषांनी आणि तशांत तुझ्यासारख्या वीरपुत्नांनीं व्यर्थ शोक 
करणें योग्य आहे काय ? अका प्रसंगीं वीरांनी शच्ृूला डोळ्यांचे 
पाणी दाखवावे की तरवारीचे पाणी 

व०--( आवेशाने ) महाराज, हा पहा मी चाललो मूड घेण्या- 
रिता शर पुरुषाचा अपमान केल्याचे पक्क प्रायश्विसत आज शत्रला 
देतों. 

बिहाग-जिवट 

रिपुमर्थे दाकितो उडी ॥ जाऊंदे घरी चरण 

तव पळ न दवर्डि॥ धु> ॥ रण-मर्खी बुडी ॥ 

देउनी कुडी ॥ दतचि येवढी ॥ बळि वेदन 

सुख न उघर्डि॥ मज असोत कशादि कितीहि 

नडि॥१॥ 


यी०--- खतःशीं ) हा दु:खामुळें तर अगदी अनावर झालेल्य 
आहे. ( उघड ) बाल्य वकुला, अमा अविचार करण्यांत काय अर्थ ? 


व०---यांत कांही अर्थ नसून परिणामी अनर्थ असल्य तरी मी 
जाभ्यर, कपा करून मला सोडून द्या. 


संगीत वीरननथ. 


झिंजझोटी-जिवट. 
मम तदथे त्यजीन प्राण । अरिखी रानोरान 
दाणादाण कर्रि जाण ॥ शझु० ॥ वर्ये जरि ल- 
हान ॥ रिपु प्रवलवान्‌ ॥ तरवार मम करिं ॥ 
पी रति न करिं ॥ क्षणिक तनुचि कांही ॥ 
अति लघु जीवाखीदी ॥ तिळमर पळभर मज 
न गुमान ॥१॥ 
आणखी महाराज असे पहा की, 

पिल--भुमाळी. 

दक्ष 'चुरंधर प्रवळ भर्येकर नामहि ज्याचे श- 
अंखी॥ कदनी वदना पाहुनि ज्याच्या कंप सुटे 
तहात्रांसी ॥ पेशा सिंद्याचा छावा दोबोनी पेसा 
का राह ॥ तातासी शोकी मी केसा नेत्रांनी 
पाह ॥ नीचा शतच्या धिःकारा केसा या 
साहुं॥१॥ 
खी.०---( त्यास पोटाशी धरून ) शाबास बकुला, झावास 


तृ 


आपल्या निश्चयाने कुळाला धन्यता आणदोस. बाळा, या प्रसंगीं 
माझ्या प्रिय मित्राबद्दल मी उदासीन आहे. असे तुला वाटतें का ! 
अले लबकर त्यात्म़ बेदींतून सोडवू. 


सोरड--त्रिवट. 
स्वरा करी चळ जाउं रव्या ॥ नमन खड करिं 
घेउनि लर्वी भभ्न करू रिपुगवा ॥ मर्नी ग- 


शुनि किमपि न मरणा ॥ भधु० ॥ शोक वूधा 
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न कर्री ॥ स्थमना अवरीं ॥ मनि धीर धरी । 

शढ भक्ति हरीयरि ठेवि खरी ॥ १ ॥ सुइदा- 

वांचुनियां ॥ फळ बांसुनियां ॥ अर्गि काहि 

नया ॥ बदुसापमया ॥ चल साोडवुंत्या॥ १॥ 

बकुला, भाज आमच्याबरोबर येऊन आपल्या पित्याचे कास तुज 
कर. आजच्या विजयाचे सर्व श्रेय तुम्याकदे. चल जाऊं, 

ब०--महाराज, आपल्यावरोबर रणांगणात येण्याची मला आशा 
केली हे भापले फार उपकार आहेल. इश्राच्या कृपेनें आाजांची सु- 
रका आज सायकाळच्या आतच आपण करू अशी माझी खात्री आहे. 
हे दीनदयाळा परमेश्ररा, 

बिहाग- त्रिवर. 

शरणागतनाथ जना तुझ्याविना स्मर्यि या 

विनवूं कुणा ॥ भध० ॥ मद्धज बंधनि पडती 

तांबरि ताह्मांच्या करनी अवना । शिथिल सु- 

सद्द कर्रि करी कुसुमापरि बंधना ॥ १॥ 

अहो सैनिकहो, 

झिंजोटी-दादरा ( व्यांडच्या चालीवर. ) 

जगीं महर असे जो शूर तया तातासि र- 

क्षाया । खुली तरवार करा सरदार रिपूर्त 

आजि भक्षाया ॥ चिलखत खढवा राधिर म- 

ढवा शत्रुसि रडवा पर्दि तुडवा | रिपुर्त पळवा 

नव यश मिळवा पूर्व यश्षाते नख मळवा 1 १॥ 


ती. 


संगीत वीरतनय. 


बिहाग-धुमाळी. 
हे वीरांना झणि खळा अरीखी गांहूं या निमि- 
पांत ॥ घु० ॥ कदन करुनि अरिसदृर्नि करुं 
सपदि रुदन-युत युवतिववनशतास । मरण 
गणुनि नच इरण करुनि रिपु शरण अणु स्वच- 
पखरणयुगास । पवनखम बहुत जवन करुनि 
करुं हवन त्वरित रिपुभथभवनगणास । गमन क- 
रुनि भरिदमन करुनि मदशमन करं तिळाहे 
दम न मनास ॥ १॥ 
( जातात, ) 


तकात कनतकाधदतमातत तन ततनोतामायाडशडमककिलिकत्याकवन 
पििऑॉऑर्ब्ब्ड ऑंब॒बब॒बाब॒॒ग॒र॒बाझख अय गि व खय 


अकर रा. 


क अतकाल 


परवेश् १ ला. 
स्थळ-काराएह. 

शुंभसेन--( प्रवेश करून ) छे बोवा ! आपळे तर पळलां प्र 
ळ्या पायांचे टाके ढिळे झाले. आमची युद्धाची तयारी झणजे शा- 
ख्रीबुबांनीं दिलेल्या युद्धशाख्राबरीळ कविता क्क पाठ व्हरून ठेवण्या 
पलीकडे फारशी नव्हती त्या दानदोनदां तीनतीनदां ह्मणून पाहिल्या, 
त्यांत एकही चूक निघाली नाहीं. तरी रणांगणी गेल्याबरोबर झापले 
घावे दणाणून गळे. अरे बापरे ' कोण तो लरवाररींचा चकचकाट ब 
भाळे घरच्या वगेरेंचा लखलखाट, येवढा धुळीचा लोट मीं साऱ्या 
जन्मांत. उसळलेला पाहिला नव्हता. लढाईत त्या धिप्पाड खारीचें 
क्षय माझ्याकडे गटे मात्र. त्यासरशी त्यार्ने ती आपली क्राळखरूपी 
तरवार सजवर उगारली. तऱ्हा वाटलें की. आला. आपर्ली दाभर 
वर्ष भरली. अरे, मी बीरसेन महाराजांकडचाच आहे, मला मार्श 
नकोस, असें मी लाला पुष्कळ सांगिलळें. तरी वयाला काही माझी 
दया आली नाही. ती तरवार जर का माझ्य़ा या फुटक्या कपाळा- 
वर पडती तर भी व माझे बेत या दोघांचाही बरोबरच अंत झाला 
असना. पण आयुष्याची दोरी बळकट होती आणि माझ्या घोळमानें 
पण कसन केळे हणून वाचलो. माझ्यापेक्षा मित्रेपणा जाती अस- 
त्यानें झणा, किंवा अकळ जास्ती असल्यानें झणा, त्या बेव्याने, ती 
उगारळेळी तरवार पाहून जी एक उडी मारली तीसरसा मी आलों 
खालीं व घोडा झाला मजरर खार. हें दुसरेंच गेडातर माझ्यावर 


हड संगीत वीरतनय. 


आले होते. परंतु तयांतूनही बचावून मी इकडे तिकडे न पहातां या 
दिडेकडे पळत आलो. आतां प्राण जरी रेला तरी रणांत हणून 
जावयाचे नाहीं, ब कोणीं माझे हात जरी तोडले तरी हातांत तरवार 
ह्मणून धरावयाची नाहीं, अशी मनाशी गांठ बांधून ठेविली आहे 
बरे, देवानं या पद्र्याला इतक्याही संकटांतून बांचविळें यांत त्याचा 
हेलु काप असावा : मला राज्यपद मिळवून देण्यावांचुन दुसरा 
काथ असणार ६ 
पिलू-धुमाळी. 
मत्युभयातंदाखवितांची शूरसेन जरिवीरमणि। 
भीत भीत होईल खरोखर मद्ठच पेकुनि तो स्व- 
मर्नी॥सेन्य घेउनी बीरसेनद्दी सोडनि सुदतीसी 
निघुनी । जाइल पेशा बचनात मी घेइन त्या- 
पाखोनि झणी ॥ सेना जातां नगरांतूनी गोड 
गोड शब्दां बदुनी । जिकिन नंतर चारुहा- 
सखिनी बाला गजगति ती रमणी ॥ सुंदर मं- 
दिरि कुंदरदन सखिसह उपभोगां भोगोनी । 
हाइन स्वामी या राज्याचा मजडुनि धन्य नसे 
काणी ॥ १ ॥ 
अहाहा ' हे सर्वे मनोराज्य असलां केवळ याच्या चिंतनाने मला 
किती आनद होतो आहे! बरे, पण आलां आपल्या इष्ट कार्यास सुरु- 
याल करावी. (आड उभा रहातो. नंतर शरसेन एकटा बसला आहे) 
शरसेन--आज त्या पहारेकऱ्याने मला सांगितळें की जर वी- 
एसेनाचे संन्याने शहरावर हला केला तर माझा प्राण कांहीं रहाणार 
नार्ही. अरेरे ' या कारागहांतच माझें मरण असार्वे ना! 
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पूर्वी -घुमाळी. 
किति ही नीख दशा माते आली । अवचित 
या कालीं ॥ हे भगवंता मजवरि आतां असु- 
कंपा तब काय निमाली ॥ श्र० ॥ कर हे स्फु- 
रती आयुध घरण्याते । नच परि जवळी ते ॥ 
मन हँ उत्सक बहु सुत बघण्यातें । परि नख 
तो येर्थ ॥ भिवसुतविरहित निःशस्त्र अहा म- 
रर्ण लिहिले माझ्या भालीं ॥ १ ॥ 
पण माझ्यासाठी वीरसनानं शतच्या अटी मान्य कराव्या अशी 
माझी मुळींच इछा नाही. माझा तर उलट निश्चय झाला आहे; 
काठळिंगडा दादरा. 
मरण गणुनि दु'पर्वी स्वदेश-कीर्ति मी यदा । रो- 
रब नरकी पडोंच रोरय नरकी पर्डा झडा रु- 
तपन मी सदा ॥ ध०॥ तनय नको कीर्ति नको 
सोख्य नकौ संपदा । शतपट अति विकट 
निकट प्रकट होउ आपदा ॥१॥ ( सचित बसतो.) 
शु०--(अरसेनाजवळ जाऊन) कसे काय वावा? तुझा निश्चय 


काय झाला आहे : दारण येऊन भामच्या हाणण्याप्रमार्णे वागावयासें 
की नाहीं! 


श०--छे छे, ही गोष्ट देखील बोलं नकोस. 
मन्मुखसन्मुख झणि राणि कंप खुटत ज्या 
पदा ॥ त्याच पर्दी तेंच बदन नख नमविन 
मी कदा ॥ मरण० ॥ २ ॥ 


द संगीत बीरतनंय, 


शुं--बरँ तर, तुल्य जर स्वासिभक्ति प्राणापेक्षांही आवडत अ- 
सेल तर ती आतां खुशाळ दुसच्या जगांत मिरवीत नैस. उद्यां सकाळी 
तुझें मस्तक शहरच्या वेशीवर लटकळेळें असेल हें मात्र मनांत पके 
समजून ऐस. 

शु०--तुझ्यासारख्या षेढांनीं भरठेल्या या शहराचें रक्षण नुम्तें 
माझें मस्तक करितांना पाहून स्वगात मला किती तरी आनंद होईल ' 

हुं ०--( मनांत ) काय करावें? याजपुढें आपली तर काहीं मात्रा 
चाळत नाहीं. वरे तर आतां असे बोलावें. (उघड) वेड्या, कांहीं तरी 
विचार कर. तुझ्यामागे तुझीं बायकापोर्रे काय करतील? 

श०---माझी प्रिया गरा जगांतील विपत्तीच्या आटोक्ष्याबाहेर 
आहे. वे मुराविषयी शाणशील तर तो अनाथाप्रमाणे शोक न क. 
रिता आपल्या पित्याच्या मरणाबद्दल पुरता सूड घेईल. तुमच्या या 
दाहराची लो राखरांगोळी संडवील. ज्या ठिकाणीं हीं गाणेनाचर्णे 
चारले असेल त्या ठिकाणीं घुवडांच्या गाण्याशिवाय एकही शब्द 
ऐकूं येणार नाहीं, व कबंघरांच्या नृत्याशिवाय कांहीं दिसणार नाही. 
जे गगनचुंबित वाडे ह्री आपल्या उंचीच्या तोर्‍्यांते सर्वोना तुच्छ 
मानताहेत, तेच आमच्या सैन्यापुढे आपलीं मस्तर्के लववून धाडकन 
जमिनीवर पडतील, तुमची दुष्कर्म पाहूम आधींच रागाने लाळ 
झालेली ती इंगावती मदी रक्ताच्या पुराने जास्ती तांबडी होईल. ब 
तुमच्या राजसभेत साक्षात हलांत आपला दरवार भरवील. 

शुं९--(मनांत ) हे ऐकून माझ्या अंगावर कांटा उभा राहिला. 
( उघड ) इही मजुष्या, देशे शेळे उघडणार तरी केव्हां 

दा>--सांगतों ऐक, मह्या सृत्यूबददत माझे सैन्य तुमचा सूड 
घेऊन तुमची दुर्वशा उडवून देवल तेव्हां ती. पहाच्यांकरिता मात्र 
स्थगीत मी आपले डोळे उभडून तुझ्याकडे आनंदाने पाहीन, 


अंक २ रा. जि 


शी.०--जोंपर्यत तुझें डोके धडापासून वेगळें झाले नाही तोपयत 
तें लवकर थान्यावर आण. बेगळें झाल्यावर मात्र कधींच थाऱ्यावर 
येणार नाहीं. थांब, तुझा हड व प्राण हीं बरोबरच या शरीरांतून का 
दून टाकतो तुझें मन जरी इतक दुराम्रही आदे, आपला कृतनिचरा 
सोडणार नाहीं, तरी शरीर कांहीं तर्से नाहीं. से मस्सकाप्रासून वूर 
रहाण्यास कबूल होईल. 
शू०--रणांगणांतून मित्रेपणाने पळून आठेल्या ब एकही शिपाई 
मारावयास मिळाला नाहीं ह्मणून खिन्न झालेल्या मनुष्यास आपला 
निष्फळ कोप शमविण्याकरिलां नि'झस मनुष्यास ठार मारणे हेच सा- 
थन काय ते मोकळें असते. मी मरणाकरितां एका पायावर तयार 
आहें. तुझ्यासारख्या नीच मनुष्याच्या हातून मरण वेते एवढेच काय 
सें वाईट मवाटतें. 
शुं९- मी नीच असो किंवा कसाही असो. तुल मात्र या नील 
जगांतून एका क्षणांत उंच अशा आकाझांत नेऊन पोंदरयविता. व, 
लवकर देवाचें स्मरण कर. 
शु०--( आकाशाकडे पाहून ) 
सिंधभरवी-दादरा. 
प्रभो अनाथ-पालका । मअनंतसत्र-याठका 
॥ ध० ॥ मदीय पाळिळे खुता । जिवाहुनीदि 
वश्वतां । स्ववेदद सोडि मी गता] न देखतांचि 
तम्मुखा ४ १ ॥ न तात खाडिला तवा । तया- 
वरी असों दया ॥ भनाय देई काळि्या । तु- 
इ्याच हाति वालका ॥ २१ ॥ 


श्व संगीत वीरतनय. 


दु०--ब्नल आटप. परार्थना ठांबली हाणून आयुष्य मात्र शांबा- 
वयाचे नाहीं. ( तरवार उगारतो. ) 
( इतक्यांत बकुळ येऊन शरसेनास मिठी मारतो ब वीरसेन झं. 
असेनास पकडतो. ) 
श&---पाया, भावा, 
मांड-दादरा. 
कायं हदी दशा तनुखची काय ही दशा । किति 
तरी अहा तात असे जाइली रर ॥प्रु०॥ ज- 
शक जड निगडि पदकमळ असे हॅ । रिपुसि- 
ही न दोथोत कधी यातना जशा ॥ १ ॥ 


बाबा, मी क्रिती भाग्यवान हणून आयल्या वेळीं या डिकाणीं आलो. 
( शुंभसेनाकडे वळून ) दु्टा, चल चालला हो येथून, खबरदार पुन्हा 
आपलें काळें तोंड दाखविलेस लर. 

वी०--दुटा, ही पाहिलीस का नमन तरवार तुझ्या शरीरांत 
घुसण्याविषयीं किती उतावीळ झाली आहे ' पण्‌ तिला तुझ्या अप- 
धिच्च रक्ताचा विटाळही होऊं नये हाणून मीं तितर आवरून धरिली 
आहे. सिना, या दृष्टा काय शिक्षा करू बोल. 

दा०---महाराज, तो एक क्षुद्र मनुष्य आहे. त्याला शिक्षा क- 
शाला? त्याला सोहन द्याना! 

वी०--ते हृणतोस हणूनच याला मी सोडून देतों. (घुभसेनास) 
पण खअधमा, आधीं शपथ घे कीं आतांच्या आतां मी हे राज्य सोहन 
जातों. ( त्यास सोहन देतो. शुंभसेन पढून जातो. ) 

हा०--( साधू ) तुझी दोघेही महा पुन्हा कडकडून मेटा. ( स्माँस 
आलिंगन देतो. ) 
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वयी०--मित्रा, या तुझ्या *रंखत्म डोळ्यांनी बघवत *नाहींत तर 
त्या आधीं काहून टाकितों. ( काढूं लागतो. ) मित्रा, आज तुझी जी 
सुटका झाली तिला कारण बकुलाचा प्रताप. 

शु०--(बकूलास घा पोटाशी घरून ) माझ्या आवडल्या मुळाने 
स्वतः श्रम करून माझी सुटका केली यापरते दुसरे कोणतें भाग्य १ 


भ्रन्य आहें मी. 
लीलांबरी-दादरा. 

आजवरी जनक देइ जन्म खुताला । पुनजेन्म 
तनर्ये मज आज दीघळा ॥ घु० ॥ आरिग 
तनु किति दी पूलिधूसरा । चुंदु किती म्ला- 
न सुखा था मनोहरा । पाहु किती नेत्र भरुनि 
मूर्ति सुंदरा । तृप्ति न हो खुमहोत्सय भाजि 
लाघला 1 १॥ 

( पडदा पडतो. ) 


*११७११५॥// ५१५. ५७५४०५५ 


प्रवेश २ रा. 
( प्रकोप, शाहिनी ब माठिनी. ) 
मांड-घुमाळी. 
शा० य मा०--शांति घरा नृपराज । शोका 
डाकुनि व्हा धृतिमाज | ख्रित्र असे का आज 
॥ धु० ॥ जे मअसेळ देवी तें डळेळ कॅबी । प्रा- 
कनकरलिच डी समजावी ४ शल न काह 
प्र 


"९ संगीत वीरतनय. 


इकळाच ॥ १ ॥ जंगहि सर्व जरि फिरे षक 

मित्रही युरे । जाणा या दुदितार्ये सारे भरेम 

भसे निर्व्याज ॥ २ ॥ 

ग्र०--जूपराम, या शब्दाने मला कशाला दुखवितां ! मुलींनॉ, 
शें रा गेळे हणून मी दुःखी आहे असें तुझांस वाटते. काय! 
देवाने जरी मला ते परत दिलें तरी आतां नको. 

पिरू-धुमाळी 
विभव स्वकरे देईन झुगारुनि सारे । मनि खेद 
'न मम कांडी ॥ जरि मत्सुंख्ष निघुनी जाई । 
सकल मअर्खिरे ॥ धु०॥ मिय वुद्दितांदी लोटिलें 
असुखारणेखि मी कास । इद्या सांप्रत काल 
हा विखार दे आयास ॥ प्राण कसे अजुनीही 
नय जाती यांतें नेई अदय विघधिरे ॥ १ ॥ 
शा%--यवाया, आमच्याबद्दह काळजी करूं नका. 
| खमाज-गजल. 

जी असे गति आपुली ती मासुची । शांत व्हा 
दुखवू नफाही या वर्यी ॥ ० ॥ संकर्टे तु- 
ह्यांसर्वे बहु सोसण्या । तात जाणा सिद 
आही लाजली ॥ १ ॥ दु:खि पाहुनि तुझ्या 
बःदय विदीर्ण ईं । स्वरित सोडा शोक अं- 
जलिदहीरची॥२॥ 


शअे७--( दोभींस जवळ नेऊन ) मुठींनो, तुझांसारर्या सुशील 








भरंक २ रा. चे. 


मुलींवरून राज्य देखील ओंबाळून डाकानें. शालितिर तुझा विवाह 
आतां वीरसेनाशी किंवा शरसेनाशी लागेल तर सो सुखाने मरेन. 
देवा, माझ्या या अर्मकांनीं काय पातक केलें होते की त्यांनीं माझ्या 
दोषावदल प्रायब्रित भोगानें ! शातिनि, शुंभसनारने तुला एकढी ठाकून 
पळ 'काढल्म हें जर मल्या त्या वेळीं खरें बाटलें असतें तुट मी शूरसे- 
नांचा उपमर्द केला नसता. माझें राज्य गोळे याबहल मरा बाईट 
वाटत नाहीं, पण त्या बीराचा उपमर्द केल्याची आठवण झाली झंणजे 
माझें मन मल्म खार्ते. 

शा०-- बावा, माझ्या हातून एक अपराध झाला आहे. योती? 

प्र०--सुली, बोल पाहू तो कोणता लो! तुझ्या सर्व अप्रोधांव 
इल तुला क्षमा आहे. 

शा०--मीं वीरसेनाला पत्न पाठवून त्यांना सोडवून नेण्याबदहळू 

बिनंति केली. 

प्र०---एकूण माझ्या दोषापासुन तू मला मुक्त केलेस. झालिनि, 
थाळा तू अपराध हाणतेस काय? 

शा०--मला अशी भीति होती कीं शुंभमेनानॅ--- 

प्र०-र्‍व्या मूर्खाचें नांबसुद्धा काढ नको. त्याच्या नावाने वागू 
लाराल्यापासून मळा रणांत कधींही जय आला नाहीं. त्याच्या बाड- 
वडिलांनी आमच्या गादीचे उत्तम तऱ्हेने रक्षण केळे क्षणून सी 
त्याच्यावर विश्वास ठेबिल्य. पण दृष्टानें खावदल मला यांगळे प्राय- 
श्वित्त भोगण्यास त्ाविर्ले. | 

एक सेवक ( येऊन )--महाराज, बाहेर वीरसेंनमहाराज उभे जा. 
हेत. आज्ञा होईल तर त्यांना आंत आणतों 

प्र०--बावा, आतां माझी आशा कसली £ तयांची अली. असेल 
तर मीच झांची शेट घेण्याला बाहेरील दिवाणखान्यांत देतो; 








व. संगीत वीरतनय. 


प्रवेश १३ रा. 


(सुवर्णमाठिनी प्रतेश्ष करिते.) 


स्टु७--(मनांत) अरे देवा! आतां ही गोष्ट कोणत्या थराला जाईल 
काही सांगवत नाही. आमच्या महाराजांचा खभाव पडला तापट. वीर- 
सेनही बिजयानें अंधळे झालेले. शुंभसेनांनी आजपर्यत जें प्रकोपम- 
हाराजांना सांगितळें की बीरसेन शालिनीबाईबरोबर लगीन करावयाला 
तयार नाहींत तेंही शंभर हिशशांनीं खरेंच असेल. या तारुण्याचा 
संचार आला की माणसाच्या हातून काय होईल आणि काय न होटेल 
याचा कोणीं नेम सांगावा ? तेव्हां या भेटीचा शेवट गोड होईल असे 
मला नाहीं बाई वाटत. मार्ग वीरसेन महाराजांचे वडील आणि प्रको- 
पमहाराज यांनीं सहज विनोदाने शातिनी आणि वीरसेंन यर्चि ल- 
गीन करावयाचें ठरविलें तेन्हा त्यांच्या हें सगळं घ्यानींमनीं तरी झालें 
असेल का! कुठून येणार £ (थांबून ) फ्तेसिंग हे शूरसेनावर पहारा 
करण्याकरिता होत, तव्हा ते जर या मल्यांच्या रागाला बळी पडटे 
तर--इडापिढा टळो आणि असेंगळ पळो ! फसेसिंगावरोबर थाटाने 
सगीन करून श्रीसंतींत दिवस घालवावयाचे ही माझ्या नेब्या मनाची 
दोस, पण शेवट हा असा व्हाबयाचा होता ! 


सरळा --( येऊन ) अहाग वेढे सुवर्गमालिनि, तिकडे काय आनं- 
दीआनंद खाल्ल आहे. आणि तू आपली दुमुखडेलीच ना! 

सु०--कायग झालें सरले, तुत्म इतके आनंदायला ! प्रसंग कोण, 
अणिहे काहे! 

स०--_अग, वीरसेन व प्रकोपमहाराज पुन्हा एक झाळे. 


अक ९ रा. ष्ट 


सु०--( तिल आसतिंगून ) वरे झालें बाई, तुझ्या तोंडांत साखर 
पडो. बरे पण हें तुलाग कर्से कळलें £ 

ख०--त्यांत ग कायर कठिण ! मीं कोणास नकळत त्यांचें सर्व 
बोलणें ऐकिले. पहिल्याप्रथम आपले महाराझ वीरसेन सहाराजांवर फार 
सेतापळे. आणि तूंच प्रथम मागे ठरलेला संकेत मोडलास आणि पुन्हा 
दु:खावर डाग देण्याकरितां युद्धाला उभा राहिलास असे एक ना दोन, 
नाहीं नाहीं तें त्यांना बोलले, पण मग जेव्हां त्यांना कळळें कीं बीर- 
सेन अजून रामचंद्राप्रमाणे दढनिश्यी आहेत तेव्हां त्यांचा सगळा 
राग निवून रोला. त्या शुंभसेनाने आमच्या महाराजांचे कांब कसे 
भारून टाकिले होते. वीरसेन महाराजांची पत्ने मधल्यामर्ध्ये दाबून 
टाकिलीं आणि त्यांच्या षकिलांची आणि महाराजांची गांठच पडू 
दिली नाहीं. 

स्ु७--काय तरी दुष्ट स्वभाव ! बररॅ, मग लहानपणी ठरल्या- 
प्रमार्णे या दोघार्चे लगीन होणार तर ! 

स९०--होणार हणजे १ शालिनीबाईची मजी सुप्रसन्न करण्याक- 
रिता वीरसेनमहाराज लवकरच त्यांची भेटही घेणार आहेत. 

स्ु०--पण गदे सरले, मीं तुला कांहीं सांगितळे तर राग नाहींना 
येणार १ लहानपणची मैत्रीण ह्मणून सांगावेसे बाटतें. 

स०--ते कायग? 

सखु०--अगन, असे आढ राहून दुसर्‍यांच्या एकांतांतस्या गोष्टी 
ऐकणे ही खोड वर्‍यापिक्ती नव्हे हणून सांगते. 

स०---अम होहो. सगळें समजळे वरे. फतेसिंगाच्या आणि 
तुह्या एकांतांबिषर्यी हणत असशीळ नार्ही ! 

बु०--मेळें जिभेला हाद सुद्धां नाही. अग, तुझ्यासारख्या अ- 


डं सेगीत वीरतनय 


प्मरेल्य सोडून माझ्यासारख्या कुव्जेला वरावयात्त्र ते बेडेच आहेत 
वाटते. त्या कमानदार भिवया, तं सरळ नाक ( सरला आरशात पाहू 
लागते, ) (मनांत) चढली मळी लागलीच हरबऱ्याच्या झाडावर. तिला 
बाटतें कीं मी खरीच अप्सरा लागून गळे आहे. अहाहा ! ध्यान ! 
दिवे ओंबाळाने त्या स्वरूपावरन काय तें फतार्डे नाक आणि त्या 
कॅगाळ मिवया ! काणतस्या तेळेवर जन्माला आली होती कोण जाणे 

सल०---गडे सुवर्णमाठिनि खरेच का हें सगळें ? नाही. तर आ- 
पर्ले लोंडदेखलें बोलत असशील 

सु०--नाहींग, तू तशीच सुदर आहेस ( एकीकडे ) राक्षाश- 
णीप्रमाणे 

स०-- त्‌ सद्धा काही कमी नाहींस काकणभर जास्तच हाटले 
तरी शोभेल. ( सुवर्णमाठनी आरणात पहाते ) ते कान पहा किती 
सुदर आहेत, ( एकीकडे ) जशा काही सुपल्याच. तसेच हे दांल 
( एकीकडे ) हस्तिदतच. 

सु०--इइश ! एखाद्याची स्तुति करावी तरी किती मेली बाई! 
भाट झाली असतीस तर किली शोनली असतीस पण. 


सस०- तरोच हे गाल-अगबाई, पण यांचा कोणीं चावा धेतल्या- 
गल दिसतो 
सु०---बाईे बाई ! शर्थ झाली तुझ्या थकेखोर खभावाची. 


सस०---पण या सगळ्या अवयवांपरीस निराळीच गोष्ट तुझ्या 
उपयोगी पडेल. 


खु०--ती कोणती ! 
ल७---कोणती ह्मणजे! तुर्झे नांत. सुवर्णमाठिनी हें नांव फत्तेसि- 
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गांना इसके आवडेल कीं ज्याचें नांव ते. अद्यदेवापेक्षा हॅ नांव ठेव- 
णाऱ्या आईवापॉर्चेच रिण तुझ्यावर आहे. 
खु०--चल चहाटळ कुठली ! 
क्लिका--( येऊन ) कायग येळ नाहीं प्रसंग नाहीं उठस्या सु- 
रख्या की. लागल्या मांजरींप्रमार्णे भांडायला, भांडकुदळ कुळल्या. 
सख०---अग हो ' आहेस ठाऊक. मोठी आली आहेस शहाणपणा 
दिकवायला ! बरे, पण इतका आपल्या भारदस्तपणाला ऊत तरी क- 
गाने आत्म आहे तो १ 
स्वु०--अदाने का ती सागणार आहे ? चल हो एकीकडे. मीच 
विचारून पहार्त कलिके कायग झाले ? 
ल०--अग या लढाईत ज्यानं तरवार गाजविती लो शूरसेर्नाचा 
मुलगा बकुल आतां आपल्या महाराजाची क्षमा मागण्याकरितां आला 
होता. त्याची एक झमखम खुली होती हाणून तो. दिवाणखान्यांत 
कसा प्रेलासारखवा होऊन पडला आहे. रुपानं कसा मदनासारखा 
आहे. वैद्यवुर्वांना बोलावणे पाठविर्ल आहेच. अगबाई ! तो पहा 
दुरसंनाचा करुणस्कर, 
( पडद्यांत ) 
% जोगी-भुमाळी, 


निजबालपणीं कां जासी अवचित हे. जग 


“ या पदाबददल खालील पद हटले असतां चालेल. 
मांड-दादरा. 

मोन असें धरुनि उग्प पडसि कासया । तात तुझा रुव्‌न करित 

शालवीं तया ॥ धु. ॥ आज्ञा मम आमवरी कधि न मो- 

डिली । मजवरती प्रीति अपूर्वांच दाविठी । तुजविण हृद- 
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सोडुनियां ॥ श० ॥ अजुनि विकसला ना- 
दिस षकुळा तोची म्लानद्षि होसी ॥ १ ॥ 
खरित्र अपुर्ल काँ संपविर्ळे वुडवुनि शोर्कि 
पित्यासी ॥ २॥ 


सु०--देव करो आणि त्याच्या जिवाला आराम पडो! कलिके, 
तू. ज्ञा आणि वैद्यववा आळे कीं नाहींत ते पाहून ये. (कलिका 
जाले) गडे सरले, अशा गोष्टी पाहिल्या किंवा ऐकल्या किनई हणजे 
हा सारा संसार कसा विखासारखा वाटं लागतो. 


स्०---अग, यालाच हणतात स्मशानर्वराग्य. ही घटका जाऊदे 
हणजे तेख पहा कशी फतेसिंगाबरोबर लगीन करावयाच्या विचारांत 
गहून जातेस ती. 


सु०--अशा वेळीं सुद्धां तुला थडेशिवाय सुचत नाहींना ? धन्य 
आहे बाह तुझी. 


क०--( येऊन )इं सुवर्णमालिनि, सरठे, चला लवकर.” बकुल 
आऑंगत्म शयद्धीवर आला आहे. झरसेनही प्रकोपमहाराजांचें बोलणें 
मोडे नये हणून त्याला इथेच ठेचून निघून रोळे. महाराजांनी त्याला 
केला आहे. झालिनीवाईसाहेबांच्या स्वाथीन. आतां आपणांलाच 
त्याच्या पथ्यापाण्याची तजवीज पाहिली पाहिजे. 
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आखि पह्ा झालि काहली । बोल बोल मधुर बोल येउंदे दया 
॥ १ ॥ मंजुळ तब वचन अतां आयकूं कुठें । कडु कसे शी- 
वित तुजदीण एकर्टे । निश्चळ तुज पाहुनियां हृदय हें फुटे ! 
पाहि पाहि उघडुनियां नेचकुष्ल्या ॥ २ ॥ 


अंक २ रा. कज 


दोघी --नत्म़ तिकडेच जाऊं सगळ्याजणी, (जाता ..) 
( पडदा पडतो. ) 


प्रवेश ४ था. 

( बकुल मंचकावर पडला आहे, जवळ शाठिनी बसली आहे.) 

दाा०0--वबाळा, आतां तला बरें वाटते का! 

ब०---ताई, ते इतक्या ममतेने माझी सेवा करीत असुनही मला 
बरें बाटू नये काय ! हे तुझे उपकार भी कसे फेहू ! 

दाा०-- बाळा, तू बरा झालास की नाही हणजे मला सगळे सि- 
कले, सममजस्गरस£ 

थ०---माझी आई परलोकवासी झाल्यापासून मला कोणत्याही 
जीने इतकया ममतेने वागविले नाही. तुला पाहिलें कीं मला माझ्या 
आईची आठवण होते. आणि तुत्म ताई. ह्मणण्यापेक्षां आई. खाच 
नांवाने हांक मारावीशी वाटते. तुझ्या डोळ्याला पाणी का. आले £ 
तुला बाईट वाटत असेल तर सी पूर्वीप्रमाणे ताईच हणत जाईन, 

दाा०--( डोळे पुसून) बाळा, तुला आवडत असेल तरु आहे 
याच नांवानें मला हाक मारीत जा. 

ब०---पण हे काय़ बरें असे : तू पुन्हा रडू लागलीस. 

दाा०--वकुत्य, मला माझ्या आईची आठवण झाली. ती सद्धा 
मला लहानपणीच सोडून सेठी. ( मनांत ) 


जंगला-दादरा. 
सदू बाळवाक्य ऐकुनी मदोय अंतर्री । कलळोळ 
होइ तिमिर येइ लोचनावरी ॥ शु०॥ ४ बाळ 





ड्ट संगीत वीरतनय. 


बाळसं मदीय होइ का तरी । पेशा वियारि 

चित्तवृत्ति होइ बावरी ॥ १ ॥ 

( उघड ) वकुला, तुला झोंप येते आहे का? 

ब०--ताई, मला स्वप्नांची फार भीति वाटते. परवां मला असं 
म्वभ पडर्ळे की, आईची, माझी आणि बाबांची पुन: गांठ पडली. ताई, 
आहे पुन: मला कधी नटेल काय? 


शा०--बाळा, असें बोळूं नये. थांब, तूं डोळे मीट. मी तुला 
झोप येण्याकरितां एक गाणें ह्मणतें. 


शथ०--हण बर. मला तुझ गाणें फार आवडते. 

शा०--( गाऊं लागते. ) 

झिंजोटी-दादरा. 

नीज सुखं विश्नांतिसि पात्र द्दी निशा । निद्रा- 
कुल जग सगळे झांत दशदिशा ॥ ध० ॥ 
चेद्रविब विवित काससारि निर्मली । सोडुूने 
नभ निद्वासुख सेवण्या जर्ली । अवतरले 
काय गमे शांत भूतलठी । अजलपर्ण वृक्षावलि 
स्तप्चवतावशा ॥ १ ॥ 

( मनांत) याला झोंप लागली वाटते. मुलांना कशी हणतां ह्मणतां 
झोंप लागते. पण तेंच माझें पहा. रात्रीच्या रात्री पापणीला पापणी न 
स्गगतां जातात. आतां यात्ञ असाच येथे ठेवून आपण बाहेरच्या 
दिवाणखान्यांत जावें. ( बाहेर येऊन बसते. ) मला आतांशा असे 


काय होर्ते कोण जाणे. 


अंक २ रा. ष्र 


पिढू-रूपक. 

निक्षचिदिनि मना आयसशल्यसा एकचि छ- 

ळीतो विचार | नच नच खरा मानस ब्या- 

धिसा अन्य न सजीला विकार ।॥ १ ॥ 

या मनोब्यांधीचा परिणाम काय झाला आहे पहा; 

पिढू-गजल. 

मम मानसी नसेख कांही राहिला उललास । 

जगती विसे उदास । अति ख्ित्न मानसा 

कर्धा ना रुचति हे विलास । न चैन या जि- 

वास ॥ मन व्याप्त होइ संदायाने जाद सारा 

घीर । जड होद हे शरीर ॥ मज देखुनी हो- 

इल का अनुरक्त तो सुवीर । युणशाली 

गंभीर ॥ 

त्यांच शब्द अजून माझ्या कानांत घुमघुमत आहेत. “तात हो- 
उनी रक्षी अनाथा मत्सुता '' याबद्दल तू माझ्या बालकाची माता हो, 
असें त्यांनी हटले असतें तर किती चांगर्ळे झार्लळ अस्ते? पण मी 
वेडी तर नाहीं ना? त्यांना त्या वेळेला काय माहीत की शालीन ह्मण- 
जच शालिनी १ पण आतां सर्व उलगडा करावयाचा, ह्मणजे सोक्षमोक्ष 
काय तो होऊन जाईल. शालीनास ते विसरळे नसतीलच. अगबाई, 
पण तच आले वाटतें. 

( शूरसेन येतो.) 

शु०---( मनात ) आज झालिनीला भेटन तिचे उपकार मानिले 

पाहिजेत. त्या बिचारीच्या कळकळीने माझ्या बकुस््यी शिविति किती 


६७ संगीत वीरतनय. 


सुधारली ! “ती भेटली हणजे आज झालीनाचीही चौकशी करू. या 
ठिकाणीं ही कोणी सुंदर खी वसली आहे. अरे, या खीचा चेहरा 
ओळखीचा दिसतो. 
शा०---( त्याजकडे पाहून व उठून ) आपण कुणाचा शोध क- 
रण्याकरितां आलां ? महाराज, 
जँगला-दादरा, 
वसुनि कोणती पुरी अलंछता करीतसां । 
नाम काय कांतकाय भानसासि ठालसा 
॥ ध्र० ॥ हेतु काय दर्शर्नी । होय याचि चिं- 
तर्जनी । संदयकलळलोललोल इद्य्सिचु दा 
कला ॥ १ ॥। 
शू०--मला शूरसेन हाणतात. वीरसेनराजाच्या सैन्याच्या अधि 
पतीचे काम ममकडे आहे. 
शा%--भी बरेच दिवस आपली कीति ऐकत होते. पण आज 
आपणांला प्रत्यक्ष पाहून मी धन्य झाले. शातठीन आपली फार स्तुति 
करीत असे. 
श०--काय? शालीन? 
दशा०-- होय. तो फार विश्वासुक हणून आवांनीं माझ्या तेना- 
तीला तयाला ठेविला होता. 
क०--तर मग राजकन्या शालिनी हीच मजसमोर उभी आहे 
शा०--होय, मीच शालिनी. 


श०--शालिनि, तुझें दैव थोर यांत कांहीं सेशय नाहीं. एरवी 
शातीनासारखा सेवक मिळावयाचा नार्ही. 
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शा०--आपण हाणतां ते॑ कांही अंशीं खरें आहे. ( डोळ्यांत 
पणी आणून ) पण तो मस मतां भअंतरत्म. 

शु०--तो तुझी नोकरी सोइन गेला कीं काय! 

शाश०--हाय हाय ! तो या लढाईस हे जग सोहन चालता 
झाल्य, ( मनातल ) आता पाह शाळीनाची आठवण आहे को नाही. 

शु£--( व्याकुळ होऊन ) शालखीना, इतक्यांतच आपल्या खे- 
हाचा असा शेवट व्हावा ना ! 

खमाज--दीपचंदी. 

मजरा प्रेम खर दाडनियां शेवटि हाय । त्य- 

जिले एकाकि जडाळासि मनीं निध्ठुर काय ४ 

पळद्दी कडे कसा हा युगसा तूजशिवाय । 

मजशी बोल सख्या यासि कर्थी काय उपाय 

हाय आतां तुजविण केसं करूं । भिन्न दृदर्ये 

धीर केसा तो घर्क ॥ 

शा०--( मनांत ) शालीवावरचें प्रेम, शाठिंनि, तुला मिळेल का? 


पण आतां जारी परीक्षा पाहण्यांन काही अर्थ नाही. ( उघड ) म- 
हाराज, शांत व्हा. मी आपल्याल विनाकारण” 


मला क्षमा करा 
थिंजोटी-पुमाळी 
अंकित पदांबुजांची दाखी । गुुणगणी लुष्ध 
खुंगीसि ॥ घु० ॥ ज्या दुष्टेने काराग्रहि या 
कष्टविळे देहासि ॥ १ ॥ नर-वेषाखी घेऊनि 
जिने वंचियर्ले तुझ्यांसि॥२॥ 





६९ संगीत बीरतनय. 


शु०---( घाईनं ) काय? शालीन ब शालिनी एकच. शालिनि, 
साल सदर. 

सुंदारि अस तुझा अपराधी । करि करीं क्षमा 

मज आथे ॥ घ० ॥ त्यज्ननकावदरि कोपुनि 

वदला कर शब्द तुज सूढडची । मी ॥१॥ 

खलोडूनि विनया लघुतम वर्तन केलें बहु- 


कालावधि । मी॥२॥ 

लू बीरसेनराजास, पत्न पाठवून माझी सुटका केलीस याबद्दल मी 
सुझे आभार मानितो. 

इृष०--त्यांत उपकार कसचे हाणा. पण सहज ओघाला आहें 
हाणून विचारते, आपण आमर्ये नगर शिकिळे तर निदान आह्या 
बायकांना तरी खतत्र ठेवावयाच्या होत्या 

श०-- राजकन्ये, माझा सित्र वीरसेनराजा तसाच रुपबान आहे 
आणि तो किती मशील आहे हणून सांगू ? पराक्रमांल तर त्याच्या 
लोडीचा पुरुष विरळा. त्यानं तुह्ाांला सोहू पाहला तर नवल नाह 

गुष०--आपल्या चिनयास्त शतुरूप असल. आपण बोलला 
महाराज. त्रीरसेन हे आपलेच खही आहेत. तेव्हां ते सर्वगुणस॑ 
पत्न असे असतीलच. नाहीत असे वाणे हे. मजसारल्या अजाण 
स्रियेला शोभल नाहीं. पण आहक्यां ख्रियांचा स्वभावच निराळा पडला 
स्वत.च्या प्रियकरातांचून बाकीच सर्व त्यांना तुच्छ वाटतात. 

काफी श्रिवर. 
प्रिय वुजा न गमतो जगती । निजजनकसम 


इतर पुरुष गणिति ॥ घ० ॥ भियजनवचनध- 
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वण ग्रहाक्षण । सुसखऱ्हदमअन रूपनिदीकषण । 
इतर विषर्यि कार्धि न रति करिति॥ १ ॥ 
शू०--मग तुझें मन आधींच दुसऱ्यावर बसले आहे? शालिने, 
असा भागरवान कोणता पुरुष आहे बरें £ हें मी बिचारिळें याबद्दल 
मला क्षमा कर; पण आजपगय्रल आपला जो खेह होता तोच यापुर्तेही 
कायम रहावा अशी माझी फार इच्छा आहे. 
शा - ( झानदानं मनांत ) याचा अर्थ माझ्या मनासारखाच 
असेल का? ( मोठ्यानं ) महाराज, माझे मागणे तेंच आहे. पणत्या 
पुरुषांचे माझ्यावर प्रम नसळे तर उगीच नांव सांगून उपयोग काय! 
शु०-- काय १ तुझ्यासारळ्या सुशील, सुरूप राजकन्येबर प्रीति 
करील नाही । हें संभवेल तरी कर्से ! 
झिनोटी धुमाळी. 
अशि ही सुयुणखाने देइ त्यजोनी ॥ जगि या 
दविसोनी न येईल कोणी ॥ ध० ॥ शारश्यंद्र 
अति निर्मल जैसं बोभचि तारागार ॥ विमल 
देही शुद्ध आत्मा तेंबि करित सुविहार ॥ 
निरखोनी विदेददी मुनिही मतिहीन होइ ॥१॥ 
असा मूर्ख, अंध, वेडा-- 
शा ०--नका, नका, या अभागिणीसाठीं तया. महात्म्यास गृषण 
लावूं नका. शिवाय, त्यार्चे नांव कळल्यावर तुह्यांलाही लर्से केल्याचा 


पश्चाताप होईल. 
शु -- तर मग लो माझ्या मित्रवगोपकी आहे काय! 


६४ संगीत वीरतनय. 


दष०--त्मनुध्याचा सर्वोत्कृष्ट मित्र हटला हणजे त्याचा आत्मा 
हेंथ जर खरें असेल तर त्यास तुमचा मित्र झणतां येईल, 
शु०--( आक्वर्याने ) काय हाणतेस ? मजवर तुझी प्रीति? या 
हतभारयाबर £ शालिनि, तूं स्वप्रांत आहेस. डोळे उपहून चांगरळे पहा 
हा तुजपुर्डे अधमाथम दरसेन उभा आहे. पूर्व जन्मीं हजारो पातके 
कैर्ळी होतीं हाणून माझ्या हदयमंदिरांतील देवी माझी पक्षी भी स्वगी 
दर्वाडळी, अशा ब अभे आहुति देण्यापेक्षा अभींत कां नाही 
जुडी टाकील ? त्यांत शहाणपणा आहे. 
शा०--महाराज, शांत म्हा. असा कोप करू नका. आधींच 
निराशेनं प्रस झालेल्या या हृदयास अधिक डाग देऊं नका. गी हें 
योलण काढिलं ही माझी सूक झाली, आतां निदान पूर्वीचा खेह का- 
अम ठेवावा, झणजे त्यांतच समाधान मानून मी आयुप्ये कंठीन तर 
दया करा णि मजवर रागावू नका. ( रहू लागते. ) 
शू०---( जवळ जाऊन ) शालिनि, किती कोंबळे तुले मन हे * 
अस््र क्षमा कर, अलीकडे माझं मन माझ्या ताब्यांत रहाल नाही. मी 
बदिषार्सांत असताना तू पाहिळें नाहींस माझ्या खिसाची किती लवकर 
चलबिचल उहृन जाते ती! आणि तक्लांत माझ्या प्रियेसंबधानें गोष्ट 
निघास्यावर तर विचारावयासच तको. शझाततिनि, काय सांगू? 
भरवी-दाद्रा, 
खुख न काहि दोईे पाहे तनु जळे न जल 
खळे पळे गळे नवाशुपंक्ति लोखनी ॥ गुणखंनि 
शुणिमणि उपरत रतिख न उणी ॥ मम रमणी 
खुल मरणी इत विजनीं मवनिबनी ॥ तिळ 
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गा महाराज, आपल्या पक्षीवरीलक आपले अहलिम प्रेम पा- 
हून सल माझ्या कुत्माची मनापासून लाज वाटू लागली आहे. ल्या 
घेमाचा मीं उपमर्द केला यांत कांही संशय नाही. 

शु७---शातिनि, तू. अजून पोरवयाची असल्यामुळे बरीच चंचल 
आहेस. या वर्यात ज्यास बायका प्रथम पहातात खादर त्यांचें प्रेम 
जडते. पण मतर कधी कधीं त्यांना आपल्या अवियाराबहल प्या- 
त्ताप होतो. विवाहासारख्या पध प्रंभीमधून त्यांची सुटका होणे शक्य 
नसते. व झेवटीं निराशेने झुरू्न तयांचा अंत होतो. शालिनि, वीर- 
सेन तुला अधिक योग्य बर आहे. त्याल्य तूं एकदां पहा. हणजे मी 
हणतो हें तुला खास खरें वाटेल. 

वष ०2--आतला आपण मला जो उपदेश केला लो मला मान्य 
आहे, परंतु तशा स्वि्यांपिकींच मी आहे असे मात्र मला वाटत नाही. 
जोपयत जीव आहे. तोंपर्येत माझे एकपतिवत कायम राहणार. जरी 
आपला ब माझा विवाह लागस्य़ नाहीं, तरी माझ्या मनाने आपणास 
बरिळें आहे. महाराज, आपणाखतःस अश्या निष्कलंक प्रीतीचा अ- 
नुभव असूनही आपला माझ्या शब्दावर विश्वास बसूं भये हें माझें 
दु्मोग्यच आहे. 

शू०-तुझें मन अजूनही बदलाव शी माझी फार इच्छा आहे. 
शालिनि, मी आतां जातों. माझ्या आवडत्या बकुलरचे आजपर्यस 
जसें रक्षण केलेस तसे पुढेही कर.  ( निघून जातो.) 

शा०--( खतःशीं) हरहर! झालें! माझे सर्व मनोरथ बासळले. 

कालंगडा-धुमाळी. 

या जगताच्या ठायी । न सौख्य उरलेकार्ही । 

॥ श्ा० ॥ खुरे संदेदलशहि तो उरेना अल्पही 

किंतु । खुखेच्छा निष्कळा होई मदाशेचा तुठे 

"१ 
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वंतु  जीवनदेलत न राही ॥ १ ॥ सुरम्या 
मूर्ति देखावी सदा ती ज्यां अले वांछा । तया 
नेत्रांचिया दैवी असावे मश्चु इंदोच्छा । नच 
शुकवे कवणाही ॥ २ ॥ 
पण किती मी आपलपोटी ! त्यांचें मन इतके ज्षुन्ष होऊनही मी 
मापणाबिषयींचे विचार करीत बसल्यें आहे. हे भगबंता, 
कालगडा-दादरा. 
अति करुण शरण कवण तुजसमान । नि- 
तास्त शांति दे भरिया । तद्वन कर्रि तदुपारि 
धघर्रि कर महान ॥ भु० ॥ करि तयासि सो- 
श्यवान्‌ | पर्सारे निज रुपावितान। देई हें वर- 
प्रदान । तूं मनुकपानिधान॥ १ ॥ 
( पडदा पडतो. ) 


प्रवेश ५ वा. 
( मालिनी प्रवेश करिन. ) 


मा०--मनांत) भाज वीरसेनमहारामांची स्वारी शालिनीची भेट 
भण्याकारेतां इथे येणार आहे, हे ऐकून किती चिचारी घाबरून रोळी. 
आणि खरेच, कां धावरणार नाहीं ! त्यांनी ही मोहीम मुद्दाम तिच्या- 
करितां केली. आपल उम टम मोहरे तिच्याकरितां बळी दिले. 
आतां ले या राज्याचे आणि आहां सवाचे मालक आहेत; करितील 
ली पूर्व दिशा. मग शाठिनीशी विवाह करावयाचा अर्से त्यांच्या मनांत 
असळे, आणि गोडीगुलाबीने नाही जुळळें तर जबरीने लम केल्या- 
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दावाख स सोडतील १ देवा, काय आमचं बायकांचे हें भशीन ! शा- 
जळिंनांच्या स्थिलीचा मनांत विचार आल्य कीं बाई भंगावर कोठा सभा 
राहली ' वाटते. नको हा जळा जन्म. पण नक्शीच्री असतील तितके 
सोहळे व्हायला हवन ना? शालिनीचें वुःख माझ्याने बघलना हाणून 
मोच शालिनी असं दाखवून मी आज वीरसॅन महाराजांचे मन ओो- 
टन घेण्याचा यत्न करणार आहे. जम्मांतला हा पहिलाच खोट क- 
गण्याचा प्रसंग, ह्षणून बाई मन कचरते. पण कसथरून उपयोग काय € 
यांत यश आर्ल तरच शाकिनीला तरणोपाय आहे. 
भरवी- शिवर. 


बेत दहाच झाला अंती । अन्य ना गति । हे 

सुरवर हर कर शिररि धरि खरि करि सफल 

छति ॥ घु० ॥ प्रेमानं पूरित हृद्यसर जिर्ख 
पूणे असे मज विदित खरं । प्रतिबंधा पावुनि 

प्रेम तिच सदु हृदया भविल असुखभर्र ॥ १॥ 

मम बालपणापासुनि वागवषिळ मज जीवाहुनि 

अधिक जिनं । उपकारांची जरि फेड तिच्या 
नख होई तारे ह विफल जिणे ॥ २ ॥ 

"यांची येण्याची वेळ झाडी वाटतें. माझ्या सवीगाला तर बाहू 
कापर मुद्ध लागळें आहे. कसं होईल कोण जाणे. देवा माझी नीति 
नाहींशी कर. आणि मला ध्रीर व उत्साह दे. अग बाई | पण हे 
पहा ले आले. 

यमन-धुमाळी. 
प्रसन्न सुंद्र प्रशांत समुद्रा पाहुनियां ही सोज- 
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न्यादररे । उद्लासिता मम वृत्ति समुत्रा मरति 

जशी ये निरण्युनि अंद्रा ॥ घु० ॥ भळकपंक्ति 

शोभवी इरिद्रा-गौर सुखेंदुसि घनसम सांद्रा। 

स्तब्ध लुष्ष मस इष्टि सुमंदा झाली देखुनिया 

राजेंद्रा॥ १॥ 

बा: रा वेडे माठिनि, यांनाच का तू इलकी भीत होतीस? तुझें न- 
शीब, हणून ही मदनमभूर्ति आज तुला पहावयाला मिळाली, समजलीस! 
तुं लग्नाला भीत होतीस नाहीं? ममजञ आज यांची मजी तुझ्यावर 
सुप्रस्न झाली, आणि यांनीं तुझा खीकार केला, तर त्यांत तुझें मो 
ठेंथ वादैट होणार, नाही ! अग बाई, पण मीं अजून एक शब्दही ऐ- 
किला नाही तोंच हे विखार काय कामाचे ? झालिनी आमची कुण्णा- 
ला भीत माही हे सगळ्यांना टाऊक आहे. तेव्हा मर सुद्धां आतां 
धीटपफ्थॉंजा भाव घातला पाहिले. 

वीरखेनत--( येऊन मांत ) अहाहा ' काय हे सौंदर्य ' हीच 
राजकन्या शालिनी वाटते. 

मा०-- महाराज, आपण आपली वाट चुकलांत कीं काय? दर 
बारयी जागा इकडे नाही. आपण कोणाकडे आलांन १ 

बी --मभी वाट चुकलो ! चुकलो तर त्यांत पश्थासाप मानण्याला 
काय कारण आहे! त्यामुळें तरी आज मला राजकन्या शालिनीचा 
मुखचंद्रमा पहावयाला मिळाला. 

मा ०---पण आपण आलां कोणाकडे हणून मीं विचारले ना? 
त्याला कांहींच उत्तर नाहीं. 

वी०--शाठिनि, तुला कांहींच माहीत नाही. असे तूं दाखवितेस 
म १ अग तुस्वाशिंबाय दुसर्‍या कोणाची भेट घ्यावयाला मी 
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मा०--आपण कोण आहां ते कळेल का! 

ची ०-९ मरमांत ) इला ठाऊक असून ही नाहींसे दाखविले. ठीक 
आहे. ( मोग्यानें ) मी ? तुझा दासानुदास. 

मा०--याचा नाहीं बारे मला अर्थ समजत. बरे, आपण असतां 
कोणीकडे ! 

खी०--हृष्दी मी आहे तुझ्या अवकृपेत. पण ते बारतन्य बदलावे 
ह्मणून आज तुझ्या चरणांपा्ही आरो आहे. दया कर, आणि तुझ्या 
हेद्यांत निरंतर वास करण्याचा भाझा संकल्प तडीला ने. 

मा०---आपलें नांव तरी कोय ₹ 

बी०2--( मनांत ) इला खरोखरच माहीत नाहीं वाटतें. (मोग्यानें ) 
मता वीरसेन हणतात. 

मा०--खरेच कीं कायर £ हे. काय बाहे. मला ठाऊक १ पण 
महाराज, 

पिलु-पुमाळी. 

तिळाहि उचित नच गमत खचित नरबर अ- 

चर्चित या स्थाले येण । तुझ्ां लाहो किति 

घडलाहो पाहायचा मजला येरणे॥ घु० ॥ २₹- 

णिया थाट असितचा सखणणार रणरय घनदाट 

न इथं जाणे । हें अंतःपुर झरलें नपुरकंकण- 

मंजुलनादार्ने १५ 

ची ७--वाचा मजकडे काय दोष! 


देस--दादरा, 
दोष मजलि ळालुनि मर्नि रोष करि न मा- 
मिनि ॥ शीतिवद्ध मदनविळध काय करिल 
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शाललिन ॥ घ० ॥ होय काय निःसहाय दीन 

शशिधिकासिनी ॥ कोपपात्र लेशमात्र यारु- 

गाजि कमलिनी ॥ १ ॥ 

मा०--इतकं आपल्याला प्रीतिबद्ध कोणीं करून टाकिले 

थी? -- अग, तुझ्याशिवाय दुसरी कोण गमर्थ आहे 

मा०---वा'., माझी आपली आतांप्थेत दष्टभेट मुद्धा नाही. आणि 
हे काय बोलणे 

बी ०---शालिनि, तुझ्या सोद्याची कीर्ति सर्व जगभर पसरलेली 
आहे हॅ तृ विसरतस शिवाय तुझे चित्र मला एकदां पहावयाला 
मिळाळ, लय्हा पासून तर तुझं प्रत्यक्ष दरानं घेण्याची मला अतोनात 
उस्कडा उत्पन्न झाली होली, पण मला असं वाटते कॉ चित्रकार कि- 
तीही कृणाल असला तरी विधात्याची सर त्याला कधीही येणार नाहीं 
शात्िनि, आपण लहानपणी एके ठिकाणी होतो. तुला आठवत नाहीं का * 

मा०2--( मनांत ) त्या वेळी बहुतकरून माझा जन्मही झाला 
नमेल. ( उघड ) थोडे थोडं झआठवते. पण ह्मणून काय झाळे £ आ 
पल्या प्रमाची आठबण अशा रीतीनं का द्यायची £ 

काफी - धुमाळी. 


आजवरी वषह्टु क्षत्रियकन्या ।॥। परिणियल्या 
नृपसुतांनि अन्या ॥ परि नव रीती दही बहु- 
मान्या ॥ मिळालि कवणा कधि न पहाण्या 
॥ घृ० ॥ भूमि आसुखी विजन अरण्यासमही 
झालि विपुलघनधान्या ॥ यासि शालिनी 
दीच वरेण्या कारण झाली काय अधन्या ॥१॥ 
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बी०--- शातलिनि, या सवे गोष्टींचा उलगडा मी. प्रकोपमहाराजां- 
पाशी केल आहे. मग तर तुझा राग नाहीं ना? 

मा०--पण मला सांगायाला काय हरकत आहे € 

खी.०--सांगतां पाहिने तर. ( कानांत सांगतो. ) समजलें १ 

मा?-- आलां न समजायत्मर काय झाले ? तो मेला शुंभसेन ३ 
लका दुष्ट असेल हॅ मला माहीत सुद्धां नव्हतें. 

वी ०--शालिनि, आलां तरी तुझ्या मनांतर्ले काळेबेरे गेलें का? 
आता तरी या दासांचा तु स्वीकार करशील का? 

मा०--हे काय बाडे उलटे योड १ स्वीकार कृर्गी, मीं करायचा १ 

खी ०--शाळिनि, तुझे मन तुझ्या स्वाधीन नाही असे प्रकोपस- 
हाराजांनी सांगितल्यापासन माझ मन अतिशय उद्दिभ झाले होते 
मग त्यांचा समज चुकीचा होलाना ? 

मा०--- असेल. 

बी ०-- शाठिनि, असे संदिग्ध बोळून मला संशयांत ठेवूं नकोस 
काय माझ्या नांशबीं आहे. तसला एकदां स्पष्ट सांग. माझी कींब 
अजून तुला येत नाही का?! अजून स्तब्धच? या मौोनावसरून मी 
काय समजू 

मा०--मला बाहे नेहमीं तेंच तेच बोलतां येत नाहीं. एकदां 
सांगले मी क्रांहीं बावांच्या आज्ञेवाहेर नार्ही. 

ख्री७--शातिनि, तृ या वेळीं मला जन्माचा सुस्ती करन टाकि- 
लस. ( तिला आलिंगन देऊन ) हे पहा माझें अंत:करण आनंदाने कसे 
स्फुरण पावत आहे. 

मैरवी-त्रिवट. 
मुख उचलानी पादोनी ॥ सुख उसळोनि 
दोनि करि कर्रि प्ररिवृत मज भीड खोड 


ह. संगीत वीरतमय. 


जोडि 'पाणि ॥ शु० ॥ मान देई कजळघन- 
युसलजितळोयनदाशित्युमकिरणी ४१ ॥ 
अपांगरषट्या पांग फेडि या नयनांचे घधवलांगि 
मम धणी ॥ २९ ॥ 
मा०--प्रिया, आपली प्रीति मभवरन आहे ना! 
ची'०--हाणजे ? तुजवर नार्ही तर दुसऱ्या कोणावर असणार? 
मा०--तसें नाही. मला वाटळें कीं शालिनी या नांवावरच कदा- 
चित. आपण लग्ध असाल. 
वबी०--छे: ठे: ! काय ही शंका ! शालिनि, तर्स असतें तर शा- 
तिनी, शािनी असा गजर करून मीं कालकमणा केली असती? 
तुझ्या नांबास्रा जो मान आहे तो केवळ तुजमुळेंच. अहाहा ! काय 
सांगू तुला ! 
भरवी-भरिवट. 
हरिळे मत्मन तव सुमुखाने ॥ सातुर्याने आति 
विनयाने ॥ युणगणमंडितयुवतीदार्ने ॥ उप- 
कारी केळे मज विधिरने ॥ छ० ॥ 
मा०---जगंदीश्वरसी या मम जाणे ॥ इद्या 
सहिता सुभेमार्ने ॥ 
मा० व थी०--राई मिळुनी मानंदारने ७ हे 
देवा खअकगदापाणे ॥ प्रीतिर्छेद कधी का 
ळानें ॥ होवो नच तव प्रसादार्ने॥ १ ॥ 
(पडदा पशतो. ) 
पना 
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भ्रवेश १ ला. 


( शुभसेसन एकटाच प्रवेश करितो. ) 

शु ०---्रागाने) (मनांत) अंगाचा कसा तिळपापड होऊन गेल आहे. 
कांहीं सुचत नाहीं. वीरसेन व शरसेन हे कसे आमच्या राजाच्या ग- 
ळ्यांतील ताईल होऊन बसले आहेत. हा ह्यालारा हटला हणजे 
शुद्ध वैल आहे. दोन शिंगेंच काय ती कमी. फलेसिंगाच्या माहिती- 
वरून असे दिसतें की वीरसेनानं राजाच्या धाकठ्या मुलीकडे बळण 
चंधिले आहे. इकडे शालिनी तर शरसेनावर अगदीं फिदा होऊन 
गली आहे. हा शरसॅन एकपक्नीवताबद्दद फार घमेंड मारीत असलो 
ह्मणताल,. पण बडील मुलीच्या नवर्‍्यास राज्य मिळेल अशी आशा 
दिसू लागतांच ले राजश्री तें सर्वी बिसरले तर ! त्याचा सुलया तर 
काय £ विवारूच मका. त्याच्या बापाल् आणि त्याल्य खरी काय तो 
दोन बोटेंच उरला आहे. बरें हणावे, बाजी, तें दोन बोटांचे अं. 
लर सुद्धां मी लरवारीनं माहीरसे करून टाकिता, आणि तुझ्यांत्र स्वर्ग 
प्रांमित् करून देतो. आपल्या बेलाच्या आड काय तो एकटा झरसेमन 
आहे, त्याला प्रथम दइ्टिआड केळे पाहिजे. हणजे मग शादविनीची 
भ्राधि होष्याला काय उशीर 


शिंजोटी-दादरा. 


दुजा न मनि विचार ॥ करोनीयां पारच त- 
याळार्मी गारद करीस न जाइन दार ॥ तया 


डं संगीत वीरतनय. 


करोनीय्या ठार ॥ तदेतुशतावरि पकाकि 

सरश्वरि धालिन आजि कुठार ॥ १ ॥ 

त्याला एकदां यमसदनाला पाठविला की मग इहलोकच्या सर्व सु 
स्वाखी किडी माझ्याच हाती. कारण आमच्या महाराजांचे मन पतगा- 
प्रमार्णे आहे. हवें तव्हा खेचून मनकडे आणिता येईल 

शिजोटी-दादरा. 

खुरूपाठिनी ॥ सौंदर्यमालिनी ॥ मूपा- 

स्मजा भ्रिया निजञा करीन गेहिनी ॥ सुखी 

दुजा कुणी ॥ न अधिक मजहुनी ॥ बहु वि- 

लास करिन खास मी निशीदिनी ॥ नपकु- 

लाप्रणी ॥ या भूमिचा धनी ॥ सदा सदा 

बसेन होउनी ॥ १ ॥ 

इसक भाल्याबर मग बीरसेनाचा खे त्याच्या नगरीचा सभ्षाचार घे 
ए्याला काथ उशीर 

मिंझमोटी-यमन-धुमाळी 

मस्त रिपूली त्रस्त करूनि मग फस्त करीन 

समस्त पुरी । दुष्ट हृद्य अतिनष्ट चिरुनि 

बलि अष्ट दिशा देईन करी । कधी नसे काप 

ब्रूथा । कधी नसे स्वाधीन करूनि कुघ्ीप्रति 

तव्‌श्रम दर कर्री ।१॥ 

हे कार्ये जुळवून आणण्याला कोणाची वरे मदत घ्यावी २ फत्तेसिंग 
आपल्या चांगला कामी पडेल, त्याला पाहिजे दब्य, ते. आपल्यापाशी 
भरपूर आहे. बस्स जुळे. आतां त्याच उद्योगाला लगावे ( जातो ). 
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प्रवेश्च २ रा. 


( तरस्त्र ब स्णेमालिनी ) 

तरळा--कोण ग होता तो? आपलें अंग चोरून पकून गेला तो? 

सुघर्णमालिनी-- करे £ कोण? हो एकीकडे, मला शाठिनी- 
बाईकडे जायचें आहे. 

स०--हो का? मीही येतं तुझ्याबरोवर आणि बाईसाहेबांना 
सगळी खरीखरी हकीकत सांगते. 

स्वु०७--( घाबरून मनांल ! अगवाई ! या मलीन ऐकिले वाटतें 
सगळे, अर्स कांही. असे झ्णजे ठेवलेठी. ( उघड ) गडे, तं 
माझ्या जिवाची राखी ना? 

स०-- सुवर्णेमालिनि, ते. सुद्धां अगदी माझी बाळपणसी मे- 
सश्रींणना ? 

स्ु०--वरें, मग काय द्मणतेस? 

खल०--फनत्तसिंग काय काय ह्मणत होत? 

स्पु७--अग दुसर्रे काय द्माणणार £ पुरुषच ले. माझें प्रेम तुझ्य़ा 
वर आहे दुसरीवर नाही हाच लघळपणा सारखा चालायचा. 

खस०--बाईेसाहेव, अशाने आपली सुटका व्हायची नाही. या 
छकेपंजांना मी बघणारी नाहीं. मी सरला आहे. सरला. आज राती 
चार घटका, अर्से त॑ काय द्मणाले 

सु०--( मनांत ) सटवीने अगदी मुळापासून ऐकिलें वाटतें. 

स०--बाईसाहेब, कसल्या विचार चालल्या आहे ? दुसरी एग्वादी 
लोणकडी द्यायची असेल मनांतून झाले. पण आता अशी अळंटळ 
चालायची नाहीं. सांगून ठेवते. 


४६ संगीत घीरतनय. 


सु०--गवे, तुझ्यापासून का चोकून ठेषायचें £! मग मैत्रिणी त्या 
ह्यात कशाला ? 

ल०--( मर्मात ) भहाहा ! खरेच हाणेट कोणी ! 

खु ०---ते झणारे आज रात्रीं वार घटकांच्या सुमाराला कांहीं 
शिपाई अरण्यांत मिळायचे आहेत. ( मनांत ) बकुलच्या पत्रापिषयी 
सांगूच नये हणजे झालें. ते इस्प़ माहीत नाहीसे दिसर्ते. 

सख०--( मनांत ) अगेन बया सरळ बोलत नाही. इची आणि 
फ्सेसिंगासी आज रात्रीं भेट होण्याचे ठरलेले दिसते. (उघड) गडे, 
आलां कर्से खरें सांगितलेस ते १? आतां जा हवी तिकडे. ( सुदणेमा- 
किनी जाते. ) (स्वतःशी) आज बरेच दिवस मला इथी खोड मोडा- 
यची आहे. आज बरी संषि सांपडली आहे आयती. आलां हे सगळें 
शाढिनीबादेसाहेयांना कळवावे जाऊन, जर शिपाडे खरेच जमणार 
असतील तर फलेसिंगाची चांगली खोड मोडल्यासारखी होईल. 
फॉर दिवस त्यांनीं मला चाळवण्या दाखविल्या, आणि शेवटीं माझ्या 
वेरिणीचा अंगीकार केला. जर ते. जमणार नसतील तर सुवणेमालि- 


वदशा ककती तश रश कला लपीक 


( झुंभसेन व फत्तेसिंग कांही शिपायांनिशीं येतात. ) 
शुं2-हं, बसा या ठिकाणीं आतां. ही वेळ आणि हें ठिकाण 
किती शांत आहेत ! जगाच्या प्रळ्यानंतर जशी झांतता होईल तशी- 
ये या येळींही चोहोकडे आहे. 
फरेसिंग--( खतःशी ) दुष्ट माच्या खळवळण्याशिवार 
स्वस्थ आहे. 
इु०--अंधार तरी किती काळाठिकर पडत आहे! 
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फ०--( मनांत ) त्याच्या कृष्वलखास योगय उपमा झटली ह्मणजे 
तुस्ये हृदय किंवा आज रात्रीं होणारें भयंकर कर्म. 

शुं>--ठे बोवा. असा अंधार आपण साऱ्या जन्मांत पाहिस्ञ नाही. 
डोळे असून अंघळ्यासारखेच झालों आहोंत. मधाशीं माझ्या तोंडा- 
समोर चिलटे घोंगावत होतीं तीं दूर करण्याकरितां हणून भी जी 
त्यांना एक थापड मारली ती माझ्याच तोंडांत बसली. 

फ%०--त्सेच, मधाशीं मी कांहॉसे काढावयाकरितां हाणून ख- 
त:च्या खिशांत हात घालावयास गेलों तों तो हात तुमच्याच खिशांत 
शिरला. 

शुं०--अरे बेव्या, माझ्या खिशांतील मोहरा चोरस्यास वाटतें. 
अरे, ते॑असो. तुझें सर्व कोशल्य आज दाखबिर्ल पाहिजे. ( कु- 
जबुजूं लागतो. ) 

शात्दिनी (अवेश करून) --(मनांत) माझें मन अनेक संशयांनीं 
भरुन गेलें आहे. हे मार्झे हृदय तर इतक्या जोरानं उह लागले आहे 
की त्याचें धडधडणे ऐकू जाऊन माझें लपण्याचे स्थान शुंभसेनाला 
कळेल कीं काय अश्ञी भीति वाटते. त या अरष्यांत या वेळेस 
येत असतात हॅ त्या दुष्टाला ठाऊक आहे. आणि त्या मेल्याचे मन 
माझ्या भिश्रकराविषयीं कांही झुद्ध नाही. या सर्वास कारण ही मी 
अभागीण. सवांची भीति सोडून मी गुप्तपणार्ने इथें आलें त्याचा कांही 
उपयोग होवो हणजे झालें. ( चपापून उभी राहत. ) 

शु०--कां! मग ठरलेंना त्याला मारावयार्चे ! 

शा ०--( मनांत ) तयात हणजे कोणात असावें बरॅ 

छक०-- खरें हणाल तर हे. कर्म करण्यास माझे हातच बहाल 
नाहीत, ते कसे जड झाले आहेत. 


क्ट संगीत वीरतनय. 


शु ०--भरी भारी सोन्याची कडी हातांत घातली हणजे ते ह- 
लके होतील कीं नाही १ 

र०---होतील खरे. पण जो जों मी निच्चय करतो तों तों माझी 
मनोदेवना उचल खाऊन मला हे काम ककं मकोस असें सांगते. 

हुं०--सोन्याच्या ढिगाचें तुझ्या मनोदेवतेवर दडपण धातरले की 
मग तरी ली खार्ली बसेल ? 

फ०---असे हणतां! बरें, मग त्या शरसेनाला मारावयारचे म 
जकडे ळागळे. ( शाकिनी घाबरते ). 

शु०--( मनांत ) काय पहा सोन्याचा गुण आहे ! खत' पिंवळें 
असून लोकांचीं मने मांत्र कोळशापेक्षांही काळीं करिते. बरें तर तें 
कसकसे करावया ते तुला सांगलो. ( कुजबुज लागतो. ) 

शा०--(मर्नात) देवा, ज्यांचे मन अगदी निर्मळ, करणी काडीइतकी 
कधीं वावगी नाही, त्यांच्यावर या दुष्टांचा कां बरे दांत असावा १ 
त्यांनीं यांचा काय अपराध केल £ पण हे बोलून वाळून दुष्ट छोक. 
यांना कारण कशाला हर्वे ! जीव जातांना ममुपच्य ओरडतो कसा हैं 
पहाण्याकरिलांच मेळे एखाद्याचा जीव प्यायचे. आर्ला. सत्तर आपरे 
सगळें अवसान आणिर्ट पाहिजे. हें भयकर कर्म कोणत्या वेळेस व 
कोणत्या ठिकाणी होण्याचे ठरलें आहे तें रकू. 

शुं०--यांच अरण्यांत त्याच्या बायकोचे पूवीचे घर आहे. तया 
ठिकाणी तो ब्रिश्नांतीसाठी हणून जात असतो, ब तो ल्य ठिकाणीं या 
चेळीं बसलाही असेल. तुह्या सर्वांना ते स्थान टाऊक असेलच. ज- 
खळ एक झरा बहात आहे, भोंबताली दार आमराई आहे. 

प:०७--वा: अर्से रमणीय स्थान आही विसर्र॑ु कसे 

इहु७-त्या ठिकाणी त्याची आणि त्याच्या बायकोची म होण्या- 
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प मुलाखत झाली, त्या ठिकाणीं त्या दोघानी अनेक दिवस 
घालविळे. ती बिजारी साध्वी परलोकी गेल्यावर या टि- 
कारणी त्याची प्रीति प्रथम आपल्या राजकन्येवर जडली. हाणून याच 
टिकाणी त्याला त्याच्या उद्धटपणाचें प्रायश्षिस आपण दिकें पाहिजे. 
आतां कोणीं कोणत्या बाजूनं जाऊन वत्यामवर हाहा कराषयाया तें 
सर्ये तुमच्या कानांत सांगतों. कारण तो मोठा धीट ब शर आहे. ब 
आपण एकदम छापा घातला नाही तर त्याच्यापु इतक्या जणांचेंही 
कांही चालणार नाहीं. ( कुजबुजूं लागतो. ) 
शा०--( मनांत ) आज मल्य देवानेच येथ सुदाम पाठबून दिलें. 
अहाहा ! माझ्या प्रियकरा'चा प्राण मी आतां खास वांचबिणार ! हें 
र शरीर त्यांच्या भोडे जरी उपयोगीं पडले तरी मला फकती आनंद 
डल ! 
झिंजोटी-त्रिवट. 
सचितखी निष्फल माझे प्राण । अशा दतभा- 
गिनीचे ॥ श्र० ॥ उदारखरिता प्रिय नाथार्थे 
करीन आजी त्राण ॥ १ ॥ 
( निघून जाते. ) 
फ०--हे समजलो. वेत तर एखाद्या मोठ्या धुरंधर बीराप्रभागे 
जमवून आणला आहे खरा. 
शुं०--आतां माझी दुसरी एक कामगिरी तूं केली पाहिजे. या 
कामगिरीत तुझ्या साध्यांची कांहीं जरूर नाहीं. 
फ०--कां बरे? 
शु०--- मनांत ) इतक्यांतच ती भो फोडून उपयोग माही. 
( मोठ्याने ) कारण विचारतोस होय ?£ अरे, कारण दुसरें काय भस- 
जार या कामगिरीत फार मनुष्याचे काम नाही. मग पधी'चच्या 
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हणतात की नाही, “मंत्र पदकर्णी झाला कीं तो फुटलच.” वाकी 
तुश्याजवळ सुद्धां ती थोष्ट काढण्याळा मळा भीतिच वाटते 

फ०--हाणजे ? माझ्यावर तुमचा विश्वास नाही का! 

शु०--छे:रे, तसे नाही. ( ईसून ) तुका एकव्यारा सांगून सुद्धां 
सहा कानांत मंत्र सांगितल्याचा दोष झाल्य 

७- ह्मणजे ! आपणां दोघांत सिकून सहा कान आहेत कीं 

काय ? 

शुं७--भरे हो. इकढे पहा. माझे दोन. आणि तुझे-- 

फ०--माझे बाकीचे चार कीं काय £ 

क्षुं०--तरसे नव्हे. तुझे दोन कान इतके लांब आहेत कीं ते स- 
हजे सार कार्मांची बरोबरी करितील. 

फ०--मस्ये. एकूण मी ठंबकर्ण आहे. असा तुमचया भावार्थ? 
बरें प्रण आपलें दुसरें काम कळूंदा 

शुं०--तें मी करीन असे तूं प्रथम मता कवन दिळें पाहिजे 

प०--या: प्रथम ब्चन आणि संतर कामगिरी कळावयांची ' हा 
कसा उलट म्याय ! बरें हे घ्या बनन ( हातावर हालत मारतो) 

शुं2--ऐैेक तर मग. तया शरसेनाचा मुल्या तूं पाहिल असशीलच, 

क०--हो हो, हे काय विचारसां ! आपल्या लोकांसी पळापळ 
सुरू झाली तेव्हा विजेप्रमार्णे चसकत होता तोच वीरतनय ना? 

श]ु०---( नासाने ) होय, तोच कारटा 

फ०-- ज्याने तुमचे भाग औदार्त्रीते वांचविळे तोच! 

शों०--कशास्यर उगीच त्या पोरव्याची प्रविष्टा सांगतो आहेस ! 

फ%- वरे तुमचें जर पित्त खवळत असेल तर मी तो विषय 
सोहन देतों. पण त्याचा आणि चा कामगिरी'चा काय संत्रंध! 
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शुं--संचंध काज बिचारितोस? या अरण्यांत तोग्भाज कोणा- 
सही यरोबर न घेतां येणार आहे. तर त्याच्या बापाला मारिल्यावर 
वयाला गॉठुन त्यार्च-- 

फ०---सांत्वन कराययारचे येवडंचना ? ते माझें काम 

शुं०--छे', छे. गर्दैन उडवावयार्चे. 

पफ०--( आश्रयाने ) काय £ हणता तरी काय 

शाु०-- दुसरें तिसरें कांही नाही. त्या क्रारग्याला बापाबरोबर 
निनभाभास पाठवावयाचे 

फ०--( तिरस्काराने ) वहावारे मदेपणा ' खरोखर सांगतों तुही 
नीयांसे नीज आहांत 

शुं०--मी जर तखा असेन तर तुं सद्धा नीचांतला नीच आहेस. 

फ०--बरें तर, आपल बेत आपल्यापाशीच असुद्या, माझा तु- 
मया कांही संबध नाही. हा पहा मी. चाललो. ( जाऊं लागतो. ) 

शछ]ु०--( मनांत ) रागाच्या सपाठ्यांत मोठी ढोबळ चूक झाली. 
( फन्नेसिगास घरतो ) फत्तर्सिग, हा काय वेडेपणा ? मीं तुला नीय 
दाटले हाणून रागावलास की काय? 

फ०--रागावू कशात ! मी तुह्यांला नीच इरलं, व त्या श- 
ब्दाचा प्रातवनि तुमच्या दगडासारळ्या काटण हदथासुळें झाला, 
यांत रागावण्यासारख काय आहे : 

शु ०---असा बेफाम होऊन जाऊं नकोस. 

फ०---बेफाम होऊन जाऊं नको लर कायर करू? अहो ते सो- 
न्यासारखें मूळ, आणि त्याला मारावयास तुझी मला सांगता ! 

शुं2--( मनांन ) वेव्याच्या उपमाही सोन्याच्याच. 

फ०--त्यात पहातांच साक्षात सृत्यूच्या हृदयालाही पाझर फुटेल; 
प्रम मी तर काय मनुष्यच आहे. 

र 
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शुं०--यतुष्य आहेस खरा. पण इतर मनुष्यांभमाणें तूं कांहीं वे- 
ढगळ नाहींस. आपळे हित कशांत आहे हें सर्व तुला सांगळे माहीत 
आहे. तुला भाणखी एक गोष सांगतों. हें काम जर तूं चांगरळें ब- 
जाविळॅस तर तुला सुभदारी देण्याचें माझ्या हातांत आहे. 

फ०--जळोे ती सुभेदारी व ते तुमचे वेत. तु्यांल मी अगदी 
पाषाणहदयी वाटता ! 

शु०--( मनांत ) आतां काय करावें याच्या मूखपणाला ? (उधड) 
तर्सेच तुला बक्षीसही वर्रेच मिळेल. तू अगदी सोन्यारुप्यांत लोळ 
सागशील. 

फ०---आणि पातकांतही लोळू लागेन, मग त्या सर्वसाक्षी पर 
मंजरामवळ मी काय सांगू ९ 

शु०--अर्से सांग की शुंभसेनाने मला सांगितलें हाणून मी हें काम 
कॅ. अरे वेख्या, कुठला देव घेऊन बसला आहेस आणि आहे काय? 
त्या मुलाला मारशींल लर त्याच्या रशशांच्या थेवागणिक मोहरा तुला 
कैहुन. 

फ०---( मर्नात ) ही आशा मोठी बाईट आहे. ( उधड ) काय 
हणतां ? मला रक्ताच्या धेबागणिक मोहरा गाल? 

शु>--यांत काय संशय ?! आणि एकही अधु डोळवांत न आ- 
णिला हे. काम करिशील तर त्याच्या दुप्पट. 

फ०---खरॅ कीं काय: 

शुं४--खरें हणजे खरेच. आणि त्याच्या झोटीला सेनापतीची 
आगाही तुजा देण्यांत येईल. 

फ०---मग जरा भांबा. मळा विचार कल्या. (खतःक्षी) हॅ 
कॉम सहररीनी वाटते तितर्के वाहेट माही. तो घडथडीत शत्रुचा 
मुगा, त्याला ठार मोरण्याला काय सिता आहे? शिवाय त्यानं आ- 
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मच्या महाराजांचा पराजय करून अपमानच केला व्हाणाववाचा. 
त्याचा सूड घेण्यांत पाप कसले £ उतट पुण्य आहे. ( चिंतन करितो. ) 

होुं०---( मर्नात ) मला खास वाटतें की सोन्याच्या आणि न्याय- 
बुड्ीच्या या युद्धामध्ये सोन्याची सरशी होणार, आता. आपणच ज- 
रासे ओढून जदनळ आणावे. 

क०--( मोठ्याने ) हे शुंभसेन. माझा विचार ठरला. 

हु०--काय ठरल्या बोवा ! बोल पाहूं. 

फ०--कॉ हे काम करणे कांहीं वार्ईट नाही. 

शो ०--पण मीं सुद्धां विचार करून ठरविळें आहे कीं हें भयंकर 
कर्म करूं नये. 

फ०--असे काबरे! 

शुं2--अरे, तें सोन्यामारखें मूळ. त्याला कसे मारावे £ 

फ०---भंः, तयांत काय आहे! डोळे मिटून त्याला मारावे हणजे 
झाले, 

शु ०--अरे, साक्षात मृत्यूच्या हृदयालाही पाझर फुटेल, मग मी 
तर काय मनुष्य आहें. 

फ०--ते खरे, पण तर्स क्रेल्याने खामिभक्ति बजाविल्यासारखी 
होईल. या वेळीं मन घश्य केर्ळे पाठिजे. 

शुंश--जळे ती खामिभक्ति आणि हा आपत्म दुष्ट निखय, 

फ०---महाराज, उगीच या गरीभाची भड कशाला करितां! शि- 
वाय येथेच बोलत बसस्याने चंदोदय होऊन आपला बेत फसण्याचा 
संभव झाहे. 

शुं७--डीक आहे. मम स्म जाऊंया, सात पावर्ळे न वाजवित 
आणि एकही शब्द न उक्षारिता वल्या माझ्या पाठीमागून, (जातात.) 
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प्रवेश ४ था. 
( नंतर शररसेन भवेश करितो. ) 


शूरसेन--( मनांत ) अहाहा ! या शांत वेळीं मला या ठिकाणीं 
काय मुख वाटत आहे! नगरामध्ये विलासी लोक या वेळीं नाचगाण्या- 
ख्या रंगांत मम झाळेले असतील, परंत मळा आलां त्याची बिलकुल 
गोडी राहिली नाहीं. या जगांसळे सर्वच सुख मला आतां तुच्छ बाटते. 
माझ्या प्रियेची मूर्ति नेहमीं मनांत घार्गावर्णे, तिच्या सणांचे चिंतन क- 
रील बसणे, ती परळोकीं किती सुखांत असेल यांचा विचार करणे, 
या गोष्टींलच मला आतां अतिशय सुख वाटतें. त्याबरोबरच इह- 
लोकीं नाही, तर परलोकी तरी मला तिला निरंतर सहवास खास घ- 
डणार, हा विचार मनांत आला कीं माझ्या सुखाची परमार्वाध होऊन 
जाले. लो शहहरचा गोंगाट मला बिलकुळ सहन करवत नाहीं. पण 
या टिकाणी माझे मन कर्मे शांत अगते. हणून काम संपटे कीं ने- 
हमी ममु"्याच्या सहवासापासून मला दूर पळून यार्वेस बाटते, 
शाषळिनी --( प्रवेश करून ) महाराज, पळा, पळा लबकर, 
श[०--( मनांत ) अरे हा काय चमत्कार ! माझ्या मनांतील वि. 
ल्लार ओळखून माझ्या भियेची ही आकाशवाणी झाली कां काय ! छे:, 
पण माझा तर्क चुकला. खरावरून ही तर ली उदार च सुंदर राज- 
कन्या असावीशी वाटते. शालिनि, अशा रात्रीच्या वेळीं तुझ्यासा- 
ररूथा कुलीन राजकन्येला अशा निजेन बनांत एकटे येणें जञाभते का?! 
शा०--महाराज, कोणताही चादेट हेत धरन मी आलें नाहीं. 
तसाच प्रसंग पहला हाणून सत्य एकटीला यावे लागले. भापळें मस 
यळविण्याकरितां आळे अशी आपल्यात शंका असेल तर ती खरी 
नाही. ती आक्या मीं केन्हांच सोहन दिली. अजून माझें करणें आ. 
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पस्याला वावर्गे बाठल असेल तर मला आपण क्षमा कराची. ही आ- 
पन्री ब्र माझी शेषट्चीच-- ( रह लागते. ) 

शू०--( मनांत ) अरे अरे ' विचारीची दया येते. ( उघड) 
शॉ्लिर्नि, उगी रहा. तुझ्यासारल्या शर खरियेला शोक शोभली का? 

कालळंगडा- चिवट. 

धारि अवरुनि झडकरि शोक हा | श्रवण न 

करवत करण बचन तव होई मन शतधा अहा 

॥ घ० ॥ तुजहदूनि देखिल हतभागी जन दीन 

समीप उभा पहा । दुःखमया ही जगती सारी 

लघु सुख संकर त महा ॥ १ ॥ 

दश ९-- आपल्या प्रमाला मी मुळीच याग्य नाही. पण जर आ: 
परवा मनात माझ्याविषयी यात्कचित प्रेम असेल तर दया करून ये- 
थून [नघून जा आणि मी हे का द्यणतें ते मला विचारू नका. ( झूर- 
सन चांकेल होलो. ( मनांत ) ही पहा त्यांची चाहुल रिकूं येऊ लागली. 
( उधर ) महाराज, वेळ लाडू नका. जलदीनं निघून जाऊन प्राण 
वाचवा. 

शुर--पळून मो. भापला प्राण बांचू ? शालिनि, तूं स्वप्नांत आ- 
हैस ह्मणून मळा असा उपदेश करितेस, ज्यानें त्या भयंकर वाघाला 
एका क्षणांत प्रेत करून सोटिळे तोच हा झरसेन हे तूं विसरलीस बा- 
टेते ! हे समजला. या. ठिकाणी कोणी तरी मजवर छापा घालणार 
असेल, अग मित्र्ये, मग अक्नी भितेस कां? 

बिलावर-श्रंपा. 


रणीं एक येवो पुर सेन्य किंवा । मीति नच 


द्द सेगीस बीरतमय. 


गमत 'तो मृत्यु चरवा ॥ हु० ॥ दावि मज 

धीट तो । मदधा चखितितो । खडू संनिध सवदा 

नक्त असतां । भीसि कां होसि कातर मनीं 

व्यभ्नभ कां! ममहि विक्रम नसे काथ ठाया ॥१ ॥ 

( तरवार हाली घेतो. ) 

शह ०--( मनांत ) शोयोबद्दल खात्री आहे. पण प्रेमामुळे शंका 
वाटतं. 

दु०--शालिनि, दाखीव लवकर ते लोक कुठें आहेत ते. आतां 
तुझी भीति लयास नेती पहा, 

शा०---सत:चा प्राण वाचवा, हाणून मी आपणास सांगितले नाहीं, 
राजवाड्यांत योहोंकडे स्वारच स्वार होऊन गेरे आहेत. आपल्या 


मित्रांचा ब मुळाचा प्राण बांचया हणून सांगण्याकारिता मी इतक्या 
घाईने येथे घांबल आहले. 


शू०--( धावरून ) काय होणतेस ? राजवाड्यांत ककल चालली 
आहे ! नारायणा, मी तेथे पॉइचपर्यत सर्षीचें आपल्या भ्रवल हस्ताने 
पालन कर. शालिनि, तू माझ्या मागोमागन वल, ( जोराने निघून 
जातो. ) 

शा०--(खत:शीं) मी जर येथून निघून गेलें तर या दुष्टांना संशय 
येऊन से माझ्या प्रियकराचां पाठलाग करितील. तर आतां याच ठिकाणीं 
मरणाची बाट पहात बसावें हे यांगळे. बाई प्रीतिदेवते! तुझ्या च- 
रणी मी आज आपल्या पणाची आहुति देत आहे, ती महण करून 
सेतु हो. या मंदमाम्येस दुसऱया जन्मीं तरी हेच पति मिळ्ेत. 
हरहर ! या जगामध्ये खाचे हेय झेवरचें दरीत ना! देवा, 


शेक ३ रा. दर्ज 





देई भियासि सदेव झुला । दुःख शिवो न 
तदीय नखा ॥ झु० ॥ इतदैचा दी स्ृतितुनि 
जावो दुष्ठजरनी प्रसुखा ॥ १ ॥ अंतकािंखी 
विनति कर्री मी करुनी दीनसुखा ॥ २ ॥ 
( सर्चित उभी रहाते. ) 
( शुंभसेन, फसेसिंग व सेवक प्रवेश करितात. ) 
शुं०--आतां मला घोड्याच्या टापा ऐकू आल्या. 
क०--- मलाही ऐकू आल्या. त्या पहा असून ऐकूं येत आहेत. 
( सर्व ऐकू लागतात. ) 
शुं>--आपली शिकार फसली वाटतें. तो खास पळून गेळा. पण 
त्याचा पाठलाग केला असतां तो अजून सांपडेल, 
फ९--मत्म सुद्धां वाट्ते की तो बेसावध असल्यामुळे आपल्या 
हातो अजून सुद्धां खरोळ, ( हळूच ) पण थांबा, ते पाहिलें का पली- 
कडे कोण बसलें आहे ते 
शु०--य्रसेनच तो. मी पेने सांगतो तोच आहे. नसेल तर 
मी दोन्ही हात कळ्म करून टाकीन. 
फ़०--मग मत्य पैसे कोणत्या हाताने देणार? 
बों०--( मर्नात ) या चेठ्याला अशा प्रसंगी सुद्धां पशावांचून काही 
सुचत नाहीं, हं, फत्तेसिंगा, तयार हो, या कामांत फले झाली पाहिजे 
अरें का? हं, घे देवाय नांव 
(फसेसिंम आदिकरून सर्व शालिनीस वार करावयास पुरे सरसानबतात.) 





ट्ड संगीत व्रीरतनय. 


इा०--दैवा, त्यांना चिरावी ब॑ सुखी कर. ( भीतीने ओरडून 
बेघद्र होते. ) 

फ९--ह, हटा मागे लवकर. अहो शुंभसेन महाराज, हा शूरसेन 
माही, आणि बकुलही नाहीं. ही कोणी खी आहे. अंग पहा किती सड- 
पातळ आहे! आणि आवाज किती मंजुळ! जणु काय रुपयांचा नादच 

शुं०--अरे, त्या लबाडाने आपल्य आवाज बदलल्या असेल. 

फ०-. ते सर्वे खरे. पण त्याला आपल्य पुष्टपणा तर नाहींना ब- 
द्लता आला ? 

शुं०--तू ह्मणतोस तें खरे आहे. ( घाबरून ) तर मग आपली 
मरालल फसली वाटते. बरें पण ही खी कोण असावी ? थांब, आलां 
इतक्यांत चंद्रोदय होऊन आपोआपच कळेल ही कोण आहे तें. तो 
कारटा सद्धा इतकयांतच येईल, त्यास मीं त्याच्या बापाकडून हाणून 
खोटें पत्न पाठविले आहे. तर अगदीं गडवड न करितां येथें दबून 
रहा पाहु, ( स्य दवून रहातात. ) 

बकुल--! प्रवेश करून ) बाबांनीं मला इतक्या रात्री एकटे बो- 
लावण्याचे कारण काय़ असावें बरें? दुसरे काय असणार ! ते आईब- 
हरू दुःस करीत असतील. देवा, त्यार्चि सांत्वन माझ्या हातून होईल 
असें कर. त्यांना भेटण्याची मला किती तरी उत्कंडा झाठी आहे! 


पिळू-ुमाळी. 

तत्कंठि करुनि मम भुजवल्या ॥ शोक कधी 
नेशन लया ॥ घु० ॥ प्रेमातिशये आलियुनि 
स्या शांतवीन कथि तद्धूवया ॥ १॥ 


अरे पथ हॅ पुढें काय चालळें आहे र? असेच कांही वेळ आड 
अर्भे राहून काय आहे तें पहार्ने, ( आड उभा इहातो. ) 


अंक १ रा. द्र 


शुं४--( मनांत ) इं, आतां चंदरोदयामुळें तिचा चेहरा आपणास 
स्पष्ट ओळखलं येईल.) जवळ जाऊन पहालो आणि दचकतो.) मला अम 
तर झाला नाहींना? अरे ही शालिनी, जिया पति होऊन मी राज्यआपि 
करून घेणार होतों तीच ही सुंदरी. अरे अरे ' मोठी चूक झाली. 
करावयाला जागे एक आणि व्हावें भलतेच अशी गत झाली, इल्ग मा- 
रून भी आपल्या आशाव्क्षाचा मात्र समूळ नाश करून घेतला, पण 
ही येथे कशाला आली असावी बरें? त्या दुष्टावरोबर एकांती गुजगुज 
गोष्टी करण्याकरितां नसेल ना! हो. त्याकरितांच असेल. (आनंदाने) 
तर सग मोठी माजच झाली हाणावयाची. आतां पाहूं बोलतेस कशी 
आपल्या जारावरोबर ' तो. आज माझ्या हातांतून सटला. बरें हा- 
णार्वे बद्याती, आपण जाल कोटे? हं हे हणता. आपणास आपल्या 
प्रियकरिणीच्या मागोमाग पाठवीन. विरहावस्थेचे दुःख फार दिवस 
अनुभविण्यास लावणार नाही. शालिनि, आजपर्यंत मला पाहिल्याबरो- 
बर कपाळाला आठ्या घालीत होतीस. आता तो ताठा कुठें गेला £ 


झिंजोटी-त्रिवट, 


अजवरि हेका ॥ धरुनि अनेकां ॥ समया प्र- 
णया अवगणिले का ॥ त्यत्ञूनि विवेका ॥ क- 
रिसि शलाका-कडु-वर्चि विफल तदुद्रेका ॥ 
भोगी या स्वकपडविपाका ॥ आतां मार्रि जग- 
णित हांका ॥ त्वन्मुखर्पाश्ष सुंबनसेका करिता 
सोडुनि आा्शका ॥ सोडवितो तुज या पँकां- 
तुनी तव प्रणयी आतां का ॥ 


थांबे, आजपर्यंत तूं हद्यने नाकारिठेस्या चुंबमसुखाचा भनुभव हा 


संगीत बीरसनय. 


मी धेर्तो पहार पाहूं आ वेळेस तुझा प्यार तुझं रक्षण करितो कीं 
काय़ £ ( जवळ जाऊन ) अहाहा ! मृत्यूनं अजून देखील हिच्या सु- 
खावर आपल पगहा बसविला नाही. 
बिलावर-दादरा. 
अजूनि सत्युराहर्ने सुर्खी न बाहु टाकिले ॥ 
अजूनि हास्य लाय हे अ्धरिं करित राहिलें॥ 
विशाल भारि जाल कालधीवरं न फॅकिल ॥ 
अलक्तरक्तिमा वसे अजुनि वदर्नि ना ढळे ॥ 
स्रक्षिताहि अक्षता त्वदोष्ठमंजरी पळे ॥ वि- 
शंक निष्कलंक देति अंकिता करीं बळे ॥ १ ॥ 

( चुंबन घेऊं लागलो तोच बकुल त्यास लाथ मारून खालीं पाडतो.) 
शु०--अरे फतेमिंगा, थांब धांव लवकर. (फ्सेसिंग धांवून येतो.) 
ग्र०--अरे अधमा, राज वाटत नाहीं तुला ? आपल्या धन्याचे 

असेच उपकार फेडितोस ! प्रथम अशा उदार ख्रीचा वघ क्ररून न- 

तर तिला अपमानकारक असें वर्तन करितोस £ हाय हाय ' शालिनि, 
तुझा अशा तऱ्हेने अंत व्हावा ना? 
भांड-दादरा, 
मम लालस कर्णी मंजुळ घाणी थोल झा- 
लिनि ॥ कां दीनषाणी पडलिस रानी ॥धु०॥ 
राजकुलीं जनि घेउनि भोगुनि सुख बिला- 
सिनि ॥ शय्या विजनी निविड विपिनि रु- 
जरि कां मनी ॥ द्रव मा्नास आणी मडख 
मार्नी॥१॥ 


अंक ३ रा. ५१ 


अदुल इद्य मधुर वयन शुद्ध मशी करणी ॥ 

पाहें कोर्ठे जगि या बाता तुल्य न तुज कुणी ॥ 

तुं रूपाची खाणी ॥ जगती वाखाणी ॥२॥ 

अलीकडे तूं मजवर आईप्रमार्ण प्रेम केलेस. देवान एक आई 
स्वर्गी नेली आणि दुसरी दिली अने मला बाटत होते. पण आतां ती- 
ही मला सोडून गोली. मला लढाईत लागलेल्या जखमा त. किती का- 
ळजीनं आणि प्रेमाने बर्‍या केल्यास, आणि आतां अमे मौन काँ 
घरिलें आहेस! 

॥ साकी ।॥ 

मूस तुज पाहुनि हृदयामध्ये क्षत ह नूतन झाले ॥ 
वर करी हं मातृत्वार्च वात्सल्य कुटे गेले ॥१॥ 

माझ्या जखमांना तूं अनेक तेले लावून बरें केलेस. तुझ्या जख- 
मांना मी आलां कशाने बर्रे करूं? या अश्रंमी ? (रह लागतो. ) 

फ०--( मनांत ) मला तर हा दु:ःखमय देखावा पहावत देखीर 
नाही. 

हु०-- हे, फततेसिग, असा पहात काय उभा राहिल्रस ? एक घाव 
आणि दोन तुकडे करून टाक. 

फ०--या प्रसंगानं तुमचें सुद्धां हृद्य वितळून गेळें असेल ह्मणून 
मल्य वाटत होतें. पण माझा तर्क चुकला. फलर तो फक्तरच 
रह्दावयाचा. 

शु ९--वरें बरे. पुरें कर आपलें अह्मज्ञान, आणि त्याला मार- 
ण्यास तयार हो. नाहीं तर मीच तुझ्यावरचें ते काम कारितो. 

फ०---अनाथ पोरावर मात्र आपलें युद्धचातुर्य दाखवा. आणि 


«२ संगीत वीरतनय. 


एखाद्या जकागानं डोळे वटारिळे ह्मणजे मग आपला खरा पळपुटेपणा 
दाखवीत चला. 

शुं०--( त्रासाने ) एक शब्द जास्त बोलण्यांत वेळ घालविक्यील 
तर मीच याळा पार नाहींसा करून टाकीन. 


| फ०--- तिरस्काराने) चल हो दुर. तुझा विटाळ सुद्धां नको 
यार्‍्यासारल्या सुंदर मुलांना. अरेरे! काय़ करूं? ज्या.या हातानं 
या दुष्टाला वचन दिर तो हात तोडावासा वाटतो. ( बंकुलामवळ 
जाऊन ) बाळा, ऊठ पाह. 
द०---मी तुमच्या पार्या पडलो. या राजकन्येमध्ये अजून सुद्धा 
थोडी धुगधुगी राहिठी आहेसे वाटते. तर तिला लवकर येथून उच- 
लून हाहा चलालळ तर मी तुझयांल्ग महाराजांकडून चांगळें बक्षीस 
देववीन. 


फ०---( मनांत) जळो ते बक्षीस, त्याच्या आरोमुळें तर मजवर 
हा दुर्धर प्रसंग आला आहे. ( उघड ) बाळा, एक देव मात्र आतां 
तिचा भ्राता आहे. तिची आशा बाळगण्यांत कांडी अर्थ नाहीं. नाळा, 
दुसरी एक भरयकर हत्त्या करण्याचं माझ्या कपाळीं आळे आहे. 
ब०-- तर मग तुझंच या निदोषी राजकन्येस मारिले £ 


प०---होय. तोष मी चांडाळ, मांग, निर्दय, कसाव काय पाहिजे तें 
हाण, सखामीऱया द्रोह करून माझ्या धनिनीस मारणारा जो अधम, दृष्ट, वि- 
शासघातकी, गळेकापू , खाटीक तो मीच. एका वधान माझें अधाली 
हदय तूस न होतां दुसरा एक तितकाच नीच वध करण्याची इच्छा 
करीत आहें. बाळा, तुला कळला का माझा दुसरा बळी कोण आहे 
तो १ त्याचं नोव ऐकतांच तुझें चिमुकठे तोंड निस्तेज होऊन जाईल: 
आणि मुझे झोसरू समन करपून जाईल. 
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करितां मी आपल्या 





ब०---अजझा अनाथ प्राण्याचे प्राण वांचविण्य 
प्राणाचा देखील बळी देईन, 

फ०--९ त्यास पोटाशी धरून ) अहाहा ! धन्य आहे तुझी. देवा, 
अशा गोजिरवाण्या व उदार मुलावर शत्र टाकावयाचे ना! 

शुं2४--( रागाने ) हं, फत्तेसिंग, मोहरा ल््यांल आहेत ना? 

फ७---बरी आठवण झाली, क्षणिक मायेला भुवन मी आपलें 
सर्वेखीं नुकसान करून घेणार होतो. मन असें वितळू देतां उपयोगी 
नाहीं, ह, बकुला, वल देवाचे स्मरण कर. 

श०---काय £ तुझी मला मारणार ६ 

फ० --हो. देवाची तशी इच्छा दिसते. 

थ०--मला मारणारच असाल तर माझ्याशीं तरवारीचे दोन हात 
करून मग मला मारा, पण प्रथम मी तुमचा कोणता अपराध केला 
हं सांगा. 

फ०---भपराध विपराथ मला कांही विचारू नकोस. तें सर्व 
याला विचार. 

थ०--( शुंभसेनाकडे पाहून) या दुष्टाचा मीं अपराथ केला? 
एके वेळीं मी याला जीवदान दिलेलें मात्र मळा आठवते. जीवदान 
देणें हा अपराध झाला काय ? मग हादीं तुझी माझा व करीत आ- 
हांत तो मजवर तुमचा प्रसादच हटला पाहिजे. अर्गासील सर्वच 
सर्व्दांचा अर्थ बदलला वाटतें ? पण या दृष्टाचें काळीमच उरफार्ठे 
झाहे. तेन्हां याला सर्व गोष्टी उल्ट दिसू लागणे हें साहजिक आहे. 
तरी फण तुझी तसे नाहीं असे तुमच्या सौम्य चेहऱ्यावरून दिसून 
येते. अजून तुमच्या अंगीं दयेचा ठेवा तरी राहिल झाहि. खास, 
नाहीं तर हे दी्थ आरास तुझी सोडितां ना. तसेंच, हे डोळे पद्दा कसे 
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अधूंनीं डनडमलेळे आहेत. नका, मका, त्यांना आवरू नका. पा- 
ण्याच्या रुपाने बहाणाच्या भूतदवेला कठोर मनाने थिजवून टाकू नका. 


क०---( मनांत ) या सुलाच्या भाषणांत खास मोहनी आहे. 

शुु०--गप वेस कारव्या. इं, फत्तेसिंग, येथे तुह्यांला नाटकी भा- 
पर्ण ऐकण्याकरितां आणिले नाही. मोहरा भ्यार्नात असूं द्या. 

फ०--धुंभसेन, नि्जीष मोहरा घेऊन काय करितां? हा सजीव 
मोहरा सोहून त्या चकचकणाऱ्या टिकल्यांनीं मला मुरळ पडेल अस 
तुझह्यांस वाटतें काय £ 

शं ७--काय करावें या हरामखोराला ? थांब गुलामा, शालिनीला 
तूं मारिलेंस असे आतां प्रकोपमहाराजांना जाऊन कळबितो. 

फ०-- जाजा, मूर्खा! मला पाहिजे ते शासन कर. ते भोगण्यास 
मी एका पायावर तयार आहे. उद्या माझ्या गळ्याद्य पाश लागला 
तरी पुरवला. पण हा मायापाश मला तोडवत नाहीं. ( बकुलास पो- 
टाशीं धरितो. ) धन्य आहे मी आज. माझ्या सगळ्या जन्मांत आज 
याच्यासुळें मला प्रथम सदुद्धि झाली. 

थय०--तुमचें नांव फ्तेगिंग आहे अरो वाटते. बरे तर, फतते- 
सिंग, माझ्या घाबांना माहींना तुही क्रोही अपाय केला १ 

फा०--नाहीं बाळा, तुझे भाग्य थोर यांत कांही दंका नाही, 
तुह्या वाघांना मारण्याकरितां हणून आही येथें आलो तों राजकन्येस 
न ओळखितां तिलाच मारिले. वाळा, आता तुस्त्र च तुझ्या बायांना 
उद्‌ड आयुष्य असो. | 

ब०--( शाठिनीकडे पाहून ) देव तुझांला या हस्येबदल क्षमा करो, 
हरहर ! शालिमि, तुह्या मरणामुळें प्रकोपमहाराजांना किती तरी 
दुःखं होईल! 
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शिंजोटी-घुभाळी. 

ह. वस ऐकुनी जाण स्वजीलखि प्राण आज सू- 

पति । शोकाकुळ होउनि चित्ती । दी नगरी 

सकेश उदास होइलचि खास घोर त्वसिघर्ने । 

गुणवंते नगरासरणे । अजि वाहि दिशांसि 

नितांत होइ आकांत घात काळें । किति केला 

राजसबाळे ॥ १ ॥ 

शालिनि, आतां मी बाहरांत तोंड कर्मे दारबवू २? ( हातांनी तोंड 
शाकंतो ). 

हु ०--( मनांत ) शहरांत जाण्याला तुला मी जीवंत ठेवीन तर 
मग ती काळजी तुरा बहावी लारोल, ( त्यास मारण्याकरितां धांवून 
जालो लों फत्तेसिंग त्यास धरितो. ) 

ब०--हा नीचा, पंढाप्रमार्णे बेसावच असतां प्रहार करितोस 
काय ? चलू ये पुढे. ( तरवार उपसलो ). 

फ०---हा दुषा, शेवटी तूं आपल्या गुणावरच गेलास. थांब, तुळा 
सुद्धां थराच्या म्यायासनापुढे पाठबितो. ( त्यास धरितो. ) 

शुं०- मी तुह्या पायां पडतो. मला मारूं नकोस. जीवदान दे 

फ०--तुत्त जीवदान देऊं? कशाकरिता ? याच उदार सुला- 
प्रमाणें तुश्या रागास बळी पडण्याकरिता ! आणि जअभावर तुझ्यासा- 
रश्या राक्षसाला मोकळे सोडण्याकरिलां ? मी इतका शहाणा नाहीं. 
समजळश ? 

शुण--. फलेसिंथाच्या छोकांस ) तुझी तरी मळा. वांचवा. 

शकजण--- आपल्या दातून ही स्यकर हत्ये होतांना सुदधा आमन 
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स्यांनी ववी नसती. पण फेसिगांच्या मुरवतीस्तव आद्यीं इतका 
वेळ तुह्यांला ठार केळें नाहीं. 

शु ०--( रडत) अरे, मला कोणीच कारे त्राता उरला नाहीं १ 
( ओरडलो. ) धांवा हो धांवा, माझा प्राण हे दुष्ट लोक घेत आहेत. 

फ०---कर शंसध्वनि. आणखी शंभरदा. (तोंडांत बोळा घालतो.) 
आलां काथ करिशीळ ? थांब, असे हातपाय आपटणे सोहन दे. आणि 
माझ्या हातांपार्याही पह नकोस. लवकरच तृ या सर्व जगाच्या 
न्यायाधीशापुढं जाशील, त्यापुडं गरीब, श्रीमेत, निर्बल, बलवान 
सर्थे एक आहेत. त्या भगवानाचे चितन कर. ब आपल्या अपराधां- 
बददल त्याची क्षमा माग तो दयाळ आहे. माझ्या पार्या पटून काय 
करितोस १ 

( शुभसेन बकुलाच्या पार्या पडतो. ) 

द० -- फत्तेसिंग, या नीचाला मारू नका. 

फ०--बकुला, जग किती नीच झाहे याचा अजून तुला अनुनन 
नाहीं. याला जिवत ठेवुन कसे चालेल ? ( शुभसनास ) चल, आटप 
लवकर, अथवा ही शिक्षा तुला फारच हलकी आहे. परलोकी इश्वर 
तुला शिक्षा देण्यापूर्वी या जगांतील शिक्षा सोसण्यास तुळा तयार 
झाळं पाहिजे. ( नोंबतालच्या लोकांस ) वलारे, पकडा याला. बांधा 
यांच्या सुसक्या. आणि चला याला घेऊन प्रकोपमहाराजांकडे. 


( ते त्याप्रमाणे करितात. ) 
थय०--मीही जातों या दुटावरोबर. वया राजकन्येकरितां 
वाहनाची तयारी करून परल येतो. ( फत्तेसिगाशिवाय सर्व जातात. ) 
फ०--( सतःशीं ) आतां काय करावें बरें? हे वर्तमान प्रकोप- 
महारास कळवावे कीं नाहीं ? हें ऐकतांच त्यांच्या अंगाचा तिळपा- 
पड होऊन 'जञादेल. व सग मला सुद्धां ुंभसेनामागोमाग जावें स्वग- 
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णार. शहरांतील प्रत्येक मसुष्य माझ्याकडे जोट दाखवून* हणू लागेल 
कॉ, हाच तो आपल्या राजकन्येचा देब्यासाठी गळा कापणारा खाटीक. 
मी फांसावर लटकत असता मजकरितां एकाही डोळ्यांत अश्रचा 
थेंब दिसणार नाही. व सग सर्व शहराचे शिज्याशाप घेत पेल आमची 
स्वारी यमपुरींत भवेश करणार. ब मग माझ्या अंगाला सुया बॉच- 
बोंचून यमदृत माझा छळ करणार. ( अंगावर कांठा आल्याचा आवि. 
भाव करून ! हा विचार येतांच माझ्या अंगावर तर कांठा उभा रा. 
हिला. माझ्या स्वागाला यमगूत अजा सम्हेने सुया लावणार हणून 
हे केस जणु मला दागवसीलच. आहेत. पण चिला नाहीं. आजपासून 
मीं सचोटीने, प्रामाणिकपणानं वागण्याचा नित्य कला आहे. तर 
कांहीं होवो. सर्व खररे खरे सागून फांशी रोलॉ तरी पत्करले पणयया 
मनाच्या बोंचण्या आपणास कधीही सहन करवणार नाहींत, आजप- 
यत जे लोक मळा ' दव्यप्रिय” फत्तेसिंग दाणून ओळखीत असत तेच 
आता. 'सत्यप्रिय” फ्तॉसिंग य़ा नांवानें ओळखू लागतील, ( ऐकलेस 
दाखवून ) अरे, पण त्या पहा त्याच टापा पुम' ऐकू येऊं लागल्या. 

शू०--(प्रवेश करून) (मनांत) राजवाड्यांत सर्वत्र शांतता आहे. 
बकुल व शालिनी यांचा मात्र कृर्ठे पत्ता नाही. हँ आहे काय याचा 
कांहींच अंदान होत नाही. ( बरोबरच्या लोकांस ) चलारे लोकर, 
सावधगिरीने पण जलद चला माझ्या पाटीमागून. 

फ०--( मनांत) दहा तो हतभागी शरसेन तर नसेल ना? होय. 
तोच हा. अरे हलभाग्या ! हॅ पहा दुदवाने तुझ्याकरिला विषार्चे ताट 
वाहून ठेविले आहे. पण हा घाबरळेलाच दिसत आहे. यास हॅ कुल 
कळळें तर नसेल? 

शॉ०--या ठिकाणीं तुझीं राजकन्या शाळिनी पाहिलीत का? क्रां ' 
हा प्रश्न ऐकून तोंड असे गोरेमोरें केळेंत ! लवकर सांगा काय झाले 
ते. काय १ मरून पडलेली ! ( घाडकन अंग ठटाकितो. ) 

जि 
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फ०---(रकीकडे) या अधमांमुळें आणखी किती सलखुदषांचे प्राण 
जाणार असतीळ न कळे. मी कपाळकरंटा ज्कृमळों तरी कश्याकरितू् 
(उघड) महाराज, सावध व्हा, सावध व्हा. 

शु०--( सावध होऊन ) फत्तेसिंग, अहो आतां कशाकरिता मला 
साषध करितां? एका घावासरसे माझ्या या दु:ख भोगण्यासाठींन उ- 
त्प्न झालेल्या शरीराचे दोन तुकडे करा. फ्सेसिंग, मता काराग्हां- 
तस कां नाहीं ठार मारिळें ? मजवर सूड उगविण्याकरितां इतके आ- 
यास कां घेतले 


फ०---महाराज, यांना मीं जाणून मारिले असे आपणास वाटतें 
का! मी नीय तर खराच, पण हे कृत्य करण्याइतका नीचपणा भा- 
श्या अंगी नाहीं, यांमा मारणारा चांढाळ झुंभसेन हजी तुरुंगांत ए- 
आहाद्या भयेकर शिक्षेची अपेक्षा करीत पडला असेल. 

दु०--त्या दुष्टाला तुझींच काराग्रहांत धाहून दिळें तर? फत्त- 
सिंग, मत्त्र क्षमा करा. शोकाच्या आवेश्ांत मीं तुह्यांवर भलताच सं- 
शय घेतल्य. पण भजवर दुसरा एक अनुप्रद्द करा. 

फ०---काय ती आज्ञा न्हावी. 

हु०--मता या राजकन्येच्या मागोमाग जाऊं द्या. 

फ०---शिवदिाव ! काय बोलतां हे? या तरवारीचा आणि माझा 
संबेभच मको आापुढे, ( फॅकून देतो. ) 

श०--फतेसिंग, जिवत रहाण्यासारखें र्‍या जयांत काय उरलें 
आहे १ 


जोगी-धुमाळी. 
ढेडनि प्राण करूं यी काय ६ ऐेखा हतभागी 
॥ हु० ॥ सोंदर्योची केवळ शाण ॥ सुपदुदिता 
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ही सुगुणनिधान ॥ मजसाठी त्यजिते स्पप्राण ॥ 
पुष्पसमान सदुलांगी॥ १ ॥ 
थांबा, मीच हें काम उरकूत टाकितों. हे भ्राण कसे मद झाले 
आहेत. 
फ०---महाराज, आत्महत्तवेसारखें पातक शिरावर भेण्यास तुझी 
नयार आहां? 
शु०--फत्तेसिंग, आम्महत्या करण्यास माझा आत्मा या शरीरांत 
राहिला आहे कुठे ? तो या राजकन्येच्या आत्म्याबरोबर सखर्गी निघून 
गेला आहे. शिवाय, असे पद्दा की, मजकहून झालेल्या पातकांपुढे 
आत्महत्त्वेचे पातक कांहीच नाही. 
कालंगडा--दीप'वंदी. 
याहुूनि गुरुवर पातक काय ॥ घु० ॥ या पा- 
प्यार्न राजसुतेच्या केला जिवासि अपाय ॥१॥ 
या पापार्णर्वि आात्मबघाचे पातक लोपुनि 
जाय ॥ २ ॥ 
फ०--महाराज,- शाठिनी बाईसाहेब हाळचाळ करीत आहेत. 
त्यावरून त्या जिंवत असून त्यांना बोलण्याची इ्य्छा आहे असं दिसते. 
शू७--काथ शालिनी जिवंत! हे परमेश्वरा, 
कालंगडढा-दादरा. 
तूं अनाथनाथ अशी कौर्ति दिगेती गाजे ॥ पू- 
णेपर्णे लुज संशा दे भगवन्‌ ती साजे ॥ घु० ॥ 
नवयोवन अनुमवितां ॥ का हरिखी राजचुता ॥ 
दाय करस गळते हे कुसुम वसंती ताजे, १॥ 
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हे उदरचरिते झाठिनि, हेवटीं याच स्थळीं तुला मरण यार्चेना ! 
आणि तेंही व्याघराइलक्याच दुष्ट मनुध्याच्या हातून ! भाता मी भ- 
मिनि ह्मणून कोणाला हांक मारूं ? ( शालिनी सुस्कारा टाकिते. ) इन 
दी्ध सुस्कारा कां बरे टाकिला असावा ? ( उषष्ट ) शालिनि, तुझ्या 
समांत कांहीं बोलावयाचे आहें असें दिरातें. ( वारा घालूं लागतो. ) 
( शाठिनी हळू हळू उठून बसते. ) 
शु०--काय ? उठून बसण्याची तुझ्यांत शक्ति आहे तर! 
दा ०-मुदैवार्ने--अथवा दुर्दैवानं हटले तर जास्त शोभेल-- 
मला त्या मारेकऱ्यांचा एकही वार लागला नाहीं. मी त्या गर्दीत जी 
मूर्रिळत झाळें ती ही सावध झालें. 
शू०--तर मग सुला खचित जखम लागली नाहीं १ (निरखून 
पहातो ) अहाहा ' देवा! 
झिंजोटी-धुमाळी, 
प्रमुजी प्रभुजी कछति धन्य तुशी ॥ लीन न 
होतां त्वत्पदपंकर्जि ॥ मूदाचि पडति वितको- 
माजी ॥ धर? ॥ मजसम अगणित पापि क- 
तांता ॥ असति तयांच्या कर्रिरे घाता ॥ अं- 
सक जाण असे ही मान नियोर्जि पाण तिये- 
वरि प्राण न यांसि समान दरी क्रोर्य स्वर्जी॥ १॥ 
बरें पण फत्तेसिंग, मी राजवाड्यांतून निघालो त्या वेळीं माझा 
यकुलही त्या ठिकाणीं नव्हता. त्याच्यावर त्या दुष्टार्न असाच कांही 
भ्रसंग नाहींसा आणिला ? बोला, तुझ्ांला ठाऊक असलें पाहिजे. माझें 
अन फार अधीर काळें आहे. 
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फ०--महाराज, आपल्य तकं खरा झाहे. परंतु ईश्वराते मस्म 
सद्बुद्धि देऊन तो प्रसंग टाळिल. मी. आपळे तोक बरोबर देऊन 
स्यांना राजवाड्यांत पोहांचबिण्याची तजवीज केलो भाहे. महाराजांना 
सर्च हकीकत मग सांगोन. मीही या कामांत अपराधी आहे. पण 
आधीं झालिनीबाईसाहेजांना दाहरांत नेण्याची सजवीज केळी प्रा- 
हिजे. नंतर माझ्या अपराधाची शिक्षा घेण्वाळा मी तयार आहे. 

दाश--ठीक आहे. मग तुझीच राजवाड्यांत जा. आणि ही स्व 
देकीकत कळवून पुढची तजवीज करा. तेथपर्यंत तुझी माझ्यावर 
विश्वास ठेवून असा, 

फ०--- आपण जवळ असल्यावर बाईसाहेबांना काहीएक भय 
नाहीं ही माझी खात्री आहे. मग मी घेला रजा. ( जातो. ) 

शू०--( शिपायांना ) तुमची आतां गरज नाही. तुझीही आता 
जा, आणि माझ्या बकुल्मला वीरसेन महाराजांच्या स्वाधीन करून ठेवा. 
दृतक्यांत मी आलाच, (त जातात. ) शालिनि, तुझी भीति गोळी ना! 

शा०--रोली, पण ती जाण्यापूर्वीच मी फार सुखी होतें. 

शु०--शालिनि, असें दुःखार्ये बोलणे तूं य़ा वेळी काँ बरें का- 
ढारवेस ? तुझ्यासारख्या अह्वितीय शुणांच्या श्रिया जगामध्ये फार 
थोड्या आढळतील. तुझ्या गुणांची मीं पारख केली असे मी समजत 
होतो, परंतु ह्या निवळ श्रम होता. आतां काय काय घरे हे जरी 
मला सर्व माहीत नाहीं तरी येथे येण्यामध्ये तुझा हेतू कांब होती अँ 
मीं ताढिळें. माझ्यासारख्या क्षुद्र मनुष्यासाठी तं. आपल्या जिवाला 
इतका कशात्त्र बरें त्रास दित्गस? आज जर तुझें काँहॉ. वरेवाईढ 
होतें घर मला या विचाराने किती दुःख झारे असतें तुल ठाऊक 
आहि का? ल्नियांसाठी पुरुषांनी आपल्य जीव थोक्यांत घालणे हा 
र्यांचा धर्म आहे. परंलु भरियांनीं पुरुषांचे प्राण रक्षण करष्याकरित 
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अशीं साहर्रे करावीं याला कुठेंही आधार नाही. अग, आमचें काय! 
अंशीं हजारों संकटे नेहमी आमच्यावर येतात. कोणी त्यांतून पार 
पडतात, कोणी प्राणाला मुकून परलोकचा रस्ता घरितात. हणून तु- 
कयासारख्या सुकुमार सुंदर त्रियांनीं ती. टाळण्याकरिता आपल्या 
जिवाला अपाय करून घध्यावार्हे चांगले का 


दा०--ल्रियांना अयोग्य असे कांहीं माझ्या हातून घडलें असेल 
तर आपण मला त्याची क्षमा करावी. पण लहानपणापासून माशे फार 
लाड होत गेल्यामुळें चांगले कोणचे, आणि वाईट कोणतें, हें कुणींच 
मला शिकविले नाहीं, माझ्या मनाला जें आवडते तें नेहमीं मी करिते, 
आणि मला करूं देतात. आज आपल्यावर संकट येणार हे. मनांत 
आस्यावर घरी वन पडेना हाणून मी येथें आलें. या वेळीं एकटी 
शतकी दूर येणें वरे दिसणार नाहीं ही शंकाच मला आली नाहीं. ए- 
रबी, जिवाला भीति येवळ्यापुरतेंच आपलें बोलणे असेल, तर मला 
तरी जगण्याची इच्छा पाहिजे कशाला? माझ्या वांट्यार्चे मुख होतें 
तैवढे मीं भोगिळें. 


शूु---( मनांत ) अभून इन कटी कां बरे असार्वे? ( उघड ) 
शालिनि, अशी निराश कां होलेर ? परमेश्वराच्या धरी न्याय 
असेल तर तुझ्यासारख्या झर, उदार खीत्म्र दुःखाचा लेशही 
शिवणार नाहीं. परंतु माझी तुला हात जोडून इतकीच विनेति आहे 
की, पुन्हा अर्से साहस करून आपल्या सित्रव्गीस काळजीत टाकू नकोस. 

झा ०--आपल्याला माझ्याबद्दल कोळजी नसावी. मळा दुःख किती 
निब्यषयाचें आणि सुख किती मिळावयाचें हें पूर्वीच ठरळेळें आहे. 
आता. भराणाची काळजी मला हती कशास? महाराज, राग स येईल 
तर सांगते; ज्या दिवक्ती महालांत आपले माझें बोलणें झाळे त्याच 
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दिवशीं माझ्या कपाळीं सुख किती आहे हें कडून चुक, ती गोष्ट 
पुन्हा आज काढग्याची माशी इच्छा आहे असे आपण समज. नये. 
स्या वेळीं देखील मीं तें बोलणे काढावयाचे नव्हे. पण हें माझ्या लक्ष्यांत 
मागाहून आलें. माझा आपण स्वीकार करावा इलकी माशी योग्यता 
नाही ही माझी त्या बेळीं खात्री झाली, आपल्याला माझी दया यावी 
हाणुन मी बोलत नाहीं. माझें करणें आपल्याला चमत्कारिक वाटे नये 
हणन सांगते. आपल्यासारखी माणसें ज्या जगांत नेहमी उद्दिपम रहा- 
सात त्यांत मी सुखी होणे हणजे अम्याय होईल. हणून हणते 
आतां मला काळजी कशाला ? 

शू०--( खतःशीं ) तर मग वीरसेन दुसऱ्याच स्रीला शालिनी 
समजुन तिजवर अनुरक्त झाला अर्से दिसतें. बरें, पण माझें बोलणें 
इतर्के इला लागे असावे का? अहाहा ! काय हे खीरक ! इचा जन्म 
जर ही हाणले त्याप्रमाणें खरोखर दु:खांत रोला तर--छे:, हा विचारच 
सहन होत नाहीं. ( उघड ) शालिनि, माझ्या बोलण्याने इतक तुझें 
मन दुखावेल असे त्या वेळीं मला बिलकुल वाटलें नाहीं, तुझें 'कल्याण 
कसे होईल, तुला सुख कसे मिळेल हे विचार माझ्या मर्नात धोळत 
असतात हे तुला माहीत असलें पाहिजे. मग माझ्या बोलण्याचा तू 
शेलका राग धरावयाचा नव्हे. 

इ ०---आपल्या पायांची शपथ घेऊन सांगते की मला त्याचा 
अगदी राग आला नाहीं. राग का यावा ? ते सुख भोगण्यास मी 
योग्य नाहीं. आणि देवाला साक्षी करून सांगते की मी त्याची आधा 
केव्हांच सोहून दिली आहे. 

शु०--([ सतःशी ) माझ्याकरिता शाठिनीसारख्या अप्रतिम धुंद 
रीमे दुःख काँ वरे करीत वसावे ? ती अजून लहान असल्यामुळे 
तिच्या मनांतील कल्पनाही लक्कंरच निघून जाईल अक्ी माझी स. 
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मजून होती. पण ती किती निराधार होती ! आणि वास्तविक पाहिलें 
लर तिचा निश्चयी स्वभाव मला चांगला माहीत झाल्यावर देखील ती 
माझी समजूत* राहिली ही माझीच चूक. मी यःकध्यित क्षुद्र मनुष्य, 
अर्से असून ज्या ख्रीने मला आपलें प्रम बाहिले, माझ्याकरितां, माझ्या 
लाडक्या मुलाकरितां अनंक प्रकारची झीज सोसली, आपल्या पित्याची 
दहृतराझी करून घेतलो, जी माझ्या जागीं काराग्हवास भोगण्याला त- 
यार झाली आणि अखेर जिनं माझ्या ऐवजीं माझ्या शत्रूंना आपला 
प्राण वाहण्याकरितां या ठिकाणीं येण्याचे भाडस केर्ले त्या खरीचा अ- 
टहैर करण्याचा मळा काय बरे अधिकार पाहोंचतो १ माझ्याकरितां जर 
ली रातवंदिवस झुरत राहिली तर ते पाप माझ्या मस्तर्की येऊन पड- 
णार नाहीं का £ मला कदाचित या गोषीपासून फारसे सुख होणार 
नाहीं, पण मीं आपल्याच सुखाकडे पाहणे हणजे एका तऱ्हेचा आप- 
लपोटेपणाच नन्हे का! आणि मला तरी सुख नाहीं होणार हाणून 
कशावरून £ शेकराच खेळ आह्यां मानवांना अगम्य आहेत. माझ्या 
वु:खाचा सला विसर पडावा हणूनच अश्या खरीच प्रम माझ्यावर ज- 
डावें हा योग लान कदाचित्‌ जुळवून आणिला असेल. सर्य गोष्टींचा 
विचार करितां तिची इच्छा मी मोडणे मला आतां रास्त दिसत नाहीं. 
( उघड ) शालिनि, तुला दुःखी पाहून मला फार दुःख होतें. 

प्वा०---आपला स्वभाव फार मायाळू आहे हे मला माहीत आहे. 
फण साझ्याकरितां तें दु:ख कशाला १ 

शु०--असे कां बरें हृणतेस ! तुझ्याइतकें कोणत्याही ख्रीनं माझें 
मन अलीकडे बरेच दिवस बेधिलें नाहीं. आणि हणून तुझ्या सुखाची 
मला फार काळजी आहे. 

शा ७--युखाची गोष्ट पुन्हा पुन्हा कशाला ? त्याच्यावर सीं के- 
व्हांच पाणी सोडिले. त्याबद्दल आपण काळजी वाहू नये. 
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शू०--शाठिनि, तुझं सुख कशांत आहे ते तरी तुला खात्लीनें 
खऊक आहे का 
शा०--याचें उत्तर देऊन काय करावयाचे आहे! 
शुू७--पण सांग तरी पाहू. 
शा ०-- आपल्याला सर्वे ठाऊक आहे. पुन्हा माझ्या तोंडातून 
बेदविण्यांल काय अर्ध £ 
छा०-- गालिनि, अर्स समज, मी पूर्वी उप्र करावयाला तयार न. 
हला, पण ह्ळी मीं आपला नित्य बदलला, माझा स्वीकार करावसाला 
तृ तयार आहेस का? 
शा०- दात जाते. अशा उयीच कल्पना करावयाला मला 
अपण सांगू नये. 
शु७--शालिन, निदान येवढे सांग, माझी पत्नी झाल्यावर तूं 
ग्बांस सुखी होशील का! त्याचप्रमार्ण ठोक काय बर हणतील ! 
झिंजोटी-विवट. 
खुंद्री विलासिनी | सेवि कशी मचघुरा विचुरा 
विधु राहु जशी रविसि कुमुदिनी ॥ घ० ॥ 
जन्म वृथा करि काय कधी तारि मोहिनी रो- 
हिणी बाहूनी निज तजु इतरा शशिवांचोनी ॥१॥ 
शा०--पण या प्रश्नांची उत्तरं देऊन त्याचा उपयोग काय? 
शूळ - माझा अंगीकार करण्याची तुझी जर इच्छा असेल तर 
मलाही त्यांत सुख आहे. 
शा०--( मनांत) ईं मी काय ऐकित्तें? छे: मला अर्थ समजल्या 
नाही. इतकें मुख माझ्या कुठले नशीवीं ? 


पैन संगीत वीरतनय. 


शु०--शालिनि, तुझ्यासारखें रक्ष मस्त्र मिळवून देण्यामध्ये परमे- 
श्रराचा कांही तरी हेतु दिसतो. कां? कोणत्या विचारांत आहेस? बोल? 
शा०--मी आपली चूक कबूल केल्यावर आतां तरी माझी थट्टा 
करूं नये, येवडेंच मागते. 
दा०---( तिला जवळ घेऊन ) शालिनि, ही थट्टा नार्ही. तूं आतां 
माझी आहेस. तुझ्यासारख्या शर सखीची थटद्या करण्याचें साहस कोण 
बरे करील! 
शा०---सग माझी खरोखरच का आपणाला दया आली £ आतां 
मात्र माझ्यासारखी सखी कोणी नाही. 
भरवी-त्रिवट. 
बचन नस मघुर असूतचि गमे ॥ सुखि मन 
रमेचि धम विरमेहि शामेहि क्रर्मे ॥ भू? ॥ 
सुद निरुपर्मे नयन जल वमे ॥ पुत घन-तर्मे 
विषर्मेखि तर्मे परमेश भ्रमे ॥ १ या दीनेची 
केथवां केशी अनुकंपा ॥ आली अपणां सांगुनी 


हराच इसापा ॥ २ । 

श०--शातिनि, आतां तुझ्यापासून मला काहीएक चोरून ठेवा- 
बयारचें नाहीं. अल, बेळ फार झाला. आपण रस्त्याला लागूं, वाटेने 
तुला मी सर्व सांगतों. ( जातात. ) 


प्रवेश ५ बा. 
( वारांगनार्चि मृत्य चाललें आहे. वीरसेन व झरसेन आसनांवर 
बसळे आहेत.) 


अंक ३ रा. पेक 


काफी--च्रिवट. 
वा०-तव वदुं किती थोरवी ॥ नृप त्वदुमिथा- 
श्रवण सुकली रिपुमुख जेवी उदक रवि ॥ यश 
थकवि खुकवि ॥ घ० ॥ निरसत रणसुनिपुण 
रिपुगण जणुं घन अतिघनहि पवन क्षणांत 
छूपाणपबरि ॥ १ ॥ 
वयी--वारांगनांनो, आलां प्रीतिविषयक असे कांहीं हाणा वरे. 
या०--जशी महाराजांची आज्ञा. 
*$ झिंझोटी- धुमाळी. 

या जप्ती कवि अरसिक गमती ॥ युवतीविषर्यी 
जड त्यांचि मति ॥ भरु० ॥ पक्कवियसम खुंयन- 
योग्यचि अधर विद्रुमं उपमित करिती ॥ १॥ 
गल्ठ रुचिर उत्फुल युलावी आशपभ्रफली नख 
कर्धी तुलींती ॥ २ ॥ 


* ह्या पदाबद्दल किंवा त्यास जोडून खालील भाग घातला असतां 

चालेल 
झिंमोटी-धुमाळी. 

सखे करिं जनावरि र्‍या प्रसाद ॥ नच करी मति कठोरा ॥धरु०॥ 

काय घडल्म सांग गे मजकहूनि असा प्रमाद ॥ १ ॥ शग कैसे 

अंगनासद सुखें करिती निनाद ॥२॥ -' 

बी०--(खत:शी) स्वतःची प्रिया आपणावर तुष्ट नाही. असे 
ऐकण्याचा आतां गरीतामध्येंच प्रसंग येणार. किती सुखी आहे मी. 


१०८ संगीत बीरतनय. 


र्ड अकोप, शालिनी व माठिती प्रवेश करितात. ) 

यी ०---( उत्थापन देऊन ) यावे महाराज, या जेळेस आपण 
ल्म मेट देण्याचा असुग्रहह कराल अर्से माझ्या ध्यानींमनींही नव्ह्ते. 
( प्रकोप बीरसेनास एकीकडे नेतो.) 

शू०--( मनांत ) वीरसेनान मला पुन्हा आज सांगितलें कीं शा- 
छिमी त्याच्यावर असुरक्त आहे. हा काय गोंधळ आहे कांहीं सम- 
जत नाहीं 

प्र०---वीरसेना, तू मला सांगिललेलें तुला आठवते ना की शालि- 
नींची तुजवर प्रीति आहे? 

यी ०--हे काय विचारितां ! प्रत्यक्ष माझ्या कानांनी ऐकलेल्या 
तिच्या शपथा खोल्या कशा ठरतील ? फार काय सांगू १ तिच्या प्र- 
त्येक शब्दांत मूर्तिमंत सत्य भरून गेलें होतें 

भ्र०--वं. स्वप्नांत नव्हतास ही तुझी खात्री आहें ना? 

वी.०---अगदीं बालंबाल. आणि सरतेशेवटी जर हॅ सर्वच सुखमय 
सप्र ठरळें तर हा माझा आत्मा लागळीच या शरीरांतून निघून जावो. 
कोरण मग या जगांत प्राणधारण करण्यास योग्य असें काय राहिले 

गप्र०--तुला मीं आधीं उगीच सुना देऊन ठेविती आहे, येव- 
क्वाकरितां कीं सत्य बाहेर आल्यावर तुझ्या मनाला एकदम भक्ता 
बसूं नये. तुला खरें सांगूं? आज मीं प्रत्यक्ष झालिनीलाच विचारिले. 

खी9--मग तिनें सर्व नाकबूळ केळे काय? 

प्र०--होज, तिनें कानांबर हात ठेवून आपणास यांतील अवाक्षर 
माहीत नाहीं असें दर्शविले. 

दबी०---ती लाजली असेल. 

प्र०--ठे: छे:, ती. शेकाच नको. तुझ्याच दाब्दांमध्ये सांगतो. 
तिच्या प्रत्येक शब्दांत मूर्तिमंत सत्य भरून गेळें होतें. 
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बी०--६ खतःशीं ) हरहर! मग मी स्या वेळेस म्लह्यांत होतां 
का? का हाडी मला स्वप्न पडत आहे? ( चिमटा घेऊन) छे:, हें स्वप्न 
मव्हेख. रक्त येईपर्यंत जोराने चिमटा घेतल्या, पण मी अजून जागा 
होत नाडी. तर मग अगदीं निखालस टरळे कीं ते पूर्वीचे सगळें 
स्वप्न हणून. देवा, असें सुखकारक खपत मोडणे वुझ्या दयालत्वास 
दोभते का! ते स्वप्न तसेच अंतकालापर्येत राहु देऊन त्यांतच या 
अभाग्याचा शेवर केला असतास तर किती सांगले झाळे असतें 


ग्र०-वीरसेना, अमून निराश होऊं नकीस, या. कोड्याचा ए- 
कदा सोकष की मोक्ष करून टाकावा हणून मीं मुद्दाम शालिनीला मा- 
श्याबरोजर आणिले आहे. माठिनीसुद्धां ही गोष्ट ऐकून इतकी स. 
कित झाली कीं ती आग्रह घरून माझ्याबरोबर आली. आलां तु 
असे कर की, तिजमवहळ मागणी 'घाल. सग मी. आपली संमति 
भ्रदोशित करीन. 

बी०--आपण सांगाल तर्से करितो, म्याल तिकडे येलॉ, आणि 
सुचवाल ते बोललो. माझ्या अंगीं आतां खरे वियाराल लर काडी- 
इतका देखील उत्साह राहिला नाहीं. 

प्र०--असा धीर सोहन करस होईल ( शाठिनी व माठिनीकडे 
पाहून ) मुलींनो, अशा उभ्या काँ? ( सर्वजण बसतात. ) 

थी०--( मालिनीकडे पाहून मनांत ) हाच चेहरा मला खपतात 
पाहिलेला आठवतो. पण अर्से कर्से होईल! असो. (उघड) महाराज, 
आपल्या चरणांपा्शी एक विर्नति आहे. अभय असेल तर बोलतो. 

प्र०--वीरसेना तुला अभय! बोल लवकर काय जें इष्ट असेल ते. 

वशा -- (एकीकडे) देवा, आणखी माझ्या जिवाचे किती विडवडे 
निंधणार आहेत? 

जी.०-> आपला संकेत आपल्या ध्यानांत असेलच, 


| ह संगीत वौरतंबध, 


अर ०--< कोणता बुवा संकेत? 

ची ०--माझ्या पूज्य पित्याशीं केलेला. 

श्र०--हं हं. लप्भासंबंधाने वाटते? 

वी 9--आपण बरोबर ताढिलें. 

भश्र०---वीरसेना, माझ्या मनांत ही गोष्ट घोळत होतीच. त्या मूरणे 
शुंमसेनाशी शाठिनीचा विवाह करून टाकावा असे प्रथम माझ्या मनांत 
आळे, पण आतां तो बिचार बदलला. 

धी ०---तर सग मता धन्य करण्याला तुझी तयार आहांत असे 
मीं समज? 

अ०--हा अनुप्रह माझा नाहो तर तुझाच आहे. कारण तुझ्या- 
सारखा वर त्रिमुवनांतही सांपडणार नाहीं. 

शी०--( उठून माठिनीचा हात धस्न) भ्रिये, आता. विलंब 
कशाला लावितेस? 

मरवी-त्रिवर. 


सस्थये पूर्ण मनोरथ झाले ॥ सखंरय-दोळारूड 
हदय डे खुखजल्यींत बुडाळे ॥ छु०॥ ये हणि 
वंदू नत शीषी य़ा तातपदां मन घार्ठे ॥१॥ 
(सर्व चकित होतात. ) 

मार--महाराज, मीं तह्यांला फसविले, मला कमा करा. 
सी०--तर काय तुझी प्रीति माझ्यावर माही 
मा०---माझे आपणावर किती प्रेभ आहे, याता हेशरय साल. 
थी ९---मग अडचण कोणती राहिती? 

. झाक-महागज, मो शालिनी सर्व्हे, तिचीच बहीच सीभा- 

श्रिजी आहे. 


अक ३ रॉ. १५ 
शी ७--( यांबून ) एवढेच ना? मग यांत विशेष तेंष्काय झाले ! 
मरवी-त्रिवट, 


खसखेगे तूचि मम शाळिनी ॥ ग]ुणशा्िनी 
रमणी त्ववितर जननी ॥ ० ॥ माळिनि तव 
दही स्वसा जशी गे तेंवि ममहि भगिनी समजे 
मर्नी 1१ ॥ 
भर०--वौरसेना, तं. वेडा तर नाहीस ना! ( शालिनी व मालिनी 
कुजबुज लागतात 
शो०--प्रीतीमुळें मी येढाय झालो आहे असें का हांणाना £ 
शा०--बावा, मी र्‍या सर्व गूढाचे स्पष्टीकरण कश्सि 
प्र०--तं! मग आतांपर्येत कां मौन धरि होतेस? 
शा०--( मालिनीता आलिंगून ) या माझ्या आवडत्या बहिणीने 
माझें नांव खोटेच धारण करून वीरसेनांची प्रीति संपादन केशी, हें 
या क्षणापर्यंत सला देखील ठाऊक नव्हते. 
ग्र०--६ रागाने ) खरें कॉ काय 
वी०-- महाराज, कृपा करा आणि शांत व्हा. 
झइा०--दें तिने कोणताही कुवर विचार मनांत आणून केलें नाही, 
किंवा मोठेपणाच्या लोभानेही केळे नाही. तर शद्ध माझ्याकरिता हॅ 
कृत्य केलें. 
ग्र०-वुजकरिता 
शा---होय भांबा. या अमागितीचे हृदय तिच्या स्वाभीम न- 
व्हर्ते, ते दुखऱ्या एका दुष्ञाप्य विषगावर जडळे होतें. 
प्९..दं माता सर्व संदर्भ जुळला, तो विषय सरसेनच मरसतील, 


११२ संगीत वीरतनत. 


शू०--होय. याच अपात्र जनावर शालिनीर्न प्रेम करून त्याला 
वाजवीपेक्षा अधिक मान दिला. 

प्र०--तर मग मी मालिनीवर उगीच रागावला. ( तिळ आर्ि- 
गून ) मुली, आतां माझें समाधान झालें बरें. आतां आपल्या पतिस- 
मागमे आनंदाने रहा. 

मा०--( स्फुंदत ) पण आतां आपल्या मनांत कांहीं किल्मिष 
राहिलें नाहीं ना! 

प्र०--डे: छे. मीच उलट तुझी क्षमा मागितली पाहिजे. 

खी०--प्रिये माठिनि, या भगिनीप्रेमासुळें माझे तुजवरचें प्रेम 
दिंगुणित झालं आहे. पण मला अशी शंका येते कीं तुझें मजवर- 

मा०---प्रिया, अजन ही शका? प्रथम मात्र मी नुसत्या भगिनी- 
प्रेमामुळेच या कृत्यास प्रवृत्त झाले. पण आपली मूर्ति पाहिल्यावर 
माझें आपल्यावर किती प्रेम जडले यासी अटकळ माझ्या सोंगाची 
बतावणी मीं किती उत्तम रीतीने केटी यावरून आपणास बांधितां 
येईल, 

यी2--खरेंच, तें माझ्या घ्यानींमनींही नव्हतें. 

प्र०--असो, झरसेन, जर माझ्या पूर्वीच्या कृत्याबहल तुह्मी 
मनापासून क्षमा केठी असेल तर माझी एक विनंति तुझी अवश्य 
मान्य केली पाहिजे. 

शु०---क्राय ती आशा व्हावी. 

प्र९--शाठिनीचा अंगीकार करून मला काळजींतून सोडवा. 

थी ०---सिश्ना, माझी सुद्धा अक्षीय विनंति आहे. 

शू०--महाराज, शाठिनीरने माझ्यावर इतके उपकार केळे आ- 
हेत कीं, या वेळीं आपल्या बोलण्यास रवनर न दिस्यास आपल्य अ- 
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पमान केल्यासारखं जसे होदेल तयाचप्रमाणे तिच्याशी ,हतपतेने बा- 
गल्याचा दोष येईल. महाराज, काय सांगू 
झिंजोटी-भधुमाळी. 
पेकजगत भ्रॅगशसा नया वेहाया मरी स्वामी ॥ 
रमणी ही स्थामिनी जाई गुंतोनी तस्पेमी । 
हीच हृदानंद ही कंद प्रेमाया सुखभूमि ॥ 
प्राणपरित्राण ही करी मम दासखि मी ॥१॥ 
प्र०---धन्य आहे तुमच्या सुशील स्वमावासी. शालिनि, आलां 
झारे ना तुझ्या मनाप्रमाणे १ ( शालिनी लाजून खाली पहाते. ) 
मा०--( एकीकडे ) ताई, आलां माझ्या श्रमार्चे चांगर्ळे सार्थक 
झार्ले. 
प्र०--विवाहाचा मुल्य भाग तर तुझी मुलांमुलींनींच उरकून 
टाकित आहे. सनात नीरस भाग, हाणजे विवाहबिधि करणें, हें मज- 
कडे राहिठें आहे. शरकस्षेन, आलां हे माझे राज्य आपळेंच आहे असे 
समजा, तुद्यी व शालिनी, आणि वीरसेन व मालिनी, एकमेकांवर प्रेम 
ठेवा, आणि आपापली राज्ये वालवा. ( मालिनीचा हात वीरसेनाच्या 
हातात ब शालिनीचा शूरसेनाच्या हालांत देतो. ) 


बकुल-- ( प्रवेश करून आशव्ययाने मनांत ) काय !' शालिनी 
माझी आहे झाली ! ( जवळ जाऊन प्रणाम करितो. ) 


प्रश्‍--या चिमुकल्या वीरामुळेंच हा आनंदाचा समय आप झाला 
आहे हणण्यास कांही हरकत नाही. ( त्यास आलिंगितो. ) 
ब०--- शालिनीजवळ जाऊन ) 
द्द 


बेल्हे संगीत वीरतनय, 


विहाग-त्रिवर. 

अजवरि अशि करिषि ममता ही ॥ ताई अ- 

गाई अतांही कर्री विस्मरलॉसखी जदहालिस 

आई ॥ घु०॥ शंडकरि निज करिं पुनित करी॥ 

या गगनांतूनी देवी जशी यावी तशी विरा- 

जसी या भूभागी ॥ दे भारीवच मज लव- 

लाही ॥१॥ 

आतां तरी भी तुझा पुत्र होण्याला योग्य आहे का? 

इा०--बाळा बकुळा, 

( मांड गरवा-दीपर्चंदी ) 

सुज पुत्रराताधिक मानी ॥ सुत नारक वा- 

सांतूनी ॥ निज रक्षि जनकजननीलि वदती 

शनी ॥ अतिरोद्र अधोगतिहनी ॥ मज उद्ध- 

रिळें अपमानवन्हिमधूनी ३ १ ॥ 

प्र०--सुलांनो, आपल्या पोटया गोळा दुसऱ्याच्या खाधीन के- 
त्यानें मनात किती दुःख होतें याचा तुझांरा अजून असुभव नाही. 
हेश्वररूपेने तुझांसारक्षीच सहुणी संतति झाल्यावर तुर्झाल्य याचा 
प्रत्य येडरेळत, मुळींता सख द्या, त्यांची मते फार कोंबळीं भाहेत 
हायून-- (हुंदका येतो.) 

शूण् व धी७--लयाची तुझी सुंळींय काळजी कं नका. 
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भीमफ्लाश--निवठ. 
प्रिय निज तजुदुनि खुदतिसि गणीन ॥ पळ- 
भरि लव अवगणिनखि मनीं न ॥ झ० ॥ ति- 
ळहि व्हा न तर धतिबल तृपवर खिंताचीन ॥१॥ 
ग्र०--तथास्तु. 

( वारांगना नृत्य करीत गातात. ) 

भरवी-धुमाळी, 
हे प्रभुवर वघुवर सुखि कर अतिचिर मंगळ 
देई तर्या ॥ यांसि निरामय ठेवुनि अक्षय वेश 
रुपाशय दोर्घ बया ॥ वेईं सदा जय वारनियां 
मय इश्वर अव्यय दीनजनाश्रय भक्तसनाधिय 
गूढतमक्तिय खौर्यमया ॥ १ ॥ 

( पडदा पडतो. ) 


११६ संगीत वीरतनय. 
इंशस्तुति. 
भरव-च्रिवट. 
तुज ध्याता ध्रीरामा गुणधामा अभिरामा हृद- 
यारामा ॥ सुखविहसितकामा घूतवनदामा 
आनंद्न अंतर्यामा ॥ ध० ॥ हे इंदुवदन अर- 
यिद्रुचिर सुखकंद चरण तव वंदुनि हृदय 
मिरिद करुनि अति सुंदर घेउनि दःसविरामा 
तब नामा ॥ १ ॥ 'घीमंत धीर गुणथंत खिरर- 
लन संत आजवर चिंतिति सरवर संतत अंत 
परंतु न हा तव महद्दिमा परमा बिश्रामा ॥२॥ 
सारंगनयन निःसंग निगमपारंगत मुनि तव 
मंगल तनु सृठ्ेग ध्याउनी दुंगचि होति अ- 
भेंगयश्ा हे निःसीमा ॥३॥ 


पल! ९, 
(0१-०2. 


